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DILMAC DERGISININ HALK BILiMi ACISINDAN
DEGERLENDIRILMESI

Karabudak, G6ékhan
Yiksek Lisans, Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlari
Tez Yoneticisi: Prof. Dr. Biilent BAYRAM
Temmuz 2019

Dergiler siyasi, sosyal ve kiiltiirel bilgi aligverigini saglayan Onemli
araclardan biri olmakla birlikte ayn1 zamanda okuyucularina belli konular
hakkinda bilgiler veren, onlar1 aydinlatan bir mektep gorevi iistlenmektedir.

Dilmac dergisi, Giiney Azerbaycan’da yayim hayatini tamamlamuis bir siireli
yayimdir. Calismada, Dilmac dergisinde yer alan halk bilimi ile ilgili yazilar
ele almmis ve degerlendirilmistir. Calisma; giris, i ana boliim, sonug,
kaynaklar ve eklerden olusmaktadir. Giris kisminda tez hakkinda bilgiler
verildikten sonra Iran Tiirklerinin tarihi, Iran’da yasayan Tiirk topluluklari,
Iran’da ¢ikan dergiler ve Giiney Azerbaycan iizerine yapilan halk bilimi
caligmalar1 ele almmustir. Calismanin birinci boéliimiinde Dilmac dergisi
hakkinda genel bilgiler verilmistir. ikinci bolimde Dilmac dergisinde
bulunan halk bilimi yazilar1 ele almarak degerlendirilmistir. Ugiincii
bolimde dergide yayimlanlanan makaleler {izerine istatistiksel bir ¢aligma
yapilmis ve ardindan dergideki makalelerin bibliyografyast verilmistir.
Caligmanin sonug kisminda ise elde edilen veriler degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: iran, Giiney Azerbaycan, Dilmac, Dergi, Halk Bilimi.



ABSTRACT

THE EVALUATION OF DILMAC JOURNAL
IN TERMS OF FOLKLORE

Karabudak, Gokhan
Master of Arts, Modern Turkic Language and Literatures
Supervisor: Professor Biilent BAYRAM
July 2019

Journals are one of the most important tools for the exchange of political,
social and cultural information, but also serve as a school that informs their
readers about specific issues and enlightens them.

Dilmac journal is a periodical published in South Azerbaijan. In this study,
articles about folklore in Dilmac journal were dwell on and evaluated. This
study is composed of entrance, two main sections, results, bibliyography
and annexes. After giving information about the thesis in the entrance, the
history of Iranian Turks, Turkish communities living in Iran, journals in Iran
and folklore studies on South Azerbaijan were dwell on. In the first part of
the study, general information about Dilmac journal is given. In the second
part, folklore writings in Dilmac journal were evaluated. In the third part, a
statistical study was conducted on the articles published in the journal and
then a bibliography of the articles in the journal was given. In the
conclusion of the study, the data obtained were evaluated.

Key Words: Iranian, South Azerbaijan, Dilmac, Journal, Folklore.



ON SOZ

Iran cografyasi kadim zamanlardan beri Tiirkler i¢in &nemli bir
cografya olmustur. Tirkiye'den sonra en fazla Tiirk niifusunun bulundugu
Iran cografyas1 hem Tiirkiye hem de Tiirk diinyas: agisindan ayr1 bir yere
sahiptir.

Calismada, Iran smnirlar1 icerisindeki Giiney Azerbaycan’da yasayan
Tirklerin ¢ikardigi Dilmac dergisi incelenmistir. Bu dergide Giiney
Azerbaycan Tiirklerinin halk bilimi drneklerinin yani sira Iran’da yasayan
diger Tirk topluluklarinin halk bilimi Ornekleri hakkinda da bilgiler
verilmistir. Dergide ayrica siyaset, tarih, cografya, edebiyat, dil bilimi,
sanat, turizm ile ilgili makaleler de bulunmaktadir.

Dergiler bircok konuyu i¢inde barmdiran ve bu konular hakkinda
okurlarmi aydinlatan ilmi bir platformdur. iran’da Tiirkler tarafindan bircok
dergi ¢ikartilmis ancak cogu uzun Omiirli olmamustir. Iran Tiirkleri
tarafindan ¢ikartilmis dergilerin Tiirkiye’de halk bilimi agisindan pek fazla
incelenmemesi bu ¢alismanin yapilmasini gerekli kilmastir.

Bu calisma metne dayali olmasinin yani sira internet iizerinden ¢esitli
goriismeler ile de desteklenmistir. iran’da bulunan Tiirkler ile internet
tizerinden yapilan goriismeler tezimizi daha kapsamli bir yapiya gelmesinde
onemli bir rol oynamuistir.

Calismamizin giris boliimii “Calisma ile ilgili Genel Bilgiler” ve “Iran
Tirkleri Hakkinda Genel Bilgiler” olmak {izere iki bagliktan olusmaktadir.
Giris boliimiiniin “Calisma Ile Ilgili Genel Bilgiler” adli bashginda tezin
amac1, konusu, kapsami ve ydntemi hakkinda bilgiler verilmistir.  Ikinci
baslik olan “Iran Tiirkleri Hakkinda Genel Bilgiler” de Iran Tiirklerinin
tarihi, Iran’da yasayan Tiirk topluluklari, Iran Tiirkleri tarafindan ¢ikarilan
dergiler ve Gliney Azerbaycan lizerine yapilan halk bilimi ¢alismalarma yer
verilmistir.

“Dilmac Dergisi” adli birinci bolim “Dilmac Dergisi Hakkinda Genel
Bilgiler” ve “Dilmac Dergisinin Sekil, igerik ve Yapisr” adli alt baghklardan
olugmaktadir. Genel bilgilerde hangi yillar arasinda ¢iktigi, nerede ¢iktigi,

kim tarafindan ¢ikartildigi ile birlikte Dilmac dergisinin ilkelerine yer
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verilmigtir. Diger alt baslikta ise derginin biitiin sayilar1 ayr1 ayrt sekil,
icerik ve yap1 olarak incelenmistir.

“Dilmac Dergisinde Bulunan Halk Bilimi Yazilar1” adli ikinci bolim,
iki alt bashga ayrilarak incelenmistir. ilk alt baslikta dergide bulunan halk
bilimi yazilarinin genel bir degerlendirmesi yapilmustir. ikinci boliimde ise
halk bilimi makaleleri “halk edebiyat1”, “inanglar, merasimler ve gelenek-
gorenekler”, “halk oyunlar1”, “adlar” ve “halk bilimi ile ilgili diger yazilar”
olmak tizere bes kategori halinde incelenmistir.

“Dilmac Dergisinin Bibliyografyas” adli {iglincii bolim “Dergide
Yaymmlanan Yazilar Uzerine Istatistiki Degerlendirmeler” ile “Dilmac
Dergisinin Bibliyografyasi’ndan olusmaktadir. Ilk alt baslkta dergide
bulunan yazilar konular1 bakimmdan ele alinmig ve istatistiksel olarak
incelenmistir. Ikinci alt baslkta ise dergide bulunan tiim yazilar; yazarlarini,
basliklarini, hangi sayfalar1 kapsadiklarini, hangi yilda ¢iktiklarmi ve hangi
sayida yer aldiklarin1 gosteren bir liste seklinde verilmistir. Bu listenin
alfabetik olarak siralanmasinda yazar soyadlar1 baz alinmstir.

Uciincii boliimden sonra “Sonug”, “Kaynaklar” ve “Ekler” kismi yer
almaktadir. Ekler kismi “Haritalar”, “Kapaklar” ve “Se¢ilmis Metinler” adli
ii¢ boliimden olusmaktadir.

Bu siirecte beni her zaman motive eden ve desteklerini hi¢cbir zaman
esirgemeyen basta annem ve babam olmak iizere biitiin aile liyelerime
tesekkiiriin en bliyliglinii sunarmm. Her alanda bilgisini benden esirgemeyen,
verdigi bilgiler ile ufkumu genisleten degerli Ars. Gor. Mehmet Tuncer’e,
bende emekleri ¢cok fazla olan Dr. Ogr. Uyesi Erhan Aktas’a ve Dog. Dr.
Abdulkadir Aticr’ya, tez sirasinda bana c¢okca yardim eden Dilmac
dergisinin kurucu ve genel miidiirii olan Alireza Sarrafi’ye, Urmiye’de
yasayan arastirmaci gazeteci Ahmad Asadi’ye ve 2015 yilinda Hemedan’a
gittigimde tanistigim, desteklerini hala esirgemeyen c¢ok degerli insanlar
olan Cevad Hiiseyn Qulipur ile Ali Abolghasemi’ye sonsuz tesekkiir
ederim.

Son olarak tez caligmam sirasinda bilgi, birikim ve tecriibeleriyle bana
her daim yol gosteren, bilimsel titizlik ile yaptigi caligmalarla Tiirk

diinyasmna 151k tutan, 68rencisi olmaktan hep mutluluk duydugum danigman
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hocam ve degerli bilim adami Prof. Dr. Biilent Bayram’a ve esi Venera

Bayram’a minnetimi sunar, tesekkiirii bir borg bilirim.
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GIRIS
A. CALISMA ILE ILGILI GENEL BIiLGILER

A.l. Konu

Dergiler, ¢esitli konulardaki bilgiyi okurlarna sunan ve iginde
barindiklar1 konu ile okurlarini aydinlatan bir okul gorevi gormektedir.
Tezimizde ele aldigimiz Dilmac dergisi de Giiney Azerbaycan’da bulunan
okurlarina ¢esitli alanlarda bilgi kaynagi olmak icin yayim hayatina
baglamistir. Dilmac dergisi hakkinda bilgiler ve dergide bulunan halk bilimi

ile ilgili yazilar calismamizin konusunu olusturmaktadar.

A.2. Amag

Iran Tiirklerinde yaymm hayati1 Tiirkce veya Tiirkge-Fars¢a olarak
devam ettiren birgok gazete ve dergi bulunmaktadwr. Ancak bu siireli
yayimlarin bircogu halk bilimi agisindan incelenmemistir. Calismamizin
amac1 dergide bulunan yazilardan yola g¢ikarak Giiney Azerbaycan
Tiirklerinin halk bilimi unsurlarimi inceleyip oradaki Tiirklerin ne kadar

zengin bir kiiltiire sahip oldugunu gozler 6niine sermektir.

A.3. Kapsam

Tezimiz, Giiney Azerbaycan’da ¢ikan Dilmac dergisi ile ilgili genel
bilgiler, derginin tam bibliyografyasi ve dergide yer alan halk bilimi konulu
yazilarin incelenmesini kapsamaktadir. Ele alinan makaleler genel olarak
Giiney Azerbaycan Tiirklerinin ana dilinde yazdigi makaleleri igermektedir.
Calismada bunlarla birlikte iran’da yasayan Tiirk topluluklar1 ve burada
cikan dergiler hakkinda bilgiler verilmistir.

A.4. Yontem

“Dilmac Dergisinin Halk Bilimi Agisindan Degerlendirilmesi” adl
tezimizde kullanilacak derginin niishalari, dergi yOnetim kadrosuyla
iletisime gecilerek PDF formatinda temin edilmis ve akabinde ¢alisglmaya
baglanmigtir. Derginin biiyiik bir cogunlugu Arap alfabesi ile yazildig: igin
dergide bulunan yazilar Latin alfabesine aktarilmis ve gerekli goriilen yerler

tezimizde kullanilmustir.



Nitel bir arastrma olan c¢alismamizda elde edilen dokiimanlar “igerik
analizi” tekniginden yararlanilarak kaleme alinmistir. Elde edilen yazili
dokiimanlarin yani sira “yar1 yapilandirilmis gériisme” yontemi ile elde

edinilen veriler de tezimize katki saglamustir.



B. IRAN TURKLERI HAKKINDA GENEL BILGILER

B.1. iran Tiirklerinin Tarihi

Muhammed Taki Zehtabi, iran cografyasinin eski zamanlardan beri
Tiirk yurdu olduguna “iran Tiirklerinin Eski Tarihi” adh kitabinda yer
vermis, Oguzlarn Iran cografyasma gelmelerinden asirlar once bu
cografyada Tiirk halklarinin yasadigini belirtmistir (Zehtabi, 2010: 12).

Tirklerin Tiirkistan’dan Anadolu’ya gecis yolunu saglayan bu cografya,
Anadolu’nun Tiirklesmesinden 6nce Tiirk yurdu haline gelmis ve bu durum
Anadolu’nun Tiirklesmesine onemli katkilarda bulunmustur (Blaga, 1997:
312).

Iran cografyasinda Tiirkler; Sakalardan Gaznelilere, Selguklulardan
Karakoyunlulara ve Akkoyunlulara, Safevilerden Kagarlara uzanan pek gok
Tirk devleti ve hanedani vasitasiyla uzun donemler hiikiim siirmiistiir
(Ozkan, 2014: 83).

Tugrul ve Cagr1 Bey yonetimindeki Oguzlar, Horasan’a gelerek 1030
yilinda Selguklu hakimiyetini kurmuglardir. 1035 yilinda Selguklular,
Gaznelileri yenerek Horasan iglerine kadar ilerlemislerdir. 1037 yilinda
Merv sehrini ele gecirdikten sonra 1038 yilinda Gaznelilerin Selguklular
tarafindan ikinci defa yenilmesi, bu cografyada Selguklu hakimiyetini iyice
saglamlastirmistir. 1040 yilinda Dandanakan Savasi ile Selguklu, Harezm ve
Horasan’daki kontrolii ele ge¢irmis bdylelikle Horasan’da miistakil bir
devlet kurmustur (Kafesoglu, 2001: 324-330).

Iran, birgok dénemde farkli bolgelerden gelen Tiirklere yurt olmus bir
cografyadir. Bununla birlikte bu cografyaya 11. ylizyilda yogun bir Oguz
gbcli yasanmis ve bu hareket o yiizyildaki Iran Tiirkliigiiniin biiyiik bir
bolimiint teskil etmistir. Oguz gogleri yalnizca dogudan batiya olmayip
Anadolu’daki Tiirk gruplarinin gesitli sebeplerle iran’a gogleri de soz
konusudur (Atici, 2015: 26; Sevim, 1993: 43-44; Siimer, 1999: 177).

Veraset meselesi, halife-sultan miicadelesi, atabeyliklerin hiikiimetler
kurmalar1 ve dig miidahaleler gibi meseleler Selguklu hakimiyetini kirmig ve
bu cografyada yeni dengeler olusturmustur (Kafesoglu, 1972: 139-142).

Selguklu Devleti yikildiktan sonra Iran’da siyasi dengeler Ildenizliler,



Salgurlar, Yezd Atabeyligi, Biiyiikk Loristan Atabeyligi, Kiiciik Loristan
Atabeyligi, Harzemsahlar, Gurlular gibi kiiciik hanedanliklarin eline
geemistir (Kafkasyali, 2010: 53).

Harzemsahlar ve Gurlular arasinda Selguklu mirasinin paylasimi igin
baslayan uzun miicadelede Sultan Tekis bir ara Horasan ve Irak-1 Acem’e
sahip olmugsa da Gurlular’a karsi kesin basar1 ancak oglu Aldeddin
Muhammed zamaninda kazanilmistr. Muhammed biitiin - diismanlari
bertaraf edip batidaki son siyasi rakibi olan Abbasi hilafetiyle miicadele
girdigi sirada doguda Iran kapilarmi tehdit eden Mogol tehlikesiyle kars
karstya kalmistir. Mogollar giiclii bir ordu ile harekete gegmis ve Uzun siiren
bir savas meydana gelmistir. Ancak uzun siiren miicadelelere ragmen
durdurulamayan Mogollar, Orta ve Bati Iran’i yagmayip halkin biiyiik
cogunlugunu oldiirdiikten sonra harabeye donen iilkeyi birka¢ yil kendi
kaderine terk etmislerdir (Ozgiidenli, 2000: 398).

Cengiz Han’m torunu olan Hiilagu tarafindan kurulan Ilhanli Devleti
Mogollarin batidaki kolunu olusturmustur. Hiilagu Han tahta geger gegmez
Hashasi Ismaililerden kurtulmus, Abbasi hilafetine son verdikten sonra
Iran’da siyasi birligi saglamistir (Roux, 2015: 290-291). Mogollarm bat1
yoniinde diizenledikleri seferin 6nemli bir sonucu Mogol ordusunda bulunan
Tirk kokenli askerler ile Mogol tehlikesi karsisinda oturduklar1 yurtlarmi
terk ederek bat1 yoniinde yer degistiren Tiirk boylarmm On Asya’nin etnik
cehresini  Tirkliglin lehinde degistirmis olmasidir. Ciinkli tarihgi
Residiiddin, Mogol ordusu igerisinde aile fertleri ve mevcut mal varlig: ile
birlikte hareket eden askerlerden bahsetmektedir. 1335 yilinda Ebu Sait’in
olimii ile birlikte merkezi otoritenin zayiflamasiyla her emir kendi
topragmin sahibi olmus ve ilhanli Devleti pargalanmaya baslamustir. ilhanl
siyasi birliginin sona ermesiyle birlikte yine bu bdlgede kiiciik hanedanliklar
bas gdstermistir. Ilhanli topraklari Cobanogullari, Celayirliler, Incilular,
Muzafferiler ve Kertler gibi hanedanliklar arasinda paylasilmistir (Yuvali,
2002: 359-363; Ozgiidenli, 2000: 398).

Selguklularin bakiyesi olan Bayat, Doger, Cepni ve Baymndir boylarina
mensup olan gogebe Tiirkler veya Cengiz Han topluluklariyla birlikte gelen

Oguz kokenli Tiirkmenler; Ortadogu, Ermenistan, Giiney Kafkasya ve

4



Azerbaycan’da yeni devletler olusturmuslardir. Bunlar  arasinda
Akkoyunlular ve Karakoyunlular biiyiik giice sahiptirler (Roux, 2015: 318-
319).

XIV. yiizyilda Akkoyunlu Devleti biiyiik varlik gostermistir. Akkoyunlu
Devleti, Uzun Hasan doneminde en parlak donemini yagamistir. Azerbaycan
merkezli bir Tlirkmen devleti olan Akkoyunlu Devleti, hizl1 bir ilerleme ile
Iran’in yani sira Dogu Anadolu, Irak ve Basra Korfezi’ne kadar siirlarini
genigletmistir. Smirlarin genislemesi tizerine baskentlerini Diyarbakir’dan
Tebriz’e tasimislardir. Bu gelismeden rahatsiz olan Karakoyunlu hiikiimdar1
Cihangah, Uzun Hasan ile miicadeleye girmistir. Bu miicadele Cihansah’in
ve Karakoyunlularm sonunu getirmistir. 1467 yilinda Uzun Hasan’in ani
baskiniyla Cihansah’m ordusu dagitilmis ve kendisi de oldiirtilmiistiir. 1514
yilina gelindiginde ise Sah Ismail, Irak-1 Acem ve Fars’1 ele gecirerek
Akkoyunlu Devleti’ne son vermistir (Uzungarsili, 1969: 190-191; Togan,
1981: 368).

XIV. yiizyilin ortalarinda Karakoyunlular, Erzurum-Musul arasinda
siyasi faaliyete ge¢mis; Dogu Tiirkmenlerinin mithim bir kismin1 etraflarina
toplayarak XV. yiizyilin baglarinda Azerbaycan ve Irak-1 Arab’i, daha
sonralar1 da Iran’m Irak-1 Acem ve Fars eyaletlerini ellerine gegirip biiyiik
bir imparatorluk kurmuslardir (Stimer, 1957: 443-444). Baslangigta bir
Tirkmen topluluguna ad olan Karakoyunlu adi, bilahare biyiik bir
imparatorluk bilinyesindeki biitiin Tiirkmenlerin siyasi adi olmustur (Cay,
2001: 450). Iskender Mirza’dan sonra Karakoyunlu hiikiimdar1 olan
Cihangah zamaninda Karakoyunlu Devleti ¢ok biiyiimiis ve Dogu Anadolu
ile Azerbaycan, Irak-1 Arab, Irak-1 Acem ve Iran Cihansah’a tabi olmustur.
Genis bir imparatorluk kuran Cihansah kuvvetine giivenerek hi¢ ehemmiyet
vermedigi Akkoyunlu beyi Uzun Hasan’i, kendisinin yiiksek hakimiyetini
tanimamasindan dolay1 tedib etmek iizere gelirken kig miinasebetiyle bu isi
sonraya birakarak askerini dagitmis ve bunu haber alan Uzun Hasan ani bir
baskinla Cihangah’t esir edip ldirtmiistiir. Cihansah’in 6liimilyle birlikte
devlet parcalanmis ve elde edilmis tiim topraklara Akkoyunlular sahip
olmustur (Uzungarsili, 1969: 183-185; Aka, 2001: 84).



XIV. yiizyildaki bir diger devlet ise Timur Devleti’dir. Timur, 1392
yilinda Horasan’dan baglayarak bes yil igerisinde Maveralinnehir’den
Akdeniz’e kadar uzanan cografyada biyiik bir imparatorluk kurmustur.
1402°de Beyazit ile girdigi Ankara Savasi’ni kazanan Timur, Beyazit’1 esir
almustir. Beyazit’m esir alimmasiyla Bizans Imparatorlugu varligini yaklagik
elli yil daha siirdiirmiis, Rumeli’de fetihler durmus, sehzadeler arasinda
meydana gelen hakimiyet miicadelesi ve Timur tarafindan Anadolu
beyliklerinin yeniden canlandirilmast yiiziinden Anadolu’nun birligi
bozulmustur (Aka, 2000: 28-29). Timur, Anadolu’dan galip olarak
donerken, Anadolu ve Suriye’den Samlu, Musullu, Rumlu, Kagar, Afsar,
Zilkadr, Kovunlu, Kozanlu, Tekelii, Baharlu, Varsaklu, Begdili gibi bazi
Tirk boylarmi Azerbaycan’a getirmistir (Heyet, 2004: 12). Timur ¢iktig1
dogu seferinde kisin zor kosullar1 nedeniyle Otrar’da kislama emri vermis,
burada yakalandigi soguk alginhigi yiiziinden 1405 yilinda vefat etmistir
(Marozzi, 2005: 417-424).

1502-1722 yillar1 arasinda Iran cografyasinda etkin rol oynayan bir
baska Tirk olusumu da Safevi Devleti’dir. Safevi Devleti, Anadolulu
gocebe ve koylii Tirkler tarafindan kurulan bir devlettir. Bu Anadolulu
kurucu unsur Seyh Ciineyd tarafindan hazirlanmis ve oglu Seyh Haydar
tarafindan da daha koklii bir sekilde teskilatlandirilmistir. Sah Ismail ise
Anadolu’ya gelip bu unsurun basma gecerek Safevi Devletini kurmustur
(Stimer, 1976: 201). Safevi Devleti’ni Anadolu’dan Azerbaycan’a go¢ eden
Kizilbag Tiirkleri, Akkoyunlular1 maglup ederek kurmuslardir (Siimer,
1957: 445). Ilhanh, Karakoyunlu ve Akkoyunlu dénemlerinde daha kiigiik
boyutlarda gériilen Tiirk gogii dzellikle Sah Ismail hakimiyetinden sonra
daha biiytik kitleler halinde kendisini gostermeye baslamistir (Roux, 2006:
293-300).

1513 yili Sultan Selim ile Sah Ismail’in arasmmn agildigi donemdir.
Sultan Selim’in kardesi Murat 6ldiiriilmiis, diger kardesi Ahmet’in iki oglu
ise Sah Ismail’e sigmmustrr. Sultan Selim’in ¢ocuklar igin yaptigi
girisimlerden sonu¢ alamamasi, Sultan Selim ve Sah Ismail arasindaki
gerginligi had safhaya ¢ikarmistir (Agaoglu, 1941: 17). ki devlet arasinda
gerginligin artmasi iizerine 23 Agustos 1514 tarihinde iki Tiirk devleti Hoy



yakimlarindaki Caldiran Ovasi’nda karst karsiya gelmislerdir (Hammer,
1992: 419). iki taraf 23 Agustos 1514 Carsamba giinii savasa tutusmus ve
aynt glin neticelenen savastan Osmanlilar biiyilk bir zafer kazanarak
ctkmistir (Kanat, 2000: 72). Sah Ismail, Sultan Selim’e yenildigi Caldiran
Savasi’ndan sonra payitahtin1 Tebriz’den Isfahan’a naklettirtirmistir (Azer,
1942: 8). Sah Ismail Caldiran yenilgisinden sonra énemli bir girisimde
bulunmamisg, Selim’in yeni bir seferini onlemek i¢in onunla barig yapma
careleri aramistir. 1524 yilinda 38 yasinda vefat etmistir (Stimer, 1976: 38-
42).

Sah Ismail’in biiyiikk oglu olan I. Sah Tahmasb, Sah Ismail’in erken
Oliimii lizerine 19 Recep 930 (24 Mayis 1524) tarihinde on yasinda iken
tahta cikmistir (Efendiyev, 2007: 128). Sah Tahmasb’in tahta ¢iktig1 ilk
yillarda iktidar miicadeleleri yasanmistir. Daha sonralar1 ise Sah Tahmasb
bircok basarili isler yapmustir. Bircok ili yakip yagmalayan Tahmasb,
Osmanl’nin Iran’a sefer yapmasmi engellemek istemistir. Tahmasb,
Osmanli ile barig antlagsmas1 yapabilmek i¢in elinden gelen her seyi yapmay1
amacglamistir. Kanuni {icilincii sark seferine ¢iktiginda Tahmasb, Osmanli
ordusunun gegecegi yerleri yakip yikiktan sonra geri ¢ekilmistir. Bu hali
goren Kanuni bu arazide ilerlemek istememis ve Amasya’da kigladiktan
sonra tekrar sefere c¢ikma emri vermistir. Kanuni, Amasya’da iken
Tahmasb’mn bazi illeri yakip yikacagi haberini almistir. Gayesi baris
imzalamak olan Tahmasb Amasya’ya el¢i gondermis ve baris isteginde
bulunmustur. Kanuni’de bu teklifi kabul edince Mayis 1555’te Amasya
Antlasmas1 imzalanmistir. Sah Tahmasb, veliaht se¢imleri sirasinda kabile
beyleri arasinda ¢ikan anlagsmazliklar yiiziinden 15 Mayis 1576 tarihinde
oldiriilmistiir (Stimer, 1957: 57-68; Kiitiikoglu, 1979: 646).

Sah Tahmasb’in liimiinden sonra ogullart Haydar Mirza ile Ismail
Mirza taraftarlar1 arasinda anlagmazlik zuhur etmis, Ustaclu oymag1 Haydar
Mirza’yl; Rumlu, Avsar ve Tekeli ileri gelenleri de Ismail Mirza’y1
desteklemistir. Neticede Ismail Mirza galip gelmis ve tahta ¢ikmustir
(Gémeg, 2001: 464). 1576 yilinda saltanat tacim giyen Ismail Mirza’nm ilk
icraat1 Kizilbaslarin ileri gelenleri ve sehzadelerin ¢ogunu o6ldiirtmek

olmustur. Onemli mevkileri isgal etmis olan Kizilbas reislerinden ¢ekindigi



icin onlar1 azledip, yerlerine tecriibesiz kimseler getirmistir. Kisa zamanda
en yakimnlarmin bile nefretini toplamig ve 1577 yilinda zehirlenerek
oldirilmiistiir (Yazici, 1966: 55).

Bu yillardan Sah Abbas’a kadar ¢alkantili bir donem yasanmistir. 1587
yilinda gii¢ sartlar altinda tahta oturan Sah Abbas pek ¢ok biiyiikk emiri
Oldiirtmiistiir. Bunlarin yerine yeni ve geng¢ emirler getirmistir. Sah Abbas
devrinde de Anadolu’dan Iran’a gocler olmustur (Siimer, 1957: 147-154).
1588 yilinda Ozbeklerin saldirrya gegmesiyle Sah Abbas, Osmanl
Devleti’yle 1590 yilinda Ferhat Pasa Antlasmasi’ni imzalamak zorunda
kalmistir. Bu antlasma geregi Safeviler, Tebriz, Karacadag, Gence,
Karabag, Sirvan, Giircistan, Nihavend, Luristan, Sehrizor’t Osmanli
Devleti’ne birakmustir. Ayrica Hz. Muhammed’in ashabi1 ve halifeleriyle
Stinnilere yonelik hakaret iceren ifadeler kullanmamaya s6z verilmistir.
Haydar Mirza adli Safevi sehzadesi de antlasmanin devamini temin igin
rehine olarak Istanbul’a gdnderilmistir (Kiipeli, 2009: 12-13). Sah Abbas
Avrupa devletleri ile siki iliskiler kurmus, Iran’m itibarmi yiikseltmistir.
Ayrica Isfahan’1 merkez yapip bu sehrin gelismesine katkida bulunmustur.
Sah Abbas daha sonra ordusunu saglamlastirdiktan sonra Osmanli
Devleti’nin isgal ettigi yerleri tekrar geri almistir. Basra Korfezi agzinda
bulunan adalar1 Portekizlilerden alan Sah Abbas, kirk iki senelik saltanatinin
ardindan 1629 yilinda vefat etmistir (Yazici, 1966: 56).

Sah Abbas’in 6lmesiyle Safevi Devleti’nde yeniden i¢ karigiklik,
istikrarsizlik boy gostermistir. Bu donemde Ruslar yavas yavas etkisini
gostermeye baslamiglardir. II. Tahmasb, Rusya ile Osmanli Devleti arasinda
bu bolgeyi paylastrmistir. Kiir ile Aras nehirlerinin birlestigi noktadan
Erdebil, Tebriz iizerinden Hemedan’a, oradan Kirmansah’a uzanan smirin
batisinda kalan Sirvan, Gence, Erivan, Mugan, Karabag, Azerbaycan ve Iran
Iraki’nda bulunan yerler Osmanli Devleti miilkiine dahil edilmis; Kiir
Nehri’nin kuzeyinde kalan yerler ise Ruslara birakilmistir (Kafkasyali,
2010: 63-64).

Safevi hanedanini yeniden ihya etmek {izere II. Tahmasb’in yaninda yer
alip kendini “Tahmasb Kulu” olarak ilan eden Afsar asiretinden Nadir Han,

Afganlilar1 maglup ettikten sonra 1730 yilinda Isfahan’1 ele gegirmis ve I,
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Tahmasb’1 tahta oturtmustur. Bu tarihten itibaren bes yil icerisinde
Osmanlr’ya kaptirilan biitiin topraklar1 geri alinmstir (Ustiin, 2000: 401).
Nadir Sah, 1732 yilinda II. Tahmasb’it Bagdat ve Rest antlagmalarmi
imzalamas iizerine tahttan indirmis ve yerine besikteki I1I. Abbas! olarak
adlandirilan Abbas Mirza’nin basma tact takmistir (Tahirzade, 2005: 9;
Siileymanov, 2010: 213). Hem II. Tahmasb hem de IIl. Abbas doneminde
devletin kontroliinii kendi elinde tutan Nadir Sah 1736 yilinda Abbas’1 da
tahttan indirerek Afsar hanedaninin ilk sahi olarak tahta gegmistir (Kramers,
1968: 1024).

Afsar kabilesinden olan Nadir Sah, Iran’1 diismanlardan kurtarmakla
birlikte iilkeyi genisletmistir. Tiirkistan’in Ozbekistan kismini, Buhara ve
Hive’yi, Kafkasya’da Derbend sehrine kadar almis ve Afganistan ile
Hindistan’1 fethetmistir. Safevi Devleti fiilen 1722°de ¢okmiis, Nadir Sah’in
Hindistan seferindeyken Isfahan’daki Safevi hanedan iiyelerinin
oldiirmesiyle de Safevi dénemi kapanmustir (Azer, 1942: 8; Ustiin, 2000:
401).

Nadir Sah’m 21 Haziran 1747 gilinii Kacar ve Afsar reisleri tarafindan
bir saray darbesi sonucu Oldiiriilmesi ile birlikte karisik bir donem
baslamistir (Ahmet Cevdet Paga, 2008: 172). Kargasanin hiikiim siirdiigii bu
donemde bir¢ok hanedanlik ortaya ¢ikmustir. Siraz bolgesinde Salih Han,
Rumiye merkezli Azerbaycan’da Afgan asilli Azad Han, Isfahan’da III.
Ismail, Orta iran’da Zendli Kerim Han, Kandehar’da Afganli Ahmed Han,
Loristan’da Ali Merdan, Esterabad’da Kagar Tiirkmen beyi Mehmen Hasan
Han bu karisik ortamda hakimiyetlerini ilan etmislerdir (Kafkasyali, 2010:
68-69).

1795 yilinda baskent Tahran’da resmen Iran tahtina oturan Aga
Muhammed Han, Kacar hanedanliginin ilk hiikimdar1 ve sahi olmustur
(Karadeniz, 2012: 241). Safevilerden sonra ikinci uzun omiirlii hanedani
kuran Kacar Tiirkleri ise, Timurlular zamaninda Tiirkisantan’dan gelip
Kuzey Azerbaycan’da Kafkas cephesine ve iran’a yerlesmislerdir. iran’1 ele

geciren Kagcarlar, kurduklar1 hanedan ile iilkeyi 1920 yillina kadar idare

L1II. Sah Abbas’in tahta ¢iktiginda iki, dort, yedi, sekiz veya on aylik oldugu hakkinda
cesitli goriisler vardir.



etmis ve modern ¢aglara getirmislerdir. Kagar hanedanlig1 zayifladiginda ise
Rusya ile 12 Ekim 1813’de Giilistan Anlagsmasini1 imzalayarak Aras nehrinin
kuzeyini Ruslara birakmistir. Rusya’nin kontroliine gegen hanliklar Rus
yonetimini kabul etmeyerek Rus giiclerine karsi direnige baslamistir.
Osmanli Devleti’nden yardim beklentisinin bosa ¢iktigini goéren hanliklar,
Abbas Mirza komutasindaki Kagar ordusuyla birlikte Rus giiglerine karsi
saldirlya gecmistir. Siddetli direnise ragmen Rus giigleri Irevan’1 isgal
ederek giineyde Maki, Hoy ve Karadag hanliklarim1 da gegerek Tebriz’e
kadar ilerlemistir. Bunun iizerine Kagar Hanedanlig ile Ruslar arasinda 21
Subat 1828 tarihinde Tirkmengay Anlasmasi imzalanarak bugiinkii sinirlar
olusturulmustur (Turan, 2011: 62-63). Tirkmencay Anlagmasi ile
Azerbaycan topraklar1 Kuzey Azerbaycan ve Giliney Azerbaycan olarak
ikiye ayrilmis, kuzeyde kalan topraklar Rusya’ya, giineyde kalan kismi ise
Kagar hanedanligina birakilmistir. Kuzeyden Rusya’nin, giineyden ve
giineydogudan da Ingiltere’nin Iran hudutlarma dayandigi ve bu iki devlet
arasinda miicadelenin siddetlendigi bir zamana tesadiif ettigi i¢in bu yillarda
Azerbaycan oldukga sanssiz bir donem gegirmistir (Gomeg, 2001: 718-719).

9 Nisan 1919°da Ahmet Sah Ingilizlerle, Iran’1 onlarmn himayesine veren
bir antlasma imzalamis fakat meclis bunu kabul etmeyince bir karisiklik bas
gostermistir. Bu karigik durumdan faydalanan Rusya lilkeyi istila etmistir.
Bunun {izerine ordunun basina Kazak Tugayr Kumandani Riza Han (Riza
Sah Pehlevi) getirilerek Ruslar geri piskiirtiilmiistiir. 1921 Subat ayinda
Riza Han, gazeteci Seyyid Ziyaeddin Tabatabai ile bir hiikiimet darbesi
yapmiglardir. Bu siiregte Ahmet Sah hayatimin tehlikede oldugunu
diistinerek Avrupa’ya gitmistir (Stimer, 2001: 52). Riza Han’1n tesvikleriyle
gittikge artan gosteriler ve gazetelerdeki yazilar, 1925’te meclisin sahi
tahtan indiren kanunu ¢ikarmasinda etkili olmustur. Meclisten ¢ikan kararla
sahin biitiin yetkileri alinmig ve Meclis-i Miiessesana devredilmistir. Meclis,
Riza Han’it gecici hiikiimeti kurmakla gorevlendirmis bdylece Kacar
Hanedanr’nin Iran’daki rolii sona ermis ve ydnetim Pehlevilere gecmesiyle
uzun zamandir Tiirkler tarafindan yonetilen Iran cografyasi artik Fars

yonetiminin eline gegmistir (Karadeniz, 2012: 524).

10



Riza Han, cumhuriyeti ilan edecegini vaat etmis ancak iktidara
geldikten sonra kendisini Pers kral ilan etmistir. Riza Sah, Iran tarihinde
pek rastlanmayan askeri-polis dikta rejimi kurmus, sert bir tutum sergilemis
ve birgok aydini hapse attirmustir (Blaga, 1997: 24). Ayrica bu donemde
bilingli bir sekilde Farslastrma politikast giidilmiistiir. Tirklere ve
Tiirkceye karst miicadeleler artmus, Farsca resmi dil haline getirilmistir.
Tiirkge egitim yasaklanmis ve Iran’da yasayan Tiirklerin konustugu Tiirkce
yerine Farscay1 yaygin hale getirme amaci giidiilmiistiir (Togan, 1979: 117).

II. Diinya Savasi arifesinde, Almanlarla yakm iligkiler icerisinde olan
Riza Sah, Ruslara yardim etmek isteyen Ingiliz ve Amerikalilara iilkesinden
gegme izni vermemistir. Bunun {izerine kuzeyden Ruslar, giineyden de
Ingilizler 25 Agustos 1941 tarihinde iran’1 isgal etmis ve yerine 21
yasindaki oglu Muhammed Riza Pehlevi getirilmistir (Togan, 1979: 118).

Ruslar, Muhammed Riza Pehlevi ddéneminde Ingiliz ve Amerikan
etkisini kendi lehine cevirebilmek ya da dengeleri olusturmak igin Iran
Tirklerine uyguladigi sikiyonetimi biraz hafifletmistir. Riza Sah’a karsi
miicadele baslatmis olan Mir Cafer Piseveri serbest birakilmistir (Saray,
1988: 434). Hapishaneye bir komiinist olarak giren Piseveri, sosyal
adaletten ve demokrasiden yana bir milliyet¢i olarak oradan ¢ikmistir (Oren,
1980: 94).

12 Aralik 1945°te Ruslarin yarattig1 ortamdan yararlanilarak Piseveri
onderliginde Tebriz’de Azerbaycan Milli Hiikiimeti kurulmustur. Resmi dili
Tiirkge olan bu hiikiimet Almanlarin II. Diinya Savaginda yenilmesi ve
ortaya ¢ikan durumlar nedeniyle kisa dmiirlii olmustur. Ikinci Diinya Savas1
sonrast Amerika ve Ingiltere askerlerini iran’dan gekmis; Ruslar ise Giiney
Azerbaycan sorununu gostererek cekilmeyi diisiinmemistir. Daha sonra Iran
ve Ruslar arasinda gizli olarak petrol antlagsmasi yapilmig, bunun iizerine
Ruslar bu konunun iran’m i¢ meselesi oldugunu gerekge gostererek geri
¢ekilmistir. Tahran hiikiimeti antlasmadan sonra Tebriz’de kurulmus olan
Azerbaycan Milli Hiikiimeti’'ni 1946 yilinda dagitmistir. Bakii’ye giden
Piseveri, 1947 yilinda tekrar Tebriz’i almak i¢in hazirhik yaparken trafik
kazas1 sonucu hayatini kaybetmistir (Katkasyali, 2010: 86-87).
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18-19 Subat 1978’de Tebriz’de meydana gelen ayaklanmada Sah
rejiminin yikilmast Azerbaycan Tiirklerinin ¢aba ve miicadeleleri ile
gerceklesmistir. Bu da gosteriyor ki, iran islam Cumbhuriyeti’nin kurulus
asamasinda Tirkler etkin rol oynamiglardir. Ancak devrim ortasinda verilen
vaatler daha sonra unutularak, 1979 Iran Anayasasinda Tiirklere fazla bir
hak verilmedigi ortaya c¢ikmustir. Sah doneminde sikinti ¢eken Tiirkler
boylelikle Humeyni doneminde de istediklerini alamamistir (Gokdag ve
Heyet, 2004: 58; Katkasyali, 2002: 14).

Sovyetler Birligi’nin dagilmast ve Azerbaycan Cumhuriyeti’nin
kurulmasi1 Giiney Azerbaycanlilar icerisinde milli bilincin yiikselmesine
katki saglamistir. 90’I1 yillardan sonra Giiney Azerbaycan Tiirklerinde
milliyetcilik, geleneksel ¢izgisi olan kiiltiirel sahadan siyasi sahaya
kaymustir. Giineyde bu milli bilincin yiikselisi, Iran Islam Cumhuriyeti’nin
Azerbaycan-Ermenistan Savasi’nda Ermenistan’dan yana tavir almasiyla
sonug¢lanmistir (Turan, 2011: 65).

Tirkler ve merkezi hiikiimet arasindaki gerginligin en siddetli oldugu
dénemlerden biri de 2006 yilinin Mayis ayidir. 12 Mayis 2006 tarihinde
fran’da Irna’nmn? iran-i Cuma adli ekinde yer alan bir karikatiir Giiney
Azerbaycan Tiirklerinin ayaklanmasina neden olmustur. Karikatiirde bir
cocuk hamam bocegine bir seyler demekte ancak hamam bdcegi hicbir sey
anlamayarak ona “Ne” demektedir. Burada Tiirkler hamam bdceklerine
benzetilerek asagilanmistir. Bunun iizerine Giiney Azerbaycan’m birgok
sehrinde protestolar baslamistir. Ancak Iran gazetesi olayin ciddiyetini
kavramayip oOziir dilemek yerine bir 0giit mektubu yazmasi Giiney
Azerbaycan’daki Tiirklerin 6fkesini dindirmemis aksine daha da arttirmustir.
Bunun iizerine protestolar git gide biiylimiis ve Giiney Azerbaycan’in ¢ogu
sehrinde ayaklanmalar meydana gelmistir. Protestolarda, “Zencanli
uyaniktir Azerbaycan’a dayaniktir.”, “Tiirk milleti var olsun diismanlar har
olsun.”, “Tiirk dilinde medrese, medrese!”, “Haray haray men Tiirk’em!”,
“Oliim olsun Fars Sovenizmine”, “Azerbaycan yasasin.”, “Azerbaycan bir
olsun merkezi Tebriz olsun.”, “Karabag bizimdir, bizim kalacak.”, “Tiirk dili

olen degil, Fars dili donen degil.”, “Fagsist gazete kapatilmalidir.”,

2 fran Devletinin resmi haber ajans.
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“Azerbaycan milleti ¢cekmez béyle zilleti.”, “Biz dlmeye haziriz, Babek’in
serbaziyiz.”, “Kalk ayaga vatandag, Tebriz’'de oldii gardas” gibi sloganlar
atilmis ve Iran hiikiimetine olan tepkiler artnustir (Giiney Azerbaycanli
Ogrenciler Federasyonu-Tiirkiye, 2007: 1-26).

Yukarida goriildiigii gibi bu cografya Tiirkler agisindan son derece
onemli bir bdlge olmustur. Tirklerin Anadolu’ya geg¢is yolu olarak
kullandig1 bu bolge, eski ¢aglardan giiniimiize kadar Tiirk yurdu olarak
varligin1 devam ettirmistir.

Zehtabi’nin de bahsettigi gibi 11. yiizyilda Oguzlar bu cografyaya
gelmeden Once burada Tirk unsurlar1 varhigini gostermistir. 11. yiizyildan
sonra buraya gelen Oguzlar, buranin Tiirk yurdu héaline gelmesinde ve
Tiirklerin bu cografyay1 yonetmesinde 6nemli katkilar saglamistir.

Bu cografyada bir¢ok Tiirk devleti kars1 karsiya gelmistir. Bu savaslarin
bazilar1 siyasi bazilar1 da dini sebeplerden ortaya ¢ikmistir. Bu cografyada
Selguklu Devleti, IThanli Devleti, Safevi Devleti, Timur Devleti gibi bircok
Tirk devleti kurulmustur. Tarihte Osmanli Devleti de bu cografyanin bir
kismina hakim olmustur. 1925 tarihinden sonra ise uzun bir donem
Tirklerin hakimiyetinde olan bu cografya Pehlevi hakimiyeti altina gecmis
ve Tirkler i¢in sikintili ddnemler baslamistir.

Eskiden oldugu gibi simdi de Tiirkler i¢in 6nemli bir bolge olan bu
cografyada birgok Tiirk toplulugu bulunmaktadir. Iran’daki Tiirkler,
Tiirkliiklerini canli bir sekilde yasatsa da Fars sovenizmi baskisi altindadir.
Ancak bu baskilar karsisinda kendilerini ve kiiltiirlerini korumaya devam

etmektedirler.

B.2. iran’da Yasayan Tiirk Topluluklan

Iran cografyas: tarih boyunca Tiirkler icin 6nemli bir yurt olmustur.
Tarihte bir¢ok Tiirk devletinin kuruldugu bu cografyada birgok Tiirk
toplulugu bulunmaktadir. iran’da saglikli bir niifus sayimi yapilmadig igin
resmi Tiirk niifusu hakkinda bilgiye ulagilamamaktadir.

Alireza Sarrafi, 2004 yilinda Iran’da bulunan Tiirk niifusunu 20-25
milyon oldugunu sdylemistir (Sarrafi, 2004: 56). Cevad Heyet, 70 milyona

yakin Iran niifusunun yaklasik 30 milyonunun Tiirk oldugunu ve tek basma
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Farslar dahil, diger etnik gruplara gore ¢ogunlugu olusturmakta oldugunu
belirtmistir (Heyet, 2004: 130). Atict 2017 yilinda kaleme aldigi
makalesinde Iran’daki Tiirk niifusunun cesitli zamanlarda cesitli bilim
adamlarinca tartisildigini sdylemis; giiniimiizde genel itabiriyle Iran’daki
Tiirk niifusunun 20 ile 35 milyon arasinda oldugunu vurgulamistir (Atict,
2017: 78). Iran’da yasayan Tiirkler ise Tiirk niifusunun 35-40 milyon
oldugunu iddia etmektedir (Sahit, 2017).

Iran’m her bdlgesinde bulunan Tiirkler genellikle {ic bdlgede
yogunlasmistir. Bunlar; Kuzeybat1 Tiirkleri (Azerbaycan Tiirkleri),
Kuzeydogu Tiirkleri (Horasan Tiirkleri ve Tiirkmen) ve Giiney ile Merkez
Tiirkleridir (Sarrafi, 2004: 57). Asagida yer alan bdliimde iran’da yasayan
Tiirk topluluklar: hakkinda bilgiler verilecektir.

B.2.1. Azerbaycan Tiirkleri

Azerbaycan adi hakkinda bircok goriis vardir. Azerbaycan adinin
simdiki Giiney Azerbaycan ve Iran’daki Kiirt bdlgesi arazisinde kurulmus
olan Antropatena Devleti’nden geldigi iddia edildigi gibi, baz1 alimler
Azerbaycan adinin Kok Tiirk kitabelerinde gegen Azlardan geldigi yolunda
fikirler ileri siirtildiiglinii belirtmistir. Gomeg, Orhun Yazitlar1 iizerinde
yapilan arastirmalarin Azlarin tarihteki bir Tiirk boyundan geldigini ortaya
koydugunu, bunlarm iran kdkenli oldugu séylenen Aslar veya Osentiler ile
hicbir alakasinin olmadigin1 da dile getirmistir. Gomeg, Azerbaycan adi
hakkinda iki tiirlii izahta bulunuldugunu belirtir. Bunlardan ilki yukarida
Azlarla ilgili olarak anlatilandr. Ikincisi ise Azerbaycan adinin Kasar/Hazar
adindan geldigi ve bastaki K veya H’nin diismiis olabilecegidir (Gomeg,
2001: 711).

Azerbaycan’in Tirklesme siireci Faruk Stimer ve Peter Benjamin
Golden’e gore ii¢ donemde gergeklesmistir. Birinci ve ikinci donemi
olusturan Selguklular ve Mogollar devrinde Tiirk-Oguz boylar1 batiya dogru
(Anadolu ve Kuzey Azerbaycan) siiriilmiislerdir. Ugiincii dénemde ise
[ran’daki Tiirk unsurlari, Anadolu Tiirkleri ile birleserek yeniden Iran’a
gelmislerdir. Bu da bu cografyanin Tiirklesmesindeki son evre olmustur

(Golden, 2013: 395; Siimer, 1957: 429-447).
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Iran’da bulunan Azerbaycan Tiirklerinin yasadigi bdlge, Tahran’mn
giineyi ve dogusundan baglayarak Tiirkiye smnirina uzanan 170.000 km?lik
bir bolgedir. Azerbaycan Tiirkleri, iran’da bulunan en biiyiik Tiirk
toplulugudur. Burada yasayan Tiirkler tarihi, ictimai ve iktisadi bakimdan
Iran’in baska yerlerinde yasayan Tiirklere gore daha cok gelismistir. Niifus
bakimindan Iran Tiirklerinin dortte {icii bu bolgede yasamaktadir (Sarrafi,
2004: 58). Giiney Azerbaycan olarak adlandirilan bu bdlgede giiniimiizde
tahmini olarak 25 milyon yakin Tiirk oldugu s6ylenmektedir.

Giiniimiizde Giiney Azerbaycan Tiirkleri iran’in kuzeybat1 bolgesindeki
Tebriz, Urmiye, Erdebil, Zencan, Gazvin, Maraga, Hoy, Makii, Sulduz,
Gosagay, Miyane, Astara, Culfa, Merend, Halhal, Sovukbulak, Hemedan,
Bicar, Gurve, Tikantepe, Nihavend, Hiirremdere, Maleyer, Sultaniye, Kerec,
Salmas, Serab, Nagaday gibi kentlerde de yasamaktadirlar (Kobotarian,
2013: 8; Kafkasyali; 2011: 73).

Gliney Azerbaycan Tiirklerinin %99’nun 12 imamli Sii mezhepli
Miisliimandir. Urmiye, Sulduz, Halhal ve Hestper etrafinda Siinni (Safi veya
Hanefi) mezhepli Tiirkler de bulunmaktadir (Sarrafi, 1383/2005: 59).

B.2.2. Tiirkmenler

Kaggarli Mahmud Tiirkmen admi1 Divanii Lugati’t Tiirk adli eserinde;
Biiyiik Iskender Tiirk iilkelerine sefere ¢iktig1 sirada Balasagun’da oturan
Tiirk hiikiimdar1 Biiyiik Iskender’in geldigi haberini alir ve doguya dogru
gider. Hakan ordusuyla savusup gidince orada ¢oluk ¢ocuklariyla yirmi iki
kisi kalir. Bunlara sonra iki kisi daha eklenir. Biiyiik Iskender yirmi dort
kisiyi goriince ve iizerlerinde Tirk belgeleri bulundugu i¢in sormadan
onlara “Tlrkmanend” yani “Tiirk’e benzer” demis ve Tiirkmen admin
bugiine kadar bu seklinde geldigini izah etmistir (Kasgarlhi Mahmud, 1985:
412-415). Vambery ise Orta Asya’ya yaptig1 seyahatte Tiirkmenler
hakkinda bilgi vermis ve Tirkmen kelimesinin “Saf Tirk” anlamina
geldigini belirtmistir (Vambery, 2017: 68). Ibrahim Kafesoglu Tiirkmen
kelimesinin “Tiirk+men” yani “Tirkiim” demek oldugunu savunmustur ve
Tiirkmen kelimesinin halis, asil, biiyiik, istiin, saglam Tiirk anlamina

geldigini belirtmistir (Kafesoglu, 2017: 28).
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Iran’da bulunan Tiirkmenler, Oguz boylarindan Salur, imur, Dodurga
Tirklerinin  bakiyesidirler. Ancak simdi Golken, Yomut ve Teke
Tiirkmenleri adlariyla anilmaktadirlar. Tiirkmenlerin blyiik bir kismi
Gilistan eyaletinin kuzeyinde, birazi ise Horasan’in kuzeybatisinda
yagamaktadirlar. Bu bolgede Tiirkmenlerin niifusu iki milyondan fazla
oldugu tahmin edilmektedir (Sarrafi, 2004: 60; Kafkasyali, 2006: 231).

B.2.3. Horasan Tiirkleri

Hur (giines) ile asan (dogan) kelimelerinin birlesmesinden meydana
gelip “dogan giines” manasina gelmektedir (Huart, 1987: 560). Yaklasik
olarak niifuslar1 iki milyon civarinda olan Horasan Tiirkleri, Horasan’in
kuzeyinde yani Deregez, Sirvan ve Bocnurd’un birgok yerinde yasarlar.
Bununla birlikte Nisabur, Isferayin, Tiirbet ve Haydariye illerinin bazi
bolgelerinde yasamaktadirlar (Sarrafi, 2004: 60).

Horasan Tiirkleri c¢esitli boylardan olusmaktadir. Bunlar; Bayat,
Karagordu, Imarli, Bukanli, Cuyanli, Pehlivanli, Boranh, Kilicanly,
Timurtag, Nardin, Godari, Afsar, Karayi, Cagatay, Gerayl, Ecirli,
Karsikuzey, Ustaglu, Kengerli, Karagozlii boylaridir (Ziyayeva, 2006: 92).

B.2.4. Kaskaylar

Azerbaycan Tiirklerinden sonra sayica Iran’daki en kalabalik Tiirk
toplulugudur (Caferoglu, 1988: 64). Kaskay Tirkleri daha cok Fars,
Caharmahal ve Bahtiyari, Kohgiluye ve Buyer Ahmed eyaletlerinde, az da
olsa Busehr ve Huzistan’da yasamaktadirlar (Sarrafi, 2004: 61). Az bir
kismi  yerlesik ¢ogunlugu gdcebe olan Kaskay Tiirkleri, Iran’in
giineybatisinda Basra Korfezi boyunca uzanan Zagros Daglar1 ile bu
daglarin olusturdugu ova ve yaylalarda yasamaktadwr. Bu bdlgeye 1921

2299
1

tarihinde Iran hiikiimeti tarafindan “Vilayet-i Kaska’1” ad1 altinda ayr1 bir
idari bolgeye ayrilmustir. Kaskay Tiirklerinin niifusu yaklasik olarak 2,5-3
milyon civarmda oldugu tahmin edilmektedir (Bala, 1977: 414; Cavansir,
2001: 187).

Kaskay ili idari teskilat1 il, tafya, tire, bonku, bile kollarina
ayrilmaktadir. Aragtirmalara gore Kagkay Tirkleri 55 boy ve soya

ayrilmaktadir. En biyliklerini ve kalabaliklarini; Farismadan, Amale,
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Kagkuli, Darresuri ve Sesbiiliikki boylar1 olusturmaktadir. Bununla birlikte
bir siirii kiiciik soy ve topluluklara ayrilmaktadirlar (Celik, 2002: 660-661;
Caferoglu, 1988: 65).

Kagkay isminin mensei hakkinda ¢ok g¢esitli goriisler vardir. Dr.
Hasmetullah Tabibi, Kagkay ismini ilk defa Sah Abbas’in hiikiimetinde
bulunan Cani Aga Kaskai’den geldigini belirtmistir. Barthold’a gore
“Kaskay” ismi “aln1 beyaz at” anlamina gelmektedir. W. Radloff Ligatinda
“kaska” ismi “aln1 beyaz lekeli at” manasindadwr. Kagkai ve Kacgkail
kelimeler arasindaki benzerlikten yola ¢ikan bazi arastirmacilar “firar
etmek, kacmak” manasina geldigini savunmustur. Melik Mansur Han
yukarida yer alan goriislerin hepsini reddederek “kaskay” isminin “hayvan
barmnagi, saglam, kaya gibi” kelimesinden geldigini iddia etmistir (Celik,
1998: 205). Esedullah Merdani Rahimi ise bu kelimenin “kas” ve “kayi”
kelimelerinden tiiredigini belirtmistir. “Kas” kelimesi iki esas anlama
geldigini, bunlarin ilkinin “6ncii, baslangi¢, 6n bek¢i” anlaminda oldugunu
sdylemektedir. ikinci olarak ise, “kag-" fiilinin bozulmus sekliyle iki anlama
(kos, hizli hareket et ve kosucu, ¢abuk, hizli) geldigini belirtmektedir
(Temizel, 2008: 476).

Kaskay Tiirklerinin Iran’a nasil geldigi konusunda da cesitli goriisler
vardir. Fesai’ye gore Kaskaylar, Irak ve Kum’un ¢evresinde bulunan
Halaglardan oldugunu belirtmistir. Halaglar iran’a gocerken iki kola
ayrildigmi, yerlesik hayata gecenlerin Halag adin1 korudugunu, konargdcer
olan diger kismin Kagkay ili bolgesinde yasadiklarini belirtmistir. Bazi
yazarlar Kaskaylarin Karahitaylarin soyundan geldiklerini ve Orta Asya’dan
Iran’a geldiklerini kabul etmektedir. Zeynelabidin Sirvani, Kaskaylarm Tiirk
boylarindan oldugu ve Cengiz Han zamaninda Iran’a goctiiklerini
yazmaktadir. M. Keyhan ise eserinde bazi tarihgilerin Kaskaylarin
Anadolu’dan Iran’a goctiiklerini, bir kisminmn da Cengiz Han devrinde
Turan’da yasadiklarmi daha sonra Nadir Sah’in  emriyle Iran’a
gogiiriildiiklerini yazmustir. T.E. Ibrahimov, Kaskaylar1 Azerbaycan
Tiirklerinden kabul etmis ve Cani Aga Kaskai tarafindan dénemin siyasi ve
sosyal sartlar1 igerisinde bir iist kimlik olarak “Kaskay” adi altinda biitiin

agiretlerin biiyiik bir il birligine c¢evrildigini yazmistir (Celik, 2002: 659).
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Goriildiigii iizere Kaskay Tiirklerinin ismi ve Iran’a nasil geldikleri
hakkinda cesitli bilgiler bulunmaktadir. Ancak biitiin arastirmacilar ve

yazarlar Kaskaylarm Tiirk oldugu konusunda hem fikirdir.

B.2.5. Kazak Tiirkleri

Kazak Tiirklerinin  Iran’a gelisi 1927-1932  yillar1  arasinda
gerceklesmistir. Kazakistan topraklar1 Sovyet Birligi’ne katildiktan sonra
Sovyetlerin Kazakistan’da uyguladig1 Sovyetlestirme ve sindirme politikasi,
halkin deyimi ile “Kizil Kirgin”’a dayanamayan bir kisim Kazak Tiirki
Iran’a gocmiistiir. Kazak Tiirkleri ilk olarak Karapapak ve Tiirkmenlerin
kadim yurdu olan Komican, Sallak ve Mazenderan bdlgelerine
yerlesmislerdir. Daha sonra buranin iklimine uyum saglayamadiklar1 igin
Giilistan eyaletinde bulunan Bendere Tiirkmen, Kiimbeti Kavus ve Korgan
sehirlerine ve bunlara bagli kdylere yerlesmislerdir (Kafkasyali, 2010: 105).

1980 yilinda yapilan arastirmaya gdre Iran’da bulunan Kazak Tiirkleri
26 boydan meydana gelmektedir. Kazak Tirkleri {ic atanin soyundan
gelmektedir. Bunlar; Ulu ciiz (Begaris atanin soyundan gelenler), Orta Ciiz
(Agaris ataninin soyundan gelenler) ve Kisi Ciiz’diir. (Janaris atanmn
soyundan gelenler). Iran’da yasayan Kazak Tiirklerinin niifusu tam belli
olmasa da ii¢ yiiz bin civarinda oldugu tahmin edilmektedir (Kafkasyal,
2011: 84-85).

B.2.6. Sungur Tiirkleri

Sungur Tiirkleri Iran’in Kirmansah eyaletine bagli Sungur sehrinde
yasamaktadirlar. Bu sehir Kirmansah’in yaklasik 70 km kuzeydogusunda
yer almaktadir. Zagros Daglari’nin eteklerine kurulmustur (Atici, 2015: 50).
Heyet, Sungur sehrinin niifusu 100 bine yakin oldugunu, bunun yarisini ise
Sungur Tiirklerinin olusturdugunu belirtmistir (Heyet, 2002: 675). Atic1 ise
2010 yilinda yaptig1 saha ¢aliymasinda meclis iiyelerinden elde ettigi sozlii
bilgilere gore Sungur sehrinde yasayan toplam niifusun kirk iki bin
civarinda olduguna, bunlarm ise otuz iki bininin Sungur Tiirkii olduguna
deginmistir (Atici, 2015: 53).

Sungur kelimesinin anlami Tiirk¢e Sozliik’te “dogana benzeyen, yirtici,

avel kus” (Tirkge Sozlik, 2011: 2171), Kutadgu Bilig’de “sungur kusu”
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(Arat, 1979: 409), Divanii Lugati’t Tiirk’te “sonkur kusu, yirtict kuslardan
biri” (Atalay, 1985; 381), Islam Ansiklopedisi’nde “dogan tiiriinde bir avci
kus” (DIA, 2009: 527) olarak agiklanmaktadir.

B.2.7. Halaclar

Halaglar tarih sahnesine ilk ¢ikislar1 886 yilindadir (Tasagil, 2013: 60).
Hala¢g adim1 Kasgarli Mahmud Divanii Lugati’t Tiirk adli eserinde Oguz
Destant’nda anlatilan bir olay sonucu sdylenen “kal-a¢” séziinden geldigini
belirtmistir (Kasgarli Mahmud, 1985: 412-416). Halaclar iran’da
“Halacistan” diye adlandirilan bolgede yasamaktadirlar. Hala Tiirkge
konusan Halaglar eskiden biiyiik Kaskayi ilinin bir bdlimiini
olusturmaktaydilar (Kopriilii, 1987: 115). Oberling gibi baz1 batil1 bilim
adamlar1 Halaglarm, Selcuklu dénemi boyunca Iran merkezinde bulunan
Halacistan bolgesine yerlestikleri varsayilmaktadir (Bulut, 2002: 687).

Halaglar, Orta Iran’da Tahran’m 200 km kadar giineybatisinda bulunan
Sultanabad ile Save arasindaki bolgede yasamaktadirlar. Halaglarin gergek
sayisini tahmin etmek olduke¢a giigtiir. Bir kism1 Azerbaycan Tirkgesi, bir
kismi da Fars¢a konusmaktadirlar (Olmez, 1995: 15). Abdullah Vasgani
Ferahani’nin 2011 yilinda Tahran’da ¢ikardig1 “Tarih Aynasinda Halaglar”
adli kitabinda, Hala¢ Tirklerinin yasadigi ve Hala¢ Tiirk¢esinin
konusuldugu 47 koy oldugunu belirtmistir (Khajeh, 2013: 68). Birlesmis
Milletlerin 2000 yilindaki verilerde Halacistan’daki Hala¢ niifusunun
42.100 oldugu belirtilmistir (Kafkasyali, 2011: 88). 2013 yilinda ise
Khajeh’in degerlendirdigi istatistiklere gore Iran’da 66 bin Halag Tiirk’ii
bulunmaktadir (Khajeh, 2013: 76-79).

B.2.8. Ebi Verdi Tiirkleri

Ebi Verdi veya Bu’l Verdi Tiirkleri Iran’in dogusunda yasayan bir Tiirk
toplulugudur. Bugiinkii niifusu 40 binin {stiinde oldugu tahmin
edilmektedir. Ebi Verdi sozii hem kisi hem de yer adi olarak
kullanilmaktadir (Ozkan, 2014: 93).

Ebi Verdi Tiirkleri’nin dil 6zelliklerini inceleyen Osman Nedim Tuna,
Ebi Verdi Tiirkleri’nin yasadig1 cografya hakkinda da bilgiler vermistir.

Tuna, Ebi Verdi Tiirkleri’nin doguda Siraz, batida Kazerun, kuzeyde
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Abade’nin hemen giineyinde yer alan Siraz-Isfahan yoluna dayanan

tiggende bulunmakta oldugunu yazmustir (Tuna; 1984: 215-245).

B.2.9. Orta ve Giiney Iran’da Bulunan Tiirk Topluluklart

Orta ve Giiney Iran’da bulunan Tiirk topluluklar1 Huzistan, Isfahan,
Hamse ve Kirman Tirkleridir. Buradaki Tirkler, Farslarm yogun oldugu
eyaletlerde yasamaktadirlar. Asagida Orta ve Giiney Iran’da yasayan
Tiirkler hakkinda kisa bilgiler verilmistir.

Hugzistan Tiirkleri

Iran’m eski Susiana eyaletine tekabiil eden bu cografyaya Arabistan adi
da verilmistir. Ciinkii ¢61 olan yaylalarda Kab ve Bani Lam kabileleri
dolanmigtir (Huart, 1987: 624). Burada yasayan Huzistan Tiirkleri ise
Agageri, Afsar ve Lerki boylarindan olup daha ¢ok Agaceri, Ramhiirmiiz ve
Suster’de yasamaktadir (Sarrafi, 2004: 62).

Isfahan Tiirkleri

Isfahan Tiirkleri, Erak’in giineyinde Hendedur bolgesi ve Isfahan’in
Feridan ve Cadgan bélgesinde yasayan genellikle Bayat boyundan olan
Tiirklerdir. Kirman, Huzistan ve Isfahan Tiirkleri, Kaskay ve Hamse
Tirklerine gére daha erken zamanda yerlesik yagsama gegmistir. Tamami 12

Imaml1 Sid mezhebine mensupturlar (Sarrafi, 2004: 62-63).

Hamse Tiirkleri

Hamse, Arapga “bes” demektir. Hamse vilayeti, Gliney Azerbaycan’da
eski idari taksimatta bes vilayetin birlesmesiyle ortaya ¢ikmis bir birimin
adidir. “Vilayat-1 Hamse”, hem Fars eyaletinde bulunan bélge i¢in hem de
Giiney Azerbaycan bolgesinde bulunan ve Tiirk boylarinin yogun bigimde
yasadigi Zencan eyaleti igin kullanilmustir. Fars eyaletinde bulunan
Hamseler; bir Arap, bir Lor ve ii¢ Tiirk kabilesinin birlesmesinden meydana
gelmis, Hamse ad1 tastyan bir suni topluluktur. Bu kabileler arasinda il-e
Arab, yar1 Tiirkge yar1 Farsca konusan Beseri, yani Basrali Arap, Eynallu

(Inallu), Boharlu (Baharlu) ve Neferli bulunmaktadir. Son ii¢ii tamamiyla ve
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0zbedz Tirktiir. Hamseler Fars eyaletinin dogusunda Neyriz’in etrafinda

yagamaktadirlar (Gokdag, 2011: 1; Sarrafi, 2004: 61).

Kirman Tiirkleri

Kirman Tiirkleri Afsar ve Bigak¢1 boylarindan olup Baft, Sircan, Cirfet
bolgelerinde yasamaktadirlar (Sarrafi, 2004: 62). Tiirkler, Selguklular
zamaninda Kirman bolgesine gelmistir. Gogler ve istilalar neticesinde
eyaletin bugilinkii niifusunu Tirk, Fars, Kiirt ve Araplar olusturmaktadir

(Mergil, 1989: 2).

Sonug olarak yukarida goriildiigii gibi Tiirkler Iran cografyasinda Giiney
Azerbaycan, Horasan/Tiirkmensahra ve Giiney ve Merkez Tiirk Yurtlar
olarak adlandirilan ii¢ biiyiik bolgede yasamaktadir. Iran cografyasinda
bulunan Tiirklerde yukarida bahsedildigi lizere Tiirk halklarindan pek ¢ok
insan bulunmaktadir. Bu cografyadaki Tiirklerin bazilar1 yerlesik hayata
gecmisken bazilar1 gocebe olarak yasamlarini devam ettirmislerdir.
Aragtirmacilar tarafindan Iran’da yaklasik olarak 20 ile 35 milyon arasinda
Tirk’tin oldugu belirtilirken yerel halk bu saymin 40 milyon oldugunu ifade
etmektedir.

Tamamma yakin1 Miisliiman olan Iran Tiirklerinin biiyiik bir oran1 12
Imamli Sia mezhebine mensupturlar. Buradaki Tiirkler Farslastirma
politikas1 yiiziinden kendi dillerinde egitim gorememektedir. Ancak Tiirkler
kendi dillerini korumakta, kitap, gazete, dergi yayimlar1 yapmaktadirlar.

Kadim zamanlardan beri bu cografyada varlik gosteren Tiirk unsurlari
eskiden oldugu gibi bugiin de milli kiiltiir ve benliklerini korumakta ve bu

cografyanin 6nemli bir pargasi olduklarini gdzler dniine sermektedir.

B.3. iran’da Tiirkler Tarafindan Cikartilan Dergiler

Giliney Azerbaycan’in ilk matbaasmin kurulusu 1817 yilinda Aga
Zeynelabidin Tebrizi’nin tesebbiisii ve Azerbaycan valisi veliaht Abbas
Mirza’nin destegiyle Tebriz’de gergeklesmistir (Heyet, 2005: 12). Kursun
hurufat ile baski1 yapan Tebriz matbaasinda ilk olarak “Risale-yi Cihadiye”

adli 76 sayfalik askeri bir eser basilmistir. Daha sonra 1819°da Fuzuli’nin
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Leyla ve Mecnun eseri basilmistir. 1821°de yine Tebriz’de ilk olarak
tagbasmasi matbaaya gecilmistir. Bu matbaada da ilk olarak Fuzuli’nin
Tiirk¢e Divani bastlmistir (Kafkasyali, 2011: 119).

1843 yilinda Tebriz ve Tahran sehirlerinde Bilimler Merkezi tarafindan
Farsca olarak “Darii’l Fiinun” adli dergi ¢ikarilmistir. Sosyal igerikli bir
dergi olan Darii’l Fiinun, dort sayfa olarak toplam dort say1 ¢ikmistir (Uzun,
2014: 255).

1904 yilinda Tebriz’de “Gencine-i Finun” adli dergi ¢ikartilmistir.
Edebi ve ilmi bir dergi olan Gencine-i Fiinun, Yusuf I’tisimiil-Miilk, Seyyid
Hasan Tagizade ve Mehemmed Ali Terbiyet’in yonetiminde yanin hayatina
baslamig ancak bir yil yayimlanmistir. On bes glinde bir ¢ikan bu derginin
dili Farsgadir Ilimler hazinesi anlaminda Iran’da ¢ikartilan ilk dergi oldugu
belirtilmektedir. Dort sayfa olarak yirmi dort sayir cikartilan bu dergi,
Iran’da ilk kez dergi unvanin1 kazanmis yayim organidir (Uzun, 2014: 273).

1908 yilinda Tebriz’de nesredilen “Ana Dili” gazetesinin eki olarak
cikan “Adalet”, Giiney Azerbaycan’da ¢ikan Tiirk¢e ilk dergilerdendir
(Heyet, 2005: 46). Molla Nesreddin, 1906 yilinda Tiflis’te Celil Mehmet
Kuluzade’nin bas redaktorliigii altinda Tirkge yayimlanmaya baslamistir.
Giliney Azerbaycan’da vali tarafindan yasaklanmis ancak daha sonra
Azerbaycan milletvekillerinin istegi lizerine serbest brrakilmistir. Dergi
1906-1917 yilina kadar Tiflis’te, 1921-1922’de Tebriz’de ve 1922-1931
yillarinda ise Bakii’de yayimmlanmistir. Molla Nesreddin dergisi 25 yil
nesredilmis, bu siire zarfinda 776 sayis1 ¢cikmistir (Kafkasyali, 2010: 283;
Adigiizel, 2007: 3).

Bahar adli dergi 1910 yilhinda Yusuf I’tisimiil-Miilk’iin miidiirliigiinde
ilk sayismi1 Tahran’da c¢ikartmistir. Bu edebi dergi 12 sayr sonra
kapatilmistir. 1921 yilinda yeniden yayimlanmaya baslanan dergi yine 12
say1 sonra kapatilmistir. Farsca olarak ¢ikan bu dergi edebi, ahlaki, tarihi,
ilmi, siyasi, iktisadi ve kiiltiirel iceriklidir. Roman ebatlarinda ¢ikan bu
dergide resim yer almamakla birlikte makalelerin adlar1 ve yazarlar1 da
verilmemistir. Igindekiler kisminda da makalelerin hangi sayfada yer

aldiklar1 belirtilmemistir (Uzun, 2014: 236).
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Baba Semal (Kabadayi) adli dergi Riza Genceyi’nin redaktorliiglinde
1943 yilmin Nisan ayinda Tahran’da sadece persembe giinleri kiigiik
ebatlarda yayimlanmistir. Mesruti donemin satirik dergilerindendir. Dili
Farsca olsa da dergiyi ¢ikaranlar Tebrizli Tirklerdir. Toplam 150 say1
¢cikmistr (Uzun, 2014: 236).

Tahran’da Hiiseyin Muhammed Sadik’m Onderliginde 1979’da
Azerbaycan Tirkgesi ile haftalik olarak “Yoldas” adli dergi c¢ikmistir.
Yoldas dergisi daha ¢ok siyasi bir dergi olarak goriilmiis ve 1981 yilinda
cikartlan 21. sayisindan sonra kapatilmistir. 1982 yilinda Sadik ve
arkadaslar1 “Inkilab Yolunda” adh aylik dergi ile devam etmislerdir. Bu
dergi de 13 say1 ¢ikarilmistir. 1985 yilinda “Yeni Yol” adl1 4 say1 ¢ikartarak
yayim hayatma son vermistir (Rasidi, 1386/2007: 7).

Tahran’da Islam inkilabindan sonra 1979 yilinda Tiirk¢e-Farsca olarak
her ay ¢ikan “Varlik” dergisinin kurucusu ve miidiirii Dr. Cevat Heyet,
basyazar1 ise Dr. Hamid Nutki’dir. (Kafkasyali, 2010: 287). Varlik
dergisinin yayimlandigi donemlerde Azerbaycan Tiirkgesiyle konusup
yazanlarin sayis1 parmakla gosterilecek kadar az oldugu icin dergi iki dilli
olarak ¢ikmak zorunda kalmistir (Memmedli, 2017: 19). Derginin ilk ¢iktig1
donemlerde folklor ve halk edebiyati ile ilgili yazilara, malzemelere yer
verilirken okuyucularin durumu goéz Oniine alinarak sade ve anlagilir bir dil
kullanilmis, okuyuculara kolaylik olsun diye derginin sonunda agiklamali
bir sozlik verilmistir (Heyet, 2005: 105). Bu dergi Giiney Azerbaycan
Tiirkleri tarafindan bilgi kaynagi sayilmis ve yazma, okuma ve 6grenme
mektebi olarak goriilmiistiir (Rasidi, 1386/2007: 7-8). Dergide ilk defa 1985
yilinda “Cedvel” adh bir bulmaca verilmistir (Tastekin, 1991: 3). Ilk
baslarda aylik c¢ikan Varlik dergisi daha sonralar1 ii¢ ayda bir ¢ikarak
giinlimiize kadar gelen 6nemli dergiler arasinda yerini almigtir.

Inkilaptan sonra Tahran’da yasayan sair, yazar ve siyasetgiler
Azerbaycan edebiyatini gelistirmek i¢in “Azerbaycan Enciimeni” adli bir
topluluk kurmuglardir. Bu topluluk haftada iki giin toplant1 yapip
Azerbaycanli sair, yazar ve edebiyat heveslisi olan insanlari bir araya
getirmiglerdir. Azerbaycan Enciimeni, “Giines” adli bir dergi c¢ikartmis

ancak bu dergiyi sadece li¢ sayi1 ¢ikartabilmislerdir (Rasidi, 1386/2007: 8).
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1979 yilinin Haziran ayinda Tahran’da Azerbaycan Tiirkgesiyle ¢ikan
bir diger yayim ise “Cenli Bel” dergisidir. Iki haftada bir ¢ikan bu derginin
ad1 sonradan “Azerbaycan Sesi” oldu. Bu dergi Ali Riza Sarrafi ve
dostlariyla birlikte 12 say1 ¢ikardiktan sonra kapandi. Bu dergide Giiney
Azerbaycan’in milli meseleleri hakkinda yazilar yazilmistir (Rasidi,
1386/2007: 8).

1979 yilmin Mayis aymnda ise Tebriz’de Hiiseyin Feyzullahi Vehid
“Koroglu” dergisini ¢ikarttl. Bu derginin 6mrii uzun olmadi, sadece ii¢ say1
dagitildiktan sonra yasaklanir. Bu derginin yasaklanmasindan sonra Vehid
ve dergide calisanlar “Dede Korkut” adli derginin 1980 yilinin Agustos
ayinda ilk sayisin1 ¢ikartmigtir. Aylik olan Dede Korkut dergisi 20 say1
¢ikarilmis ve 1982 yilinin Mayis ayinda kapanmistir (Rasidi, 1386/2007: §;
Zihak, 1386/2007: 28-30).

Devrimden hemen sonra kurulan Tebriz Sairler ve Yazarlar
Cemiyeti’nin 1980’li yillarin basinda yaymm organm1 Ulker dergisinde
devrimi Oven yazilara Tirk dilinde yer veriliyordu. 1979 yilmin Nisan
ayinda Tahran’da kurulan Azerbaycan Sairler ve Yazarlar Cemiyeti 1981
Subatinda “Giines” dergisini ¢ikarmistir (Gokdag ve Heyet, 2004: 59).

“Yoldas” dergisi, 3 Mart 1979 tarihinde Bagmmsiz Azerbaycan
Medeniyet Ocag tarafindan Tahran’da haftalik olarak ¢ikarilmig siyasi bir
dergidir. Mesul miidiirliigiinii Hiiseyin Diizgiin’iin yaptig1 bu dergi 15 say1
cikmistir. Derginin ad1 bir siire sonra “Inkilap Yolunda” adm1 almistir. Bu
dergi 1980-1981 yillarinda 15 giinde bir ¢ikarilmistir. Bu siire i¢erisinde 14
say1 ¢ikaran dergi, Horasan Tiirkleri i¢cin “Galam Ucu” adinda bir ek
cikartmistir. Ancak bagimsizlik idealleri ve milli kimlik sorunlarini
islendiginden iki say1 ¢ikarma sansini bulmustur. “Yeni Yol” adiyla yeni bir
dergi ¢ikaran cemiyet sadece ii¢ say1 yayimlayabilmigstir. 1982 tarihinde
kurulmus, 1983 tarihinde kapanmistir (Uzun, 2002a: 135-158)

Tahran’da Fars¢a olarak yayimlanan Ittilaat gazetesi 1987 yilindan
itibaren haftada bir defa Tiirk¢e “Yasil Yarpak™ adli bir ek yayimlar. 1991
yilindan sonra ekin adi “Sehend” olarak degistirilir ve 2003 yilina kadar

yayimi devam eder (Kafkasyali, 2010: 289).
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1991 yilinda “Keyhan” adli gazetenin eki olarak Abbas Selimi’'nin
yonetiminde tamamen Azerbaycan Tiirkcesi ile “Urekden Urege Yol” adli
ctkmistir. Bu haftahk eki Dr. Hamid Mehmetzade ve Ismail Hadi
hazirlamistir. Daha sonralar1 Azim Ibadpur ve Ekber Azad katilmustur.
“Urekden Urege Yol” 1992 yilinda “Yol” dergisi seklini alarak yayim
hayatina devam etmistir. Devlet destegi alan Yol dergisi yarim renkli bir
dergi olarak basildi ve Azerbaycanli yazar ve sairleri kendi biinyesinde
topladi (Rasidi, 1386/2007: 9-10).

1988°de Humeyni 6ldiikten sonra Iran Islam Cumhuriyeti’nde yapilan
liberal degisikler cercevesinde yeniden Azerbaycan Tiirkgesi ile gazete,
dergi ve kitap yayiminda gelisme gorilmiistiir. “Cicek”, “Seher”,
“Cuvalduz”, “Ulker”, “Birlik” gibi dergiler yeniden yayimlanmaya
baslamustir. (Kafkasyali, 2002: 22).

1999-2000’den 2006 Haziran ayina kadar 6grenciler tarafindan ¢ikarilan
dergi isimleri ve yayimlandiklar yerler asagida verilmistir:

Tahran: Cigek, Ogrenci, Cagri, Erdem, Diizgiin Haber, Isik, El Sesi,
Birlik, Giines, Yol, Gelecek, Saray, Haray, Yaris, Ogrenci, Bahisi,
Azerbaycan, Yurd, Yasmak, Sehriyar, Haydarbaba, Ulus, Araz, Cirtdan,
Dalga, Genc, Iktisat Azerbaycan, Sav, Yarpak, Subh Sahra.

Tebriz: Baykus, Seher, Araz, Yarpak, Giines, Barig, Yurd, El¢ci, Han
Nene, El Sesi, Deniz, Toplum, Oguz, Calgi, Nevauran, Ayna, Hezer, Arta,
Ozliik, Sehriyar, Azer, Sehend, Ahtaris, Azerbaycan Giinesi, Arman, Settar
Han.

Urmiye: Bahis, Ulduz, Bulud, Giines, Uyanis, Tansu, Varlik, Ulke, Yol
Bir, Ulus.

Erdebil: Sayan, Savalan, Seher, Gdy, Yurd, Dan Ulduzu, Sabah,
Sehriyar.

Zencan: Ses, Sehriyar, Araz Sesi, Yasar, Gizil Ozen, Azad Zencan,
Zengan sozleri, Bayram, Gizil Ozen, Settar Han.

Sulduz: Cenli Bel, Bat1 Azerbaycan, Nedayi Sulduz.

Isfahan: Dan Ulduzu, Sehend, Sehriyar, Mezun.

Hoy: Kiiy Sehriyar, Yasil Yol, Toprak.

Hemedan: {ldirim, Birlik Yolu, Bulud.
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Kazvin: Araz, Yeni Bahis.

Kerec: Yasayis, Yarpak.

Merend: Nesim, Calis.

Germi: Tanig, Kartal.

Sulduz: Cenli Bel, Bat1 Azerbaycan.

Ebher: Ayna, Savalan.

Bunlara ek olarak; Bahis (Kerman), Gergek (Mazenderan-Babaser),
Erkin (Ilam), Kimlik (Senendec), Kopuz (Rest), Ulduz (Erak), Bulud
(Soyukbulak / Mehabad), Dan Yeli (Heyav-Meskin sehr), Anayurdu (Yezd),
Isik Yol (Kosogay-Miyanduab), Birlik (Maraga), Ulduz (Bircend), Ulkemiz
“Kagkayi Tiirk¢esinde” (Lamerd- Siraz), Genclik (Mugansehr-Parsabad),
Kizil Ozen (Halhal), Resul (Kum), Sénmez (Bunab), Giines (Kirmansah)
diger sehirlerde ¢ikan dergilerdir (Rasidi, 1386/2007: 13).

2002 yilinda Tahran’da “El Dili ve Edebiyat1” dergisi ¢ikmistir.
Tahran’da ¢ikan bu dergi Behzad Behzadi yonetimiyle birlikte, Ali Riza
Sarrafi, Ismail Hadi, Cevad Derbendi, Muhammed Riza Kerimi ve Eloglu
yayim kurulunda bulunmaktadir. Tiirk¢e olarak c¢ikan bu dergi yedinci
sayisina ulastiginda, yeni yayim hayatina baglayan “Azeri” dergisinin ikinci
bolimii olarak yayim hayatina devam eder. 2003 yilinda Tiirk¢e-Farsca
olarak ¢ikan Azeri dergisi li¢ aylik uluslararasi bir dergidir. Behzadi
yonetiminde ¢ikan Azeri dergisi 15. sayisina, El Dili ve Edebiyat1 ise 22.
sayisina ulasmistir (Kafkasyali, 2010: 294).

2004 yilmin Ekim aymda Tebriz’de ilk sayisini ¢ikaran “Dilmac”
dergisi Tiirk¢e-Farsca olarak yaymmlanmustir. Ali Riza Sarrafi’nin kurdugu
“Dilmac” dergisi 36. sayisindan sonra yasaklanmistir. Dilmac dergisi
sonraki boliimde ayrmtili bir sekilde ele alinacaktir.

2004-2005 yilinda haftalik olarak yayimlanan “Yarpak” dergisi
tamamen Tiirkgedir. Dr. Azim Ibadpur’un mesul miidiirliigiinde olan dergi
Tahran’da yayimlanmistir. Ayn1 y1l “Hudaferin” dergisi de yayim hayatina
baslamistir. Farsga-Tiirk¢e olan bu derginin mesul miidiirii ise Dr. Hiiseyin
Sarki’dir (Rasidi, 1386/2007: 14).

2006 yilinda ¢ikan dergiler arasinda “Ag¢ik S6z”, “Bayram”, “Bulut”,
“Cigat1”, “Eftab-i Azerbaycan”, “Kimlik”, “Metbeh”, “Ozgiir”, “Ozliik”,
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“Save”, “Yasmak”, “Yurd” gibi dergiler yer almaktadir (Uzun, 2014: 221-
356).

Acik So6z dergisi, Zencan Bilim Yurdu Ogrecileri tarafindan
cikartilmistir. Mesul miidiiri Davut Hadi Kerimi’dir. Dergiden ziyade bir
brogiir olan yaymmda sosyal, kiiltiirel ve siyasi igerikler olup derginin
mesrute agirliklt olmasi dikkat ¢cekmektedir. Bayram dergisi 2006 yilinin
Mayis aymda Zencan’da ¢ikarilmig bir dergidir. Ali Muhammet Beyani
tarafindan ¢ikarilan bu dergi genellikle Iran’in kuzeybat1 kismma yoneliktir.
Tiirkge ve Farsga olarak iki dilde ¢ikarimistir. Yasmak dergisi, Sima
Didar’mn imtiyaz sahipligi ve mesul miidiirliiglinde Tahran’da ¢ikarilmistir.
Dergi ekonomik nedenlerle iigiincii sayisinda kapannmustir. Ug say1
cikmasina ragmen Tiirk edebiyati ile ilgili pek cok kitabin yayimmini
gerceklestirmistir. Tiirkiye’den Yusuf Halagoglu, Umit Yasar Oguzcan,
Ibrahim Sadri, Ahmed Arif ve Orhan Veli’nin de kitaplar1 yayimlanan sdz
konusu kitaplar arasindadir (Uzun, 2014: 221, 241, 347).

2008 yilinda Tebriz’de bulunan Folklor Dernegi tarafindan cikartilan
“El Bilimi” dergisi en son 106. sayismi ¢ikartmistir. Dergi Azerbaycan
folklorunu tanitim amaciyla ¢ikarilmakta ve bircok derleme halk edebiyati
ornekleri sunmaktadir. Tiirkce olarak kaleme almmis olan bu dergi
glinlimiizde hala varhigini siirdiirmektedir.

2009 yilinda Tebriz’deki Azerbaycan Bilim Yurdu’nun Tiirk 68rencileri
tarafindan “Dilmac” adinda bir dergi ¢ikartilmistir. Riza Kasedi’nin imtiyaz
sahipligi altinda ¢ikan derginin basyazar1 Nasir Bakiri’dir. Edebi bdliimler
Tirkge, ilmi bolimler Fars¢a olarak c¢ikarilmistir. Riza Kasedi “Giines”
dergisinin kapatilmasi sonucunda Tiirk¢e bir dergiye duyulan ihtiyag
nedeniyle ¢ikarildigini belirmistir. Derginin asil amacinin Tiirk¢eyi unutmus
olan Azerbaycan Tiirklerine Tiirk¢eyi hatirlatmak oldugunu vurgulamistir
(Uzun, 2014: 259).

2010 yilinda ¢ikan “Molla Nesreddin™ dergisi bir internet dergisidir.
Tiirkce-Farsca olarak ¢ikarilmis bu dergi sosyo-kiiltiirel ve mizah igeriklidir.
Resimli olarak yayimlanmis bir dergidir (Uzun, 2014: 303).

2014 yihinda “Erk” adli dergi Tebriz Universitesi dgrencileri adma

¢ikarilmustir. Imtiyaz sahibi ve mesul miidiirii Behman Zarahi, bas redaktorii
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Ali Riza Virzazade’dir. Tiirk¢e-Farsga karisik olan dergi genellikle sosyo-
kiiltiirel, politik ve edebi icerikli bir dergidir (Uzun, 2014: 268).

Giiney Azerbaycan’da matbaanin kurulmasindan giiniimiize kadar olan
dergilerin ad1 asagida verilmistir:

Abtam, Acik S0z, Adab, Agag, Ahrar, Ahter, Ampul, Anayurdu Haber
Biilteni, Armagan Azerbaycan, Arman, Araman, Ayna Edeb, Aras, Araz,
Ayna, Alma, Azad Zencan, Arasbaran, Araz Sesi, Aydin El¢i, Azaran, Azer,
21 Azer, Azeri, Azer Tourism, 21 Azer Defteri, Azerbaycan Ekonomi,
Azerbaycan, Azerbaycan’in Sesi, Azerbaycan-e Demokrat, Azerbaycan
Kadimi, Azerbaycan Yazmn Dergisi, Ba Ehli Edeb, Baba Semal, Bahar,
Baharistan, Bakis, Bagcaban, Baris, Bati Azerbaycan, Bavar, Baykus,
Bayram, Bayramlik, Bilim, Bilim Yolu, Birlik, Bulut, Biilten, Cahan,
Camiye, Cagdas, Caliskan, Calgi, Cagri, Caggilli Bahca, Capar Zencan,
Cigat1, Cirttan, Cenlibel, Cigek, Cirak, Cuvalduz, Dag, Dalga, Danulduzu,
Darii’l Fiinlin, Debistan, Dede Korkut, Dedbir Ferda, Demokrat, Deniz,
Danyeli, Dilmag¢, Dildas, Duman, Duru, Diizgiin Haber, Diinya, Edeb,
Edebiyat Celengi, Edebiyat Ulum Insani, Ehli Edeb, Eftab-i Azerbaycan,
Eftab-i Bonap, Eftab-i Velayet, Elbir, Elgi, EI Dili ve Edebiyati, El Bilimi,
El Ferzanesi, El Sozii, Felahat Nesriyesi, Eloglu, El Sesi, Emin, Ethalate
Azerbaycan, Erk, Endise-i Ferheng, Erdem, Evrin, Ferug, Ferhengi
Azerbaycan Garbi, Ferhengi Sems, Ferhengi Zencan, Firagi, Fidan,
Gelecek, Genglik, Geng, Gendum, Gergek, Gencine-i Flnun, Goriis,
Gozenek, Giilsen, Giines, Giliney Medeniyet Ocagi, Halhal, Haray, Hezer,
Horside Azadi, Halag, Hala¢ Haber Biilteni, Halkara, Haneye Ferhang, Han
Nene, Haydarbaba, Hemporsegi, Hoy Nigar, Hicran, Huse, Hudaferin, Isik,
Isik Yol, Isilay, Ibraci, Icerek, Iktisadi Azerbaycan, ipek Yolu, Islam
Cagrisy, idirim, Inam, Inci Denizim, Ileri, Inkilap Yolunda, Kadm Bakist,
Kadinca, Kalem, Karadag, Kartal, Karli Sehend, Kalem Ucu, Gegil, Kipgak,
Kizil Uzen, Kimlik, Kopuz, Képrii, Kum, Kéroglu, Lagin, Kusa, Maday,
Mahabad, Mahan, Maral, Mecelle-i Ulum Pezeski, Mecelle-i Terane,
Medeniyet, Mehri Temeddiin, Metbeh, Misov Dagi, Molla Nasreddin,
Mehri Bonap, Mezun, Mustuluk, Name Merdum, Nesim, Nesim Mehr,
Nesriye-i Ferheng Azerbaycan, Nesriyyeyi Daneskedeyi Edebiyati Tebriz,
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Nesriyeyi Kitaphane-i Milliye Tebriz, Ocak, Nesriye Novaveran,
Nevruzname, Omid, No Sehuft, Oguz, Omran, Oyams, Ogrenci, Oryan,
Ogrenci Bakis, Ogrenci Hareketi, Ozgiir, Ozliik, Pencere, Peyam Atak,
Peyam Miras, Peyam Muhaberat, Payke Azer, Resul, Sabah, Saray, Sari
Gelin, Sav, Save, Savalan, Savci, Sayan, Sedefli Saz, Sefername
Azerbaycan, Sehend, Seher, Selam Sanuscu, Solmaz, Ses, Sur, Settar Han
Medeniyet Ocagi, Sonmez, Sohbe Sahra, S6z, Sunar, susma, Sarkin Sesi,
Safak, Soziimiiz, Sehriyar, Tabestane, Tanig, Tanin-i Cevan, Tansu,
Tahhakkuk, Taybasi, Tebriz’in Sesi, Teceddiit, Toprak, Toplum, Tiirk Klas,
Ulduz, Ulduzlar, Urmu, Urmiye, Ulduz, Ulus, Uyanis, Uyan, Urumu
Cengizhan, Ulker, Ulke, Varlik, Yanar, Yagis, Yaprak, Yarmn, Yasak Yemis,
Yasi Kebud, Yasar, Yasmak, Yasar Elim, Yasayis, Yeni¢ag, Yeni Yol,
Yesil, Yasil Yol, Yol Varakasi, Yol, Yolbir, Yeni Sav, Yeni Yasayis,
Yurdumuz Tarihimiz, Yurd, Yoldas, Zeban, Zaman, Zengin (Uzun, 2014:
221-356).

Iran disindaki iilkelerde Giiney Azerbaycanhlar tarafindan cikartilan
dergilerin listesi Enver Uzun tarafindan soyle verilmistir:

Araz (1991-Isveg, 1996-isveg, 2007-Tiirkiye, 2008-Tiirkiye), Asirim
(2000-Azerbaycan), Aydmlik (1988-Ingiltere), Atiirpat (1993-Almanya),
Azer (1990-Almanya), Azad (1899-Hindistan), Azerbaycan (1918-
Azerbaycan, 1961-Azerbaycan, 1974-isveg, 1993-Isveg, 1997-Isvec, 1999-
Almanya, 2005-Azerbaycan), Azerbaycan International (1993-ABD),
Azerbaycan Sesi (1995-Almanya), 21 Azer (1999-Azerbaycan), Azertiirk
(2006-Kanada), Bakii-Tebriz (2006-Azerbaycan), Babylon-Azerbaycan
(2003-ABD), Ban (2013-Tiirkiye), Baykus (2000-Fransa, ?-Almanya),
Birlik (1999-Isveg), Can Azerbaycan (1990-KKTC), Cahan (1990-
Azerbaycan), Cicek (1995-Isveg), Diinya Mecellesi (1934-Almanya),
Direnis Sesi (2006-Isveg), Dak (2007-Isvec), Demokratya ve Devlet (2007-
Fransa), Dalga (2002-Isveg), Diinya Azerbaycanllar1 (2002-ABD), Durna
(1994-Isvec), Giiney Azerbaycan (1994-Azerbaycan, 2005-Kanada, 2005-
Azerbaycan, 2004-Tiirkiye), Giineyin Sesi (2011-Azerbaycan), Iransehr
(1940-Almanya), Haray (2006-Kanada), Hiidaferin (1996-Polonya, 2004-
Azerbaycan), Ildirrm (1999-Kanada), ittihat Yolu (1971-Liibnan, 1970-
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Irak), Kizil Asker (1925-Azerbaycan), Kelime-i Tayyibe (1912-Tiirkiye),
Kurtulus (1996-Kanada), Kongres (2007-Isveg), Kiiltiir (2011-Irak), Lek
Lek (1914-Ermenistan), Molla Nasreddin (1987-Almanya), Reform (1996-
ABD), Odlu Misralar (1974-Azerbaycan), Ozel Kadmn (2006-Kanada),
Peyki Sehend (2007-Isvec), Sehend (1998-Isvec), Sefak (1990-Azerbaycan),
Tarihi Edebi Mecmua (1941-Azerbaycan), Tribun (1997-isveg), Ulduz
(1990-isveg), Varligin Sesi (2003-Isveg).

Yukarida goriildiigii gibi Gliney Azerbaycan’da bir¢ok dergi ¢ikmasima
ragmen hicbiri uzun dmiirlii olmanustir. Her donemde Iran baskisi altinda
kalan dergiler Azerbaycan Tiirklerinin milli benliklerini canlandirmus,
Iran’da yasayan Tiirklerin Tiirk diline ve edebiyatina olan ilgilerini
arttirarak Tirk dilinin ve edebiyatinin gelismesine katki saglamislardir.
Bununla birlikte Iran disinda bulunan Tiirkler de kendi 6z benliklerini
korumak ve Iran’da bulunan Tiirklerin sesi olmak igin calismalarmi

stirdiirmiislerdir.

B.4. Giiney Azerbaycan Tiirk Halk Bilimi Uzerine Tiirkiye’de
Yapilan Cahsmalar

[ran Tiirklerinin biiyiik bir cogunlugunu teskil eden Azerbaycan
Tirkleri tizerine yapilan ¢aligmalar giderek artmasina ragmen hala istenilen
seviyeye ulasilmamustir. Gliney Azerbaycan lizerine halk bilimi, edebiyat,
dilbilimi, tarih, siyasal bilimler, sosyoloji gibi bilim dallarinda ¢aligmalar
yapilmistir. Tez arastirmamiz halk bilimi dalinda oldugundan biz burada
sadece halk bilimi ile ilgili olan c¢aligmalara kronolojik bir siralamayla

deginecegiz.

B.4.1. Yiiksek Lisans Calismalar:

Hiiseyin Fekrazad’m 1993 yilinda yazdigi fran Urumiye Sehri-
Golmanhane Koyiintin Kiiltiirel ve Sosyal Yapust ile Gelenekleri adl
caligmasinda Golmanhane Koyii halkmin Azerbaycan Tiirkleri oldugu
belirtilmistir. Resmi dil olan Fars¢anin yani sira kdyde Azerbaycan Tiirkcesi
ve kOyde yasayan Kiirt ailelerinin bulunmasindan dolayr da Kiirt¢enin
konusuldugu vurgulanmistir. Caligmanin ilk boliimiinde, konunun 6nemi,

problem ile alt problemler, metodoloji, bilgi toplama araglari, hipotezler,
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tanimlar, tartisma konular1 iizerinde durulmustur. Ikinci boliimde, Iran,
Azerbaycan, Urumiye Sehri ve Golmanhane Kdyii’niin cografyasi ve tarihi
hakkinda bilgiler verilmistir. Ugiincii bolimde Goélmanhane Koyii’niin
sosyokiiltiirel yapisini icermekte, dogumdan o6liime kadar koy halkinin
sosyal yasamini ele almaktadir. Bu bolimde fert, aile ve toplumun ad
konmasmdan evlenmesine, konusulan dilden gelir durumuna, dini ve milli
bayram eglencelerinden 6liim ve matemlere, sofra kiiltiiriinden inang
yapisina, Orf ve adetlere varincaya kadar bircok konuya deginilmistir.

Hamza Kolukisa 2001 yilinda 15. VYiizyildan Giiniimiize Giiney
Azerbaycan Agik Siirinde Vatan, Millet (Halk) ve Azadlik (Bagimsizlik)
Konulari adli bir calisma kaleme almistir. Calismada, 15. yiizyildan
glinimiize kadar devam eden Giiney Azerbaycan asik siirinde ele alinan
vatan, millet ve bagimsizlik konularini ihtiva eden c¢alisma, {ic ana
bolimden olugsmaktadir. Birinci boliimde, Tiirklerin vatan anlayisinin,
Giiney Azerbaycan asik siirine yansimasi ele alinmustir. Ikinci boliimde,
Giliney Azerbaycan asik siiri geleneginde, Tiirklerin millet anlayisinin, izleri
ve etkisi ele almmustir. Ugiincii boliimde ise, Giiney Azerbaycan asiklarinmn
bagimsizlik anlayis1 ve bu anlayisin asik siirine yansimasi ele alimmustir.
Eserin sonunda Giiney Azerbaycan Tirkgesi'nde kullanilan fakat Tiirkiye
Tirkgesi'nde kullanilmayan veya farkli anlamlarda kullanilan kelimelerden
olusan kii¢iik bir sozlik eklenmistir.

Goniil Besirova, 2006 yilinda Giiney Azerbaycan Sahasina Ait Bes Halk
Hikdyesi Uzerine Bir Arastirma adli tez yazmstir. Tezin giris boliimiinde
Giiney Azerbaycan’in cografi ve demografik yapisi, dili ve dini hakkinda
kisa bilgiler verilmistir. Bu bilgilerden sonra Giliney Azerbaycan sozlii
edebiyat1 hakkinda Kuzey Azerbaycan ve Tiirkiye’de yapilan bilimsel
calismalardan bahsedilmistir. Calismanm birinci boélimiinde Giiney
Azerbaycan sahasma ait bes halk hikayesinin 6zetleri yer almaktadir. Tezin
ikinci boliimiinde hikayelerde yer alan siirler epizot ve motif yapisima gore
incelenmistir. Tezin {igiincli boliimiinde hikayelerde yer alan siirler epizot
yapisina gore degerlendirilmektedir. Tezin dordiincli boliimiinde arastirilan

hikayelerde yer alan dini ve masal unsurlar1 hakkinda bilgi verilmistir.
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Glilcan Giilmez’in 2008 yilinda Giiney Azerbaycan Erdebil
Boélgesindeki Tiirk Halk Masallar (Metin-Inceleme) adli bir tezi, giris
bolimi disinda iki bolimden meydana gelmektedir. Giris bdliimiinde
Masallar ve Masallar Uzerine Yapilan Calismalar adli iki ana bashk yer
almaktadir. Birinci bolimde Giliney Azerbaycan baslhigi ile Giliney
Azerbaycan’in tarihi ve sosyal yapisi iizerine bilgiler verilmis, derlemede
yer alan pek cok masala kaynaklik eden Halhal ilinin Tirk tarihi a¢isindan
onemi anlatilmigtir. Giliney Azerbaycan halk Kkiiltiirii lizerine yapilan
calismalar ve Halhal iline ait masallarin alindig1 kaynaklar verilmistir. Tezin
ikinci boliimiinde “Erdebil Masallarmin Metinleri, Epizotlart ve Motif
Yapist” bashigiyla masal metinleri ve metinlerin epizotlar1 ve motif yapilari
verilmistir.

2008 yilinda yapilan diger bir tez ise Nabi Kobotarian’m Tebriz Asiklik
Gelenegi ve Asik Edebiyati adli ¢alismadir. Tezin giris boliimiinde iran
Tirkleri hakkinda bilgi verildikten sonra Azerbaycan ve Tebriz’e ait bilgiler
verilmistir. Birinci bdlimde Tebriz asiklik gelenegi detayli olarak
anlatilmistir. Ikinci boliimde Tebriz asiklik gelenegindeki bicim ve tiirler
verilmistir. Ugiincii béliimde iislup ve dil iizerinde durulmustur. Bir sonraki
bolimde Tebriz’de yasayan asiklardan ve asiklarmn siirlerinden ornekler
verilmistir. Tezin son boliimiinde Sikari Destani verildikten sonra motif, kisi
ve yer adlar1 konusunda bilgiler verilmistir.

Nurettin  Ozgelik tarafindan 2010 yilmda cahisilmis  Hiiseyin
Feyzullahi’'nin “Azerbaycan Bayatilari” Isimli Eseri Tebriz, H. 1363 adl
tez li¢ boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde Giiney Azerbaycan tarihi,
Azerbaycan Tiirk¢esi agizlari, Giiney Azerbaycan edebiyati, bayatilari, eseri
derleyen Hiiseyin Feyzullahi’nin yasami, giiney Azerbaycan agzmin ses
ozellikleri, sozciik yapisi ile ilgili bilgiler verilmistir. Ikinci boliimde eserde
yer alan ve aslh Arap harfleriyle yazili olan bayatilar Latin harflerine
aktarilmstir. Ugilincii boliimde kapsamli bir dizin, metin sozliigii halinde
verilmistir. Tezin son boliimiine ise eserin tipkibasimi konulmustur.

Fazil Ozdamar’m 2011 yilinda kaleme aldig1 Tebriz'de Asikiik Gelenegi
ve Tebrizli Asik Ali adh tez calismasi, giris boliimiiniin yani sira bes

boliimden olusmaktadir. Giris bolimiinde arastirmaya ait genel bilgiler
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verilmistir. Birinci bolim “Tebriz’de Asiklik Gelenegi” adin1 tasimakta olup
giiniimiizdeki Tebriz asiklik gelenegi hakkinda bilgiler verilmistir. ikinci
boliimde, Tebriz’de bulunan belli basl asiklarin hayatlar1 ve siirleri
verilmistir. Ugiincii bolimde Tebrizli Asik Ali’nin hayati ve sanati
islenmistir. Dordiincii boliimde Tebrizli Asik Ali’nin siirlerine ve anlattig
hikdyelere yer verilmistir. Buna ilave olarak Tebrizli Asik Ali’ye diger
sanat¢ilardan gonderilen veya ithaf edilen metinler “Ekler” kisminda
verilmistir.

Gheis Ebadi’nin 2011 yilinda yazdig1 [ran/ Bati Azerbaycan,
Karakoyunlu Bolgesi, Karazemin Koyii Monografisi adli ¢galisma bir bagka
tez calismasidir. Tezde, iran’daki Karakoyunlu bolgesine bagli Karazemin
koyliniin monografisi bu ¢aligmanin konusunu teskil etmektedir. Calisma
kapsaminda koyiin tarihi ve demografik 6zellikleri, inan¢ yapisi, anonim
halk edebiyat1 iirlinleri ve halk kiiltiirii farkli bashklar altinda derlenip
sunulmustur. Her boliimde derlenen malzemenin farkli yorelerde mevcut
olan benzer malzemelerle benzerligi ve baglantisi iizerinde bilgi verilmeye
calisilmistir. Boylece calismanin sonunda bolgenin tarihi, kiiltlir kaynaklari,
etkilendikleri kiiltiirel alanlar ve inang yapis1i hakkinda tespit edilen fikir
ortaya konmustur. Calismanin ilk bdliimiinde arastirma alani olan iran / Bat1
Azerbaycan ili, Makii ilgesi Karazemin Koyii ile ilgili genel bilgiler
verilmistir. KOyiin tarihi, konumu, cografi yapisi ve demografik 6zellikleri
bu boliimde yer almaktadir. Daha sonra c¢alismada inang yapist ve bu
cergevede yapilan torenler, uygulamalar ve ritiieller anlatilmistir. Koyiin
inang yapisinm ilge ve Iran genelinde yaygmn olan inang yapisindan farkli
olmas1 ve zor kosullara ragmen azinlik topluluk tarafindan korunup
giiniimiize kadar ulasmasi ¢alismanin nemini arttirnustir. Ugiincii boliimde
kdylin anonim edebi iriinlerine deginilmis olup bu ¢ercevede manzum ve
mensur veya karisik anlati tiirlerine yer verilmistir. Bu {iriinler, dini
torenlerde de oldugu gibi Ehl-i Hak inan¢ yapist mensuplar1 tarafindan
kullanimda olmalar1 yOniiyle tarihi bilgiler icermekte ve tiirsel agidan da
onem arz etmektedir. Son boliimde ise kdyiin halk kiiltiirii ve uygulamalari

ile ilgili derlenen bilgiler yer almistir.
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2013 yilinda Murat Cil, Mehemmed Eli Ferzane bayatilar: Giris-
Inceleme-Metin-Dizin  adli calismast  1365/1987 yilinda Tahran’da
Mehemmed Eli Ferzane tarafindan halk edebiyati derlemesi olarak
“Bayatilar” adiyla yayimmlanan eserin incelenmesi esas alimarak
olusturulmustur. Calisma dort bolimden olusmaktadir. Birinci boliimde
Giliney Azerbaycan’in tarihi, dili, eserin yazar1 ve bayatilar hakkinda genel
bilgiler verilmistir. Ikinci boliimde, eserin fonetik ve morfolojik ydnden
tahlili yapilmustir. Uglincii boliimde Arap harfleriyle yazili olan eserin Latin
harflerine aktarimi yapilmistir. Son boliimde ise kapsamli bir dizin-sozlik
olusturulmustur.

Maliheh Shamsizadehmaleki’nin 2014 yilinda yazdigi Urmiye Asiklik
Gelenegi ve Asik Garip Hikdyesi Incelemesi adli tez girisle beraber, dort ana
bolim, sonug, kaynakca ve ekler bdoliimiinden olusmaktadir. Girig
boliimiinde, arastrma alamiyla ilgili genel bilgiler verilmistir. Birinci
boliimde, asiklik gelenegi hakkinda ve Urmiye asiklik gelenegi iizerinde,
kapsamli bir sekilde c¢alisilmistir. Ikinci bolimde, Urmiye Aasiklik
geleneginde bigim ve tiir iizerinde durulmustur. Uciincii boliimde, Urmiye
asiklarmin kullandiklar1 dil ve tsltp iizerinde durulmus. Dérdiincii boliimde
ise; Yirmi birinci ylizyll baslarinda, Urmiye’de yasayan asiklarin
biyografileri verilmis ve asik Mahmidi’den derlenen Asik Garip ve
Sahsenem hikayesi incelenip, aktarilmistir.

Faruk Giin’niin 2016 yilinda yazdig1 Hemedanli Asik Heyder ve Hikdye
Repertuvart Uzerine Bir Inceleme adli ¢alismanmn asil konusunu Asik
Heyder’in hikdye repertuvar1 ve hikdyelerinin tahlilleri olusturmaktadir.
Giris boliimiinde Giiney Azerbaycan ve Hemedan hakkinda bilgiler
verildikten sonra bolgenin halk edebiyatina gecis yapilmistir. Bu bilgiler
ardindan asiklik gelenegi hakkinda bilgiler verilmistir. Giiney Azerbaycan
hakkinda yapilan halk edebiyat: ¢aligmalar1 ele alinmigtir. Tezin birinci
boliimiinde Asik Heyder’in hayat1 verilmistir. ikinci bolimde Hemedan’da
derlenen on bes hikaye, olay orgiisii, zaman, mekan, sahis kadrosu ve dil ile
islup yonlerinden incelenmistir. Tezin son boliimiinde ise derlenen on bes

hikaye verilmistir.
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Elnaz Sardarinia’nin 2016 yilinda kaleme aldig1 Dogu Azerbaycan Halk
Kiiltiiriinde Gegis Donemleri adli eserde Dogu Azerbaycan eyaletinde
olusan gec¢is donemleriyle ilgili halk kiiltiirQi tirlinlerini ele almistir. Caligma
genel bilgiler, dogum, evlenme ve Olim olmak iizere dort bolimden
olusmaktadir. Bu tezde konuyla ilgili yazili ve sozlii kaynaklardan elde
edilen bilgiler derlenip siniflandirildiktan sonra inceleme c¢alismasi
yapilmistir.

Elif Kolikpinar’m 2016 yilinda Azerbaycan Edebiyatinda Ilk Mizah
Dergisi Molla Nasreddin Uzerine Bir Inceleme adli bir tez yayimlamustir.
Tezin giris boliimiinde amag, konu, yontem ve ¢aligmanin énemi hakkinda
bilgiler verilmistir. Birinci boliimde, Molla Nasreddin dergisinin basmn
hayatindan bahsedilmis ve dergide yazan yazar, sair ve karikatiiristlerin
hayatlarma deginilmistir. Tkinci boliimde Molla Nasreddin dergisinin tahlili
yapilmstir. Ugiincii bdliimde derginin Azerbaycan edebiyatma olan etkisi
incelenmistir. Dordiinci ve son bdliimiinde sekiz ciltlik tipkibasim
niishalarinda yer alan makale, elestiri, siir, hikdye, mektup vb. tiim edebi
tlirlerin sistematik dizinleri hazirlanmistir.

Mohammad Razzaghi’nin 2018 yilinda yazdig1 Zengan Asiklik Gelenegi
ve Zenganl Asik Miisliim adli galismasinin giris boliimiinde iran’da yasayan
Tiirkler hakkinda genel bilgiler verildikten sonra Iran smirlar1 igerisinde
bulunan Zengan bdlgesiyle ilgili cografi, tarihi ve kiiltiirii hakkinda bilgiler
vermistir. Birinci bolimde Zengan asiklik geleneginin giiniimiizdeki
durumu ile asiklarin musiki aletlerinin ¢esitliligi hakkinda bilgiler vermistir.
Ikinci boliimde kiiltiirel durumu hakkinda bilgiler ve asiklik geleneginin
sikintilarini ¢dzmek igin 6neriler sunmustur. Uglincii boliimde Zengan’daki
cagdas asiklarin siirlerinden Ornekler vermistir. Dordiincii bolimde ve
besinci bolimde Asik Miislim’iin hayati, sanat1 ve eserleri hakkinda bilgi

vermistir.

B.4.2. Doktora Calismalar:
Giilcan Karini’nin 2012 yilinda yazdig1 [ran-Halhal Yoresi Tiirklerinin
Efsaneleri Uzerine Bir Arastirma adl eserin giris boliimiinde, iran Tiirkleri

ve Halhal cografi, demografik ve tarihi-kiiltiirel yapisi1 hakkinda bilgiler
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verildikten sonra Tiirkiye’de ve Iran’da yapilan ¢alismalar hakkinda da
bilgiler verilmistir. Daha sonra derleme ¢alismasina, yontemine ve amacina
deginilmistir. Birinci boliimde, efsane tanimi ve halhal efsaneleri iizerinde
durulduktan sonra efsaneler lizerine yapilan siniflandirma caligmalar1 ve
Halhal efsaneleri smiflandirilmistir. Birinci bdliimde son olarak Halhal
efsanelerinin sozlii kiiltiirel ortami ve anlatima dayali olan tiirlerle iligkisine
deginilmistir. Ikinci boliimde, sdzlii kaynaklardan derlenen Halhal efsaneleri
numaralandirilarak efsanenin adi, efsanenin konusu, efsanenin kaynagi ve
Olay Orgiisii verilmistir. Tezin tiglincii bolimii dort ana bagliktan
olusmaktadir. Bu alt bagliklarda, Halhal efsaneleri yap1, konu, islev, yaratim
ve aktarim baglaminda degerlendirilmistir. Dordiincii boliim on bes ana
bashikta incelenmistir. Bu ana basliklar; “Yaratihs ve Kiyamet”,
“Olaganiistli Varlik, Kavram ve Olaylar”, “Sekil Degistirme ve Donilistim”,
“Adlandirmalar”, “Bitki ve Agaglar”, “Hayvanlar”, “Doga Olaylar1 ile Ilgili
Inanglar”, “Dini ve Tarihi Kisiler”, “Evlilik Kurumu ve Kadm”, “’Adak ve
Ziyaret Yerleri”, “Riiya”, “Oliim”, “Oliip-Dirilme”, “Odiil ve Cezalar (Dua-
Beddua)” ve “Formel (Kalip) Unsurlar” adimi tasimaktadir. Besinci
bolimde, saha calismalarinda ses kayit cihazma kaydedilip daha sonra
orijinal lehgesiyle yaziya gecirilen Halhal efsanelerinin metinlerin adlar1 ve
kaynak kisileri verilmistir. Calismanin sonunda sozliikk, kaynak kisilerin
tablosu ve haritalar verilmistir.

Nabi Kobotarian 2015 yilinda Tebriz Asiklik Geleneginde Destan
Soyleme adli tez calismasi alt1 boliimden, derlenen metinlerden ve sozliikkten
olugsmaktadir. Calismanin birinci boliimiinde konu, kapsam, amag ve
arastirma alani ile ilgili bilgiler verildikten sonra Tiirk destanlarmin tarihi
gelisimi g6z 6niinde bulundurularak giimiiniizdeki destanlar ile yakmligina
deginilmistir. Tirk diinyasinda asiklarm destan anlatimi, Azerbaycan’da
destan anlatma, asiklarin ortak ozellikleri, destanlarin yapisi, tasnifi ve
kaynaklar1 konusunda bilgilere yer verdikten sonra destanlarin tarihe
kaynaklik etmeleri ve milli biling iizerinde olan etkileri ele almmustir. Tkinci
boliimde Azerbaycan asiklik gelenegine genel bir bakisla usta-¢irak iligkisi,
riiya motifi, mahlas alma saz ¢alma, destan baglama hakkinda bilgiler

verildikten sonra Azerbaycan ve Tebriz asiklarmin tasnifi, kiiltiirel
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faaliyetleri, destan anlatma gelenegi, kahvehanelerde destan anlatma
gelenegi hakkinda bilgiler aktarilmistir. Ugiincii béliimde asiklarin destana
baslamalari, iistadname soyleme geleneginin 6nemi ve nedeni {izerinde
durulduktan sonra destan anlatma ortamlar1 ele alinmistir. Destan
baslamadan 6nce yapilan uygumalar ele alindiktan sonra asiklarin destan
secimi, dinleyicinin destan segme konusundaki etkisi, destana ara verme
gibi konular incelenmistir. Bu boliimde Tebriz’de derlenen destanlarin 6zeti,
olay Orgiisii ve motif yapilar1 verilmistir. Dordiincii bolimde, manzum,
mensur ve karigik destanlar konusunda bilgi verildikten sonra destanlarda
kullanilan tistadname, dortliikler, siirlerin Olgiileri ve duraklar1 konusu ele
almmistir. Besinci boliimde, asiklarin destan sdyleme sirasinda kullandiklar1
anlatim kaliplari, baslangic kliseleri, ara kliseler ve bitis kliseler
degerlendirilmistir. Altinc1 boliimde, destan smrasinda kullanilan miizik
aletleri hakkinda genel bilgi verilmistir. Daha sonra zaman, mekan ve kisiler
ele alinmistir. Yedinci ve son boliimde Tebriz asiklarindan derlenen

metinler Latin alfabesine aktarilmustir.

B.4.3. Kitaplar

Ali Kafkasyal’nin 2002 yilinda ¢ikan fran Tiirk Edebiyati Antolojisi
adli alt1 ciltlik eserinde iran Tiirkleri hakkmnda kisa bir bilgi verildikten
sonra Iran Tiirk halk edebiyati alt basliklara ayrilip konular hakkinda bilgi
aktarildiktan sonra 6rnekler verilmistir.

Ali Kafkasyal’nin 2006 yilinda ¢ikan Iran Tiirkleri Asik Mubhitleri
kitab1 sekiz bolimden olusmaktadir. Bu béliimler: “Tebriz/Karadag Asik
Muhiti”, “Urmiye Asik Muhiti”, “Sulduz/Karapapak Asik Muhiti”, “Zencan
Asik Muhiti”, “Kum/Save Agik Muhiti”, “Horasan/Tiirkmensahra Asik
Muhiti”, “Kaskay Asik Muhiti” ve “Asik Muhitlerinin Mukayesesi” dir.

Ali Kafkasyal’nin 2007 yilinda ¢ikan fran Tiirk Asiklar: ve Milli Kimlik
adl eseri ii¢ boliimden olusmaktadir. Ilk olarak “iran Tiirklerinde Asiklik
Gelenegi” adli bolimle baslamaktadir. “Iran Tiirk Milli Kimligi ve Asiklar”
adli ikinci boliimden sonra son boliim olan “Asiklarm Sosyal Alandaki
Etkinleri” adli bolim gelmektedir. Ekler kisminda ise asik siiri ve halk

hikayesi 6rnekleri verilmistir.
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Ali Kafkasyali’nm 2010 yilinda ¢ikan fran Tiirkleri adli kitabi, “Iran
Tiirklerinin Cografi, Tarihi ve Demografik Durumu”, “Iran Tiirklerinde Dil
ve Edebiyat”, “Iran Tiirklerinde Basin ve Yaymm”, “Iran Tiirklerinde Giizel
Sanatlar”, “Iran Tiirklerinde Onemli Giin ve Bayramlar” ve “Iran Tiirk
Edebiyatindan Se¢meler” adli alt1 bagliktan olugmaktadir.

Ali Kafkasyal'nin 2011 yilinda yaymmlanan fran Cografyasinda
Tiirkler adli eserinde “Iran Tiirkleri” adli kitabmm bazi1 boliimleri
bulunmaktadir. Ancak bu kitapta ek olarak her boliimde konu ile ilgili
bircok fotograf bulunmaktadir. Kitap, “Iran’m Cografi Yapis1”, “Iran
Tiirkleri”, “Iran Tiirklerinde Dil ve Edebiyat”, “Iran Tiirklerinde Basin ve
Yaymm”, “Iran Tirk Musikisi>, “Iran Tiirklerinde Tiyatro”, “Iran
Tiirklerinde Resim”, “Iran Tiirklerinde Minyatiir”, “Iran Tiirklerinde Hal1”,
“Iran Tiirklerinde Mimari”, “Iran Tiirklerinde Onemli Giin ve Bayramlar”
adl boliimlerden meydana gelmektedir.

Iran Tiirkleri hakkinda kitap ¢ikartan bir diger isim Enver Uzun’dur.
Uzun’un Giiney Azerbaycan Basin Tarihi (1816-2002) adl eseri “Matbuatin
Giicli”, “Gazeteler”, “Dergiler” ve “Muhaceret Basini” adli dort béliimden
olugmaktadir. “Matbuatin Giicli” bolimiinde basin tarihi hakkinda bilgiler
verildikten sonra “Tarihe Gore Gazeteler ve Dergiler”, “Hakkinda Bilgi
Edinebildigimiz Gazete ve Dergiler”, “Hakkinda Bilgi Edinemedigimiz
Gazete ve Dergiler” adli alt bagliklarda gazete ve dergi adlar1 verilmistir.

Enver Uzun’un 2007 yilinda ¢ikan /ran Tiirk Folkloru adl kitabinda su
boliimler yer almaktadir: “Folklor Halk Edebiyat1”, “Iran Tiirk Folkloru”,
“Iran Tirk Asik Mubhitleri”, “Halk Merasimleri”, “Diigiinler”, “Cocuk”,
“Oliim”, “Bayatilar”, “Halicihk”, “Atalar Sozii” Alkislar”, “Kargislar”,
“Bilmeceler” ve “Yaniltmacalar”.

Enver Uzun’un yaymmladigi bir diger kitap ise Galibe Giiltekin’in
Giiney Azerbaycan’in Dogusundaki Yer Adlar: adli kitabinin Tiirkiye
Tiirkgesine cevirisidir. Bu kitap; “Toponimiya Hakkinda Genel Bilgi”,
“Dogu Azerbaycan Bolgesi Hakkinda Genel Bilgi”, “Dogu Azerbaycan
Toponimlerine Ait Kaynaklar ve Onlarin Arastrma Tarihi”, “Oykonimler

(Sehir, Kasaba, Koy Adlar)”, “Oronimler (Dag, Kale Adlari)”,
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“Hidronimler (Nehir, G6l, Pmar Adlar1)”, “Cografi Adlar So6zIigi” ve
“Haritalar” adl1 boliimlerden olusmaktadir.

Enver Uzun’un fran Tiirk Basimmn 200 Yili: (1814-2014) adli eseri
2014 yilinda ¢ikmistir. Bu kitap “Giliney Azerbaycan Basin Tarihi (1816-
2002)” adli eserin genisletilmis bir seklidir. Bibliyografya kisminda kitaplar,
ansiklopediler, tezler, sempozyum bildirileri ve makaleler, siireli yayimlarin
adlar1 verilmistir. Kitabin sonunda ise gazete, dergi ve muhaceret gazete ve
dergileri alfabetik siraya gore verilmistir.

Iran Tiirkleri hakkinda kitap yazan baska bir yazar ise Nabi
Kobatarian’dir. 2013 yilinda ¢ikan Tebriz Asiklik Gelenegi ve Asik Edebiyati
adl kitap yazarin yiiksek lisans ¢aligmasidir. Kitabin igerigine yiliksek lisans
tez ¢aligmalarinda deginilmistir.

Nabi Kobatarian’m 2013 yilinda c¢ikan fran Azerbaycan’i Asik
Destanlart I-Sikari Destani adli kitab1 i1se yiiksek lisans tezinin ikinci
cildinden olugsmaktadir. Yiiksek lisans tezinde sadece Azerbaycan Tiirkcesi
ile verilen eser, kitapta hem Azerbaycan Tiirkgesi ile hem de Tiirkiye
Tiirkcesi ile verilmistir.

Iran Tirkleri hakkinda kitap c¢ikaran yazarlardan biri de Fazil
Ozdamar’dir. Ozdamar, Tebriz'de Asiklik Gelenegi ve Tebrizli Asik Ali (Ali
Feyzullahi Vahid) adl yiiksek lisans ¢alismasmi 2015 yilinda kitap olarak
yayimlamistir. Bu eser yukarida yer alan “Yiiksek Lisans Tez Caligmalar1”
boliimiinde anlatilmistir.

Diger bir kitap ¢aligmasi1 Turgut Karabey-Habib Idrisi’ye ait olan Giiney
Azerbaycan Siir Antolojisi adli 1991 yilinda ¢ikmis eserdir. Bu eserde 101
sairden 185 siir bulunmaktadir. Eser, sairlerin dogum tarihlerine gore
siralanmistir. Baba adi, asil adi, lakabi, dogum, olim tarihleri ve yerleri

verilmistir.  Eserin  sonunda  bir de  sozlik  bulunmaktadir.
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1. BOLUM
DILMAC DERGISI

1.1. Dilmac Dergisi Hakkinda Genel Bilgiler

Dilmac dergisi 2004 yilinda ¢ikmis olan; sosyal, ekonomik, kiiltiirel,
siyasi ve benzer icerikli konulari i¢inde barindiran ve Tiirk¢e-Farsca
seklinde iki dilli ¢ikan bir siireli yayimdir. Derginin kurucusu ve mesul
miidiirii Ali Riza Sarrafi’dir. Derginin ilk 20 sayis1 Tebriz’de diger sayilari
ise Tahran’da ¢ikmistir. 35-36. (Agustos-Eyliil) sayisin1 ¢ikarttiktan sonra
dergi 2007 yilininda yasaklanmistir. Bunun {izerine Sina Cihanbahg
“Glines” adli bir dergi ¢ikarir. Bu dergi, Dilmac dergisinin otuz yedinci
sayist olarak c¢iktigmni bildirmistir. Glines adli dergi sadece bir sayisi
yayimlanmastir.

Dilmac dergisinin kurucusu ve mesul miidiirii olan Alireza Sarrafi,
Dilmac dergisinin bazi sayilarinda derginin amaci1 ve kapsami hakkinda

bilgi vermistir.

1. Dilmac, bilimsel bir arastirma dergisidir.

2. Dilmac, Iran’daki demokrasi ve gelisim ile ilgili konularm teorik ve
bilimsel temellerini atmaya ¢alismaktadir. Bu konular arasinda; etnik koken,
kadin meselesi, bilimsel, kiiltiirel, ekonomik vb. sorunlar, toplumsal adaletin
saglanmasi, uluslararasi iligkiler gibi konular yer almaktadir.

3. Dilmac, halklarm ve milletlerin kiiltiirel, iktisadi, sosyal ve siyasi
durumlarini okuyucuya sunmaya ¢aligmaktadir.

4. Dilmac, oOncelikle Azerbaycan halkinin meselelerine, ardindan
iilkenin geri kalani ile ilgili meselelere ve son olarak bolgesel ve kiiresel
meselelere odaklanmaistir.

5. Dilmac, bolgedeki komsu iilkelerle iyi bir politika yiirlitmeye ve
uluslararasi toplumla uyumlu iliskiler kurmaya ¢aligmaktadir.

6. Dilmac, toplumun kiiltiirel, ekonomik, sosyal ve siyasi boyutlarinda

demokrasi ve dayanigmanin yayilmasini savunmaktadir.
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7. Dilmac, yukarida yer alan konulara yonelik ¢oziimler bulmak i¢in
farkli goriislerin miinakasa etmesi amaciyla bir platform olusturmaya

calismaktadir.

1.2. Dilmac Dergisinin Sekli ve Icerigi

Tiirk¢e-Fars¢a olarak ¢ikan Dilmac dergisinin biitiin sayilar1 hakkinda
tek tek bilgi verilecektir. Bu bilgiler arasinda ¢ikis tarihi, genel konusu,
sayfa ve icinde bulunan makalelerin sayis1 gibi ¢esitli konularda bilgiler
bulunmaktadir. Burada tanitilan Dilmac dergisinin 6n ve arka kapaklari
“EKLER” kisminda verilecektir.

Dilmac dergisinin ilk sayisi Ekim 2004 yilinda Tebriz’de
yayimlanmistir. Altmis bes sayfa olarak ¢ikan ilk saymin genel konusu ana
dil ile ilgilidir. Tlk sayida on bes adet makale bulunmaktadir. On kapak
tasariminda derginin i¢inde yer alan makale adlar1 ve yazarlari verilmistir.
On kapakta tarihi bir surun kapisma benzer bir fotograf yer almaktadir. Arka
kapagima ise 2002 yilinda trafik kazasi sonucu hayatini kaybeden ressam
Nasir Irani’nin bir resmi koyulmustur.

Ikinci sayr Kasim 2004 tarihinde c¢ikmustir. Altmis alt1 sayfa olarak
yayimmlanan ikinci sayida etnik sorunlar, Azerbaycan mugamlari, Iran
Tiirklerinin cografyas1 gibi pek ¢ok konuya deginilmistir. Ikinci sayida
toplam dokuz adet makale vardir. On kapak tasarimmda “Qurxu Dede”
yazisi ile birlikte “Baba Davud™® heykelinin fotografi bulunmaktadir. On
kapakta makaleler ve onlarin yazari verilmistir. Arka kapakta ise
Mohammad Fasoonaki’nin fotografi ile birlikte onun yasantis1 hakkinda
bilgiler yer almaktadir.

Ucgiincii say1 da ikinci say1 ile ayn1 ay igerisinde ¢ikmustir. Altnis dort
sayfa olarak c¢ikan bu sayida dil, hali tarihi, siyaset gibi konular
bulunmaktadir. Ugiincii sayida sekiz adet makale verildikten sonra yeni
¢ikan kitap, dergi ve gazeteler tamtilmugtir. Ugiincii say1 {ic bin adet
basilmistir. On kapak tasarrminda ¢ikan diger sayilar gibi bu kapakta da

makale adlar1 ve yazarlar1 verilmistir. Kapaklarda 26 Azer tarihi

% Baba Davud heykeli, Iran’m Erdebil eyaletinde bulunan Anberan sehrinde bulunmaktadir.
Anberan’a kirk kilometre uzaklikta olan bu heykel yaklagik yirmi bes metre
yiiksekligindedir. Heykel, biiyiik bir insan yliziinden olusmaktadir.
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miinasebetiyle Tebriz Universitesinin karsisinda kitap yakma giinii ile ilgili
resimlere yer almaktadir.

Derginin dordiincii sayisi, altmis dort sayfa olarak 2005 Ocak ayinda
yayimlanmistir. Dokuz makaleden sonra kitap, dergi ve gazeteler
tanitilmigtir. Ayrica dergide ocak takvimi de verilmistir. Dordiincii sayida
onemli kisiler, dil, hali tarihi hakkinda bilgiler aktarilmistir. On kapakta
Prof. Muhammed Taki Zehtabi anma giinii vesilesiyle Zehtabi’nin fotografi
konulmustur. Arka kapakta ise Habib Tohidi hakkinda bilgiler verildikten
sonra bir tane resim ¢alismasi ile siislenmistir.

2005 Subat ayinda derginin besinci sayisi ¢ikmustir. Altmis dort sayfa
olarak ¢ikan bu sayida 18 Subat 1978 ayaklanmasi basta olmak {izere,
Iran’da bulanan eyaletler ve yerler hakkindaki bilgilerin yani sira dil,
edebiyat alaniyla ilgili makalelere de yer verilmistir. Yeni ¢ikan nesriyatlar
tanitildiktan sonra subat takvimi kaleme alinmustir. On kapakta makaleler ve
yazarlarin adlar1 sunulmustur. Bunun yani sira 29 Behmen (18 Subat) yazisi
ile birlikte Tebriz Saat Kulesi sergilenmistir. Arka kapaginda ise Rayfi M.
Tabatabai hakkinda bilgiler nesredilmistir.

2005 yilinin Mart ayinda dergi altinci sayisini ¢ikartmistir. Altmig dort
sayfadan olusan bu saymm igerisinde on ii¢ makale bulmaktadir. Altinci
saymin genel konusu kadmn iizerinedir. Kadmnlarin yani1 sira dergiler,
taninmis kisiler ve dil ile ilgili makalelerde yer almaktadir. Altinct saymin
on kapaginda makaleler ve yazarlar1 ile birlikte kadin fotograflar1 ve
resimleri verilmistir. Arka kapaginda ise Vajiheh Fakour hakkinda kisa bir
bilgi ve kendisinin bir adet resmi sunulmustur.

2005 yilinin Nisan ve Mayis sayilar1 olan yedinci ve sekizinci sayilar
tek bir say1 olarak ¢ikmustir. Seksen iki sayfa olarak ¢ikan bu say1 daha ¢ok
siyasi konular1 igermektedir. Bu sayinin igerisinde on tane makale ve ¢esitli
karikatiirler bulunmaktadir. On kapaga Nevruz ve 16 Ferverdin 1299 (5
Nisan 1920) Seyh Muhammed Hiyabani ayaklanma giinii sebebiyle Seyh
Muhammed Hiyabani’nin fotografi ile Nevruz ile ilgili resim konulmustur.
Arka kapakta ise Davud Emdadian hakkinda bilgiler yayimlanmuistir.

Derginin dokuzuncu ve onuncu sayilart olan Haziran-Temmuz sayilar1

tek bir say1 olarak yayimlanmigtir. Seksen iki sayfa olarak ¢ikan bu say1
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genel olarak sanat ve siyasi icerikli makalelerden olugmaktadir. On iki
makaleden olusan bu sayida “Mira¢: Sultan Muhammed’in eseri” ve
“Keyumars Sarayi: Sultan Muhammed’in eseri” olarak iki tane resim
verilmistir. On kapakta ressam Sultan Muhammed’in ad1 ve resimlerinden
parcalar, arka kapakta Kiomars Kiasat fotografi ve hakkindaki bilgiler yer
edinmistir.

2005 Agustos ayinda ¢ikan on birinci sayis1, “Ilhanlilar” baghginda 6zel
say1 olarak ¢ikmistir. Yiiz on dort sayfadan olusan bu sayinin genel konusu
[lhanhlar olmakla birlikte roportajlar ve o donemin siyasi konularmdan
olusan makalelerde vardir. Bu 6zel sayida on ii¢ makalenin yani sira
[Thanlilardan kalma mimari eserlerin fotograflar1 da sunulmustur. Derginin
sonunda ise 16. yiizyilla ait Tebriz haritas1 verilmistir. Derginin 6n
kapaginda “Ozel say1: Elxanlar” yazisinin altina Olcaytu Han’in tiirbesinin
fotografi konulmustur. Bu saymin arka kapaginda Ebrahem Poshtpanah’in
fotografi ve hakkinda bilgiler verildikten sonra bir resim yer almistir.

On birinci say1 gibi on ikinci sayida 6zel say1 olarak ¢ikarilmistir. 2005
yilmm Eyliil ayinda ¢ikan on ikinci sayr Samed Behrengi ve ¢ocuklar ile
ilgilidir. Yiiz on dort sayfadan olusan bu sayida on yedi tane makale
bulunmaktadir. Sayida ¢ocuklarin yaptiklar1 resimler de yayimlanmistir.
Derginin  genel konusunu Samed Behrengi ve ¢ocuk edebiyati
olusturmaktadir. On ikinci saymin 6n kapaginda Arap alfabesi ile Farsca ve
Tiirkge olarak “Ozel Say1: Samed Behrengi+Usaklar” adli yazmnin altinda
Samed Behrengi’nin fotografi verildikten sonra c¢ocuklarin fotograflar
verilmistir. Arka kapakta ise Leila Saviz’in fotografi ve hakkinda bilgiler
yayimlanmistir.

On fiigiincii sayr “Ogretim ve iki Dillilik” bashgiyla 6zel say1 olarak
cikmustir. Ekim 2005 tarihinde ¢ikan Ozel say1 yiiz on dort sayfadan
olugsmaktadir. On bes makaleden olusan saymin genel konusu 6gretim ve iki
dillilik olmakla birlikte tarih, politika, edebiyat gibi konularla ilgili
makalelerde vardir. Cocuklarm fayans kiriklarmmdan yaptiklar1 resimler
saymin sonunda yer almaktadir. On kapaginda Arap alfabesi ile Farsca ve
Tiirkge olarak “Ozel Sayr: Ogretim ve iki Dillilik” adli yaziyla beraber

cocuk fotograflar1 konulmustur. Arka kapakta Gholamhosein Mamakanieh
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hakkinda bilgiler verildikten sonra Mamakanieh’in resim caligmasma yer
verilmistir.

On dordiincii sayr Kasim 2005 tarihinde yiiz elli dort sayfa olarak
yaymmlanmistir. 28 yazidan olusan bu say1 genel olarak kadin meseleleri
iizerindeki yazilar1 icermesiyle birlikte edebiyat, sanat gibi konularda da
yazilar icermektedir. Saymin sonunda kitap tanitimi yapilmistir. Saymin
icerisinde kadmlar tarafindan yapilan resimler verilmistir. On kapaginda
kadin meselesi yazisi ve cesitli fotograf ve resim bulunmaktadir. Arka
kapakta ise F. Jamal Farid hakkinda kisa bilgi yer almaktadir.

Dilmac dergisinin on besinci sayis1 2005 yilinin Aralik ayinda ¢ikmistir.
Yiiz on ii¢ sayfa olarak ¢ikan sayida on dokuz adet yazi bulunmaktadir.
Dergide, aralik takvimi verildikten sonra kitap tanitimi yapilmistir. Sayinin
genel konusu turizm ve arkeolojidir. Derginin 6n kapaginda turizm,
arkeoloji ve Azer hatrralar1 yazisi ile bir heykele yer verilmistir. Arka
kapakta ise Rahim Charkhi hakkinda bilgiler kaleme alinmustir.

Yiiz otuz sayfa olarak Ocak 2006 tarihinde on altinci sayisini ¢ikaran
Dilmac dergisinin bu sayidaki genel konusu federalizm ile ilgilidir. On yedi
adet makale ile birlikte ocak takvimi ve yeni ¢ikan nesirler de verilmistir.
On kapakta Latin ve Arap harfleri ile birlikte “Fedralism” yazis1 yer
almaktadir. Arka kapakta ise Sima Hoseynchi’nin hayat1 hakkinda bilgiler
sunulmustur.

Dergi, Subat 2006’da on yedinci sayisini yiiz otuz sayfa olarak
cikartmigtir. Yirmi dort makale bulunan sayinin genel konusu ana dili ve
Muhammed Ali Ferzane’dir. Sayida ayrica edebiyat boliimii yer almaktadir.
Bu béliimde Don Kisot ve Deli Dumrul ile ilgili yazilara yer verilmis ve
yeni yayimlar tanitilmigtir.  Sayinin 6n kapaginda “Ana Dili” ve “Ferzane”
yazmaktadir. Arka kapaginda ise Rezvan Sadegzadeh hakkinda bilgi
yayimlanmistir.

On sekizinci sayisin1 Mart 2006°da ¢ikaran Dilmac dergisi yiiz on dort
sayfadan olugsmaktadir. Dergide on ii¢ yaziya, bu yazilardan sonra réportaj
bolimiinde bes tane roportaj bulunmaktadir. Edebiyat boliimde iki tane yazi
verilmeden once karikatiirler konulmus ve ardindan mart takvimi ile yeni

nesirlere yer verilmistir. Saymin bir¢cok sayfasi musiki ile ilgili karikatiirleri
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icermektedir. Dilmac dergisinin on sekizinci sayisinin genel konusu
musikidir. Sayinin 6n kapaginda Arap ve Latin harfleriyle musiki yazmakla
birlikte bir asik fotografi sergilenmistir. Arka kapakta Ane Mohammad
Tatari hakkinda bilgiler kaleme alimistir.

Derginin Nisan ve Mayis 2006 sayilart olan on dokuzuncu ve yirminci
sayis1 tek bir say1 olarak ¢ikmistir. Yiiz yirmi sayfadan olusan sayida on iig
yaziya yer verilmistir. Bunlarla birlikte mayis takvimiyle birlikte gegen
sayilarda yapilan anket ¢alismasmin sonuglart da sunulmustur. Iki saymin
genel konusu ise ekonomi ile ilgilidir. Ekonomi ile ilgili birgok karikatiir
sayida yer almaktadrr. Bu sayr Tebriz’de ¢ikan son sayidir. On kapakta
“Azerbaycan’in Ekonomik Potansiyeli” yazisi ile birlikte madeni paralar
verilmistir. Arka kapakta Yakup Moshfeghifar hakkinda bilgiler
bulunmaktadir.

Yirmi bir, yirmi iki, yirmi ti¢ ve yirmi dordiincii sayilar tek bir say1
olarak ¢ikmustir. Ozel say1 olarak ¢ikan 2006 Haziran-Temmuz-Agustos-
Eyliil sayilarin1 Tahran’da Alireza Sarrafi tek basina c¢ikarmustir.* Yiiz
altmis iki sayfadan olusan bu sayida makaleler yerine folklorun tanitimi ve
Azerbaycan halk edebiyat1 tiirleri hakkinda bilgiyle birlikte Ornekler
verilmistir. Derginin &n kapaginda “Folklor, Sifahi Edebiyat- Ozel Sayy/
Alireza Sarrafi” yazmaktadir. Arka kapaginda ise Rahman Ahmedi Meleki
hakkinda bilgiler verilmis, kapak resim ve fotograflarla siislenmistir.

Dilmac dergisinin yirmi bes, yirmi alt1 ve yirmi yedinci sayilar1 tek say1
olarak yaymmlanmigtir. 2006 Ekim-Kasim-Aralik aylarinin sayr olan tek
sayida yiiz otuz sayfa bulunmaktadir. Yirmi yedi makale bulunan bu saymin
genel konusu halk bilimidir. Cesitli resimler ve fotograflarin bulundugu

sayinin 6n kapaginda folklor yazisi ile birlikte bir asik resmedilmistir. Arka

4 Alireza Sarrafi’ye Dilmac’m 21, 22, 23 ve 24. sayilarini siz mi yoksa Dilmac’in yazar
kadrosu ile birlikte mi ¢ikarildigini sordugumda: “Tebriz’de 20 say1 ¢iktiktan sonra 2004
Mayis aymnda Tebriz ve 24 Gliney Azerbaycan kentinde milli istekler iistiinde gerginlik
oldu ve 10 kisi hayatim1 kaybetti, 1000 kisiden fazlasi tutuklandi. Dilmac bu durumda
¢ikamazdi. Neticede ben onu Tahran’a tasidim ve birka¢ aydan sonra ¢ikarmaya basladim.
Bu zamanda Dilmac’in yazar heyeti de dagilmisti. Caresiz dnceden hazirladigim “iran
Tiirkleri Sifahi Edebiyat1” adli kitabimi 21-24. sayilar olarak ¢ikardim. Daha sonra
Tahran’da yeni bir yazar grubu olusturarak baska sayilarimizi nesrine basladik.” cevabini
aldim.
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kapaginda Susan Han Muhammedi hakkinda ¢ok az bilgi verildikten sonra
ti¢c resim eklenmistir.

Ocak-Subat 2007 tarihli sayi, derginin yirmi sekizinci ve yirmi
dokuzuncu sayilaridir. Tek sayr olarak c¢ikan yirmi sekizinci ve yirmi
dokuzuncu say1 yiiz on iki sayfa olarak ¢ikmistir. Yirmi bes adet makale
bulunan bu saymin genel konusu Erdebil’dir. Erdebil cografya, tarih, turizm
gibi yonlerden incelendikten sonra edebiyat boliimiinde iki yaziya yer
verilmistir. Edebiyat boliimden sonra c¢esit konular hakkinda makaleler
bulunmaktadir. On kapakta Savalan’m eteginde ve Erdebil yazisi ile birlikte
Savalan Dagi resmedilmistir. Arka kapakta Ahmad Vakili hakkinda bilgiler
verildikten sonra ¢alismalarindan 6rnekler sunulmustur.

Mart ve Nisan 2007 tarihi ile tek say1 olarak ¢ikan dergi yiliz yirmi li¢
sayfadan olusmaktadir. Derginin otuz ve otuz birinci sayisi olan bu saymin
genel konusu kadm meseleleri ile ilgilidir. Kadinlar ile ilgili sekiz adet
makale verildikten sonra rapor, sergi ve roportajlar bulunmaktadir. Iki adet
ceviri yapildiktan sonra edebiyat boliimiinde alt1 adet yaziya yer verilmistir.
Daha sonra ii¢ adet yazi1 yer almaktadir. Saymm sonunda yeni nesirler
tanitilmistir. On  kapakta kadin meselesi yazis1 ile bir kadmn figiirii
verilmistir. Arka kapakta Mehrin Mokhtari hakkinda bilgi verildikten sonra
eserlerinin bazilar1 derginin arka kapagma konulmustur.

Dilmac dergisi 2007 yilinin Mayis ayinda otuz ikinci sayisini
cikarmistir. Ozel say1 olarak ¢ikan bu saymm genel konusu matbuattir. Yiiz
yirmi yedi sayfa olarak ¢ikan bu 6zel sayida yirmi {i¢ makaleye yer
verilmistir. Bu makalelerin on iki tanesi Giiney Azerbaycan basimi ile
ilgilidir. Diger makaleler folklor, tarihi, edebiyat alanindadir. Derginin
sonunda gazetelerin &n sayfalar1 bulunmaktadir. On kapakta insan figiirii ile
birlikte matbuat yazis1 sunulmustur. Arka kapakta Akbar Nikanpour
tanitilmis ve caligmalarina yer verilmistir.

Otuz {iglincii say1 Haziran 2007 yilinda ¢ikmustir. Ozel say1 olarak yiiz
on bir sayfa ¢ikan saymim genel konusu bir dnceki say1 ile aynidir. Bir
onceki saymin devami olan bu sayida basin ile ilgili on bir adet makale
bulunmaktadir. ~Aktarmalar, folklor, edebiyat bdliimiinde verilen

makalelerden sonra ¢esitli yazilara yer verilmistir. Kitaplar tanitildiktan
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sonra gazetelere deginilmistir. On kapagmda matbuat yazisma ve ilgili bir
resme yer almistir. Arka kapakta Muhammed Nuryan hakkinda bilgi
verilmis ve ¢aligmalarindan 6rnekler konulmustur.

Otuz dordiincii say1r Temmuz 2007 yilinda ¢ikmistir. Ozel say1 olarak
yiiz on bir sayfa ¢ikan bu saymin genel konusu dil ve mitik diisiincedir.
Otuz dordiincii sayida yirmi dort adet yazi bulunmaktadir. Bu yazilarin on
ii¢ tanesi mitik diistince ve dil ile ilgilidir. Geriye kalan yazilar edebiyat,
folklor ve gesitli yazilarla alakalidir. On kapaginda dil ve mitik diisiince
yazist ile birlikte Ay’in fotografina yer verilmistir. Arka kapakta ise Dilmac
hakkinda bilgiler nesredilmistir.

Dilmac dergisinin son sayis1 olan otuz bes ve otuz altinci sayilar1 tek bir
say1 olarak yayimlanmistir. Yiiz yirmi yedi sayfa olarak g¢ikan Agustos-
Eyliil sayisinda genel konu ¢agdas edebiyattir. Otuz iki yazidan olusan son
sayinin igerisinde folklor, edebiyat, dil, basin gibi konularda yazilar vardir.
On kapakta Arap alfabesi verilmis ve ¢agdas edebiyat yazilmistir. Arka
kapakta ise bir onceki saymnin arka kapagmna tekrar yer verilmistir. Bu

sayidan sonra dergi yasaklanmistir.
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2. BOLUM
DILMAC DERGISINDE BULUNAN HALK BIiLiMi
YAZILARI

2.1. Dilmac Dergisindeki Halk Bilimi Yazilar1 Hakkinda Genel
Bilgiler

Dilmac dergisi halk bilimi agisindan olduk¢a zengin bir icerige sahiptir.
Dergide bulunan halk bilimi yazilar1 ¢ogunlukla on sekizinci sayidan
itibaren yayimlanmistir. Diger sayilarda bazen halk bilimi yazilarma yer
verilmisken bazi sayilarda hi¢ rastlanmamaktadir.

On sekizinci sayidan dnceki sayilarda halk bilimi ile ilgili birkag makale
bulunurken on sekizinci saymin tamami halk bilimi ile ilgili yazilardan
olusmaktadir. On sekizinci say1 cogunlukla halk miizigi ile ilgilidir. Bunun
yaninda asiklik sanati ve asik edebiyati ile rakslar hakkinda da makaleler yer
almaktadir.

Yirmi birden yirmi dérde kadar tek say1 olarak ¢ikan niishanin biiyiik
bir kismi halk edebiyati ile ilgili yazilardan olusmaktadir. Bunlara ek olarak
folklor ile ilgili genel bilgilerin bulundugu yazilar ve geleneksel giyim
kusam ile ilgili materyaller bulunmaktadir.

Yirmi bes, yirmi alt1 ve yirmi yedinci sayilar da tek niisha olarak
¢ikmistir. Bu niishanin tamami halk bilimi ile ilgili yazilardan olusmaktadir.
Bu sayr halk bilimi ile ilgili genel yazilar, merasimler, inanclar, halk
edebiyati gibi ¢esitli konular barindirmaktadir.

Bu sayilardan sonra ¢ikan sayilarda halk bilimi yazilar1 ¢ogunlukta
olmasa da hatr1 sayilir bir miktardadir. Bu yazilarin bir¢ogu halk bilimi
hakkinda genel bilgiler ve halk edebiyatinin bazi tiirleri {izerine yazilmistir.

Halk bilimi yazilar1 derginin sayr numaralarma bakildiginda az
goriilebilir. Ancak halk bilimi yazilarinin oldugu sayilar digerlerine gore
daha ¢ok sayfa sayisina sahiptir. Dilmac dergisininde bulunan halk bilimi
yazilar1 derginin altida birinden fazlasini olugturmaktadir. Dergide bulunan

halk bilimi yazilarmin igerigi hakkinda asagida bilgiler verilecektir.
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2.2. Dilmac Dergisinde Bulunan Halk Bilimi Yazilan

Dergide bulunan halk bilimi yazilarinin ¢esitli sayilarda parca parca yer
almasi nedeniyle ele alinacak yazilarin kronolojik bir sekilde incelenmesi
yerine halk biliminin alt kollarina aywrarak incelenmesinin daha uygun

oldugu distintilmiistiir.

2.2.1. Halk Edebiyati Ile Tlgili Yazlar

Halk edebiyati, halkin edebi zevkini karsilamak i¢in szl olarak konan,
kendine 6zgli bir dili ve lslubu olan edebiyat koludur. Tiirk edebiyatmin
diger kollarmma gore daha genis bir yelpazeye sahip olan halk edebiyati,
baslingicta destanlar, efsaneler, masallar ve halk hikayeleri seklinde
gelismistir. Daha sonra triinler gittikge ¢ogalmig, manzum ve mensur olarak
cesitlenmis, atasodzii, mani, ninni, sarki, tiirkii, bilmece gibi sekil ve tiirlerle
zenginlesmistir (Sakaoglu, 1987: 345). Pertev Naili Boratav ise halk
edebiyat1 cergevesi i¢cine asik edebiyati, destan, hikdye, meddahlik, masal,
fikra, efsane, bilmece, atasozleri, alkig-kargis, tekerleme, tlirkii, mani ve
seyirlik halk oyunlarini almistir (Boratav, 2015: 23-247).

Dergideki halk bilimi yazilarinin biiyiik bir boliimiinii halk edebiyat1 ile
ilgili yazilar olusturmaktadir. Dergide bulunan halk edebiyat1 yazilarmin
farkli sayilarda yer almasi nedeniyle halk edebiyati1 yazilar1 asagida tiirlerine

gore incelenecektir.

1. Destan Ile Ilgili Yazilar

ALY

Farscada “destan” olarak adlandirilan kahramanlik temali anlatilardir.
Metin EKici destan1 soyle tanimlamistir: “Destan; bir milet veya toplumun
hayatinda derin izler birakmis olaylardan kaynaklamp,; ¢ogunlukla manzum
bazen de manzum-mensur karisik; birden fazla olayin aktarimina izin veren
genislikte; usta bir anlatici tarafindan veyahut da ustalardan ogrendigini
aktaran bir ¢wrak tarafindan, bir dinleyici kitlesi oniinde bir miizik aleti
esliginde veya sadece bir ezgiyle anlatilan; sozlii olarak anlatilanlarindan

bazilart yaziya gegirilmis, bir milleti veya toplumu sonuglart bakimindan

ilgilendiren bir kahramanlik konusuna sahip;, dinlendiginde veya
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okundugunda milli degerleri, sahsi degerlerin iistiinde tutmayr benimseten
sozlii veya yazili edebi yaratmadir” (Ekici, 2002: 18).

Destan hakkinda Alireza Sarrafi, Dilmac dergisinin yirmi bir-yirmi
dordiincii sayismda yer alan “dsik Edebiyati” adli yazismda bilgiler
vermistir. Alireza Sarrafi yazisinda Azerbaycan destanlarimi kahramanlik
destanlar1i, muhabbet destanlar1 ve diger destanlar olarak ii¢ gruba ayirmistir.
Kahramanlik destanlarinda Dede Korkut, Koroglu, Kacak Nebi, Kacak
Kerem, Settar Han gibi destanlar bulunurken muhabbet destanlarinda Ash
ile Kerem, Asik Garip ile Sahsenem, Asik Abbas Tufarkanli ile Giilgez Peri
adli destanlar bulunmaktadir. Kahramanlik ve muhabbet destanlarma
girmeyen genellikle aile, ahlak ya da tarihi destanlar, diger destanlar basligi
altinda toplanmustir. Diger destanlar basliginda ise Alihan ve Peri, Selim
Sah, Hasta Kasim’m Derbend Seferi gibi destanlar 6rnek gosterilmistir.

Destan anlatimi diger Tiirk halklarinda oldugu gibi Giiney Azerbaycan
Tiirklerinde de bir gelenek etrafinda kendine mahsus metotlar ile anlatilir.
Dergide destan anlatimindaki genel gelenekler hakkinda bilgiler ve 6rnekler
verilmistir. Destanin asil bdliimiine gegilmeden once “Ustadname” adli
boliimiin icra edildigini, bu bdliimde iistat asiklardan kalan iistadnamelerin
okunmasiyla onlarin sereflendirildikleri belirtilmistir. Bu boliimiin bir diger
amac1 ise meclisi manevi bir ruh haline biiriimesidir. Ustadnameden sonra
asil bolimiin geldigi ve bu boliime baslamadan 6nce destanin zaman ve
mekanini soru-cevap seklinde bir diyalogla belirtilmesi gerektigi yazilmistir.
Asiklar destan anlatirken bir olaydan baska bir olaya ge¢mek isterlerse
anlattig1 konuyu yarim birakarak, “Kamber, Hanin yaninda getmekde kalsin,
size kimden heber verim? Arzi’nin nenesinden.” seklindeki kalip bir ifade
ile yeni konuya gegtikleri belirtilmistir. Destanin duvaqqapma adli bir
muhammesin icrast ile bitirildigi sOylenmistir. Dergide destanlara 6rnek
olarak Dede Kokut destanindan “Usun Koca Oglu Segrek” ve “Settar Han”
verilmistir (Sarrafi, 2006: 135-141).

Dergide bulunan bir baska destan ile ilgili yazi ise Alireza Zihak’m
yirmi bes-yirmi yedinci sayida yer alan “Azerbaycan Sifahi Edebiyatinda
Muhabbet ve Kahramanhik” adli makalesidir. Alireza Zihak, Azerbaycan

halk edebiyatinda yer alan Koroglu, Gulam Haydar, Seydi, Asik Abbas

51



Tufarkanl ile Giilgez ve Kandab ile Nevruz destanlarini incelemistir (Zihak,
2006: 93-100).

Kazim Abbasi’nin yirmi bes-yirmi yedinci sayida yayimlanan “Tarih Ile
Efsane Karsihigi: Sah Ismail Destani” adli makalesi destan ile ilgili bir diger
yazidir. Kazim Abbasi burada Mircea Eliade’nin “Ebedi Doniis Miti” adli
kitabinda yer alan “Mitoslar ve Tarih” ° konusundaki diisiincelerini
ispatlamaya calismaktadir. Kazim Abbasi, Sah Ismail’in tarihsel ve efsanevi
yoniinii Asik Hiiseyin Sai’den derlenen Sah Ismail Destani iizerinden
arastirmaktadir. Ancak buradaki amaci destani etraflica arastirmak degildir.
Destanin  Ozelliklerini  kisaca inceledikten sonra baska masallarla
karsilastirip benzerliklerini ortaya koymak amaciyla destani incelemistir.
Kazim Abbasi sonuc¢ olarak, Sah Ismail karakterinin diger orneklerde
anlatilan hatta biitiin nagillarda gegen karakterler ile benzer oldugunu
bdylelikle Sah Ismail’in tarihsel varhiginm halkin hafizasinda efsaneleserek
kaldigin1 belirtmistir. Ayrica nagillarda yasayan insanlarin ger¢ek sahislar
olabilecegini vurgulamistir (Abbasi, 2006: 101-104).

Destan alaninda inceleyecegimiz son yazi ayni sayida yer alan Elza
[smailova’nin “Aslkhglm Yeter Bana” adli makalesidir. Ismailova, Tiirk
edebiyatinda iki Kéroglu’ndan (Kahraman-sair ve asker-asik) soz edildigini
baz1 kaynaklara gore bu iki Kéroglu’nun ayni kisi oldugunu bazi kaynaklara
gore ise ayr1 ayr1 kisiler oldugu belirtilmistir. Ismailova makalede asil
Koroglu’nun asik kimligi tizerinde durmustur. Onun Kurbani, Hasta Kasim,
Abbas Tufarkanh, Karacaoglan, Asik Veysel gibi biiyiik bir asik oldugunu
belirtmis ve bunu birka¢ bilim insanmin sozleriyle giliclendirmistir.
Koéroglu’nun sadece cenk as181 olmadigini glizellere kosmalar diizen bir ask,
muhabbet sairi oldugunu da dile getirmistir. Ismailova, “Asikligim yeter
bana” dizesinden ve bir siir mektebi yaratmasindan hareketle Kéroglu’nun
bir saz sairi oldugunu vurgulamistir. Bunlara ek olarak bazi destanlarin
istadname bdliimlerinde Koroglu’na ait siirlerin okunmasi ve “Cengi”,

“Misri”, “Ddseme Koroglu”, “Biiziigii Koroglu”, “Kéroglu Sah Sevni”,

5 Mircea Eliade, epik siirlerde kutsanan Kkisilerin tarihsel kisilikler olduklari noktasinda
sorun olmadigini ancak tarihsellikleri mitsellestirmenin agindirici eylemi karsisinda fazla
dayanamayacagini soylemistir. Ayrica Eliade, tarihsel olay, ne kadar 6nemli olursa olsun,
halkin belleginde kalmaz ya da o tekil tarihsel olay mitsel bir modele ¢ok yakin olmadig:
stirece anilan siirsel imgelemi harekete gegirmeyecegini belirtmistir (Eliade, 1994: 54).
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“Koroglu Giizellemesi”, “At Ustii Kéroglu”, “Atli Kéroglu”, “Kéroglu Dii-
beyti”, “Koroglu Muhammesi” gibi saz havalarinin Koéroglu'nun saz asigi
oldugunun su gotirmez bir ger¢ek oldugunu gosterdigini sOylemistir

(Ismailova, 2006: 105-109).

2. Masal ile Ilgili Yazilar

Masallar bilinmeyen bir yerde bilinmeyen sahislara ve varliklara ait
hadiselerin anlatildigi, tamamiyla hayal iiriinii olan nesirle soylenmis bir
sOzlii anlatim tiiridiir. Masallar gergek olmasa da dinleyenleri inandirabilen
ancak inandirma amaci gidiilmeyen kisa anlatimlardir. Masallarda
genellikle olumlu ile olumsuzun miicadelesi anlatilmakta ve istisna diginda
iyilerin mutlu sonuyla bitmektedir. Masallarda imkéansiz diye bir sey yoktur
ve her c¢esit tasvir ve benzetme unsurlarindan yararlanilmaktadir (Boratav,
2015: 85; Elgin, 2010: 368).

Tirkiye’de masal adi verilen anlatilara Azerbaycan sahasinda nagil
denilmektedir. Alireza Sarrafi, Dilmac dergisinin yirmi bir-yirmi dordiincii
sayida yer alan ‘“Nagillar” adl1 yazisinda Azerbaycan sahasindaki nagillar
hakkinda oldukca genis bilgiler vermistir. Sarrafi masallar hakkinda genel
bilgiler verdikten sonra masallar1 sihirli nagillar, hayvanlar hakkindaki
nagillar, tarihi nagillar, gecim nagillar1 olarak dérde gruba ayirmaktadir.

Sihirli nagillarda animizm, totemizm, cadi ve insanlarin kadim diinya
gorislerinin yer almakta oldugunu belirterek bu nagillarda efsanevi yerler,
zuliim diinyas1 hatta 6biir diinyanin tasvir edildigini ayn1 zamanda halkin
1zdiraplari, istekleri ve arzulari ile diigmanlara karsi nefretinin de nagillarda
islendigini soylemektedir. Sihirli nagillarin en tipik Ornegi ise “Melik
Memmed”  nagillar1 oldugunu vurgulamistir. Hayvanlar hakkindaki
nagillarin  genellikle ¢ocuk masallarindan ibaret oldugunu, esas
kahramanlarinin tilki, kurt, tavsan, yilan vb. hayvanlardan olustugunu, en
cok islenen hayvanin ise tilki oldugunu kaleme almistir. Bu nagillar emege
saygiy1, biiyiiklere hiirmeti, arkadashigi, dostlugu, korkmamayi, dini, birligi,
eli agik olmay1 6gretirken kiskanglik, tembellik, korkaklik, tek baginalik ve
daha baska kotii seylere karsi nefret uyandirmay1 hedeflemektedir. Sarrafi,

tarihi nagillardaki kahramanlarin tarihi sahsiyetler oldugunu, daha ¢ok Dara,
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Iskender ve Sah Abbas adlarmin goriildiigiinii kaleme almustir. Iskender
adaletli bir hiikiimdar olarak, Dara gaddar ve c¢ile ¢ektiren bir hiikiimdar
olarak, Sah Abbas ise iki sahsiyet ile de ortak yonleri olan biri olarak
gosterilmistir. Gegim nagillarinda ise gercek ictimai hayatla, halkin ge¢cim
ve calisma konularinin yani sira toplumsal birlikteligin yoklugu, zenginlik
ve yoksulluk, zulim ve ihtiya¢ tasvirlerinin de gosterilmekte oldugu
soylenmistir (Sarrafi, 2006: 97-98).

Dilmac dergisinin yirmi bes-yirmi yedinci sayisinda yer alan ve Behruz
Imani’nin yazdig1 “Azerbaycan El Edebiyat, Siyasi-I¢timai Diisiincenin
Aynasr” adli makalesinde nagillarin halkin hafizasinda uzun zamandir yer
ettigini ve bu sayede eskiden yasamis olan halklarimizin tarihlerinin sozlii
edebiyat yoluyla giinlimiize kadar ulastigini belirtmektedir. Bununla birlikte
“Melik Memmed” ve “Seytanin Dostulugu” nagillar1 6rnek verilerek
glinlimiizlin siyasi-igtimai hayatinda yer alan istek, arzu ve makam, mevki
konulari ile ad1 gegen masallar bagdastiriimistir (Imani; 2006: 76-78).

Kazim Abbasi’nin besinci sayida yaymmlanan “Koruyor Koynunda
Mitleri Azerbaycan Nagillar” adli makalesinde eski insanlarin kutsal olarak
gordiikleri birgok seyi mitler tizerinden agikladigina ancak din adamlarmin
toplumda Onemli rol aldiktan sonra mitlerin bu 6zelligini git gide
kaybettigine deginmistir. Abbasi, bu 6zelligin azalmasina ragmen mitik
materyallerin baska tiirler igerisine girdigini ve bdylelikle kendini
korudugunu belirtmistir. Bu tiirler icerisinde en onemli olan tiirlin de
masallar oldugu vurgusunu yapmis ve Azerbaycan masallarinin Tiirk mitik
materyallerini korudugunu dile getirmistir. Son olarak Abbasi kendi
derledigi mitik unsurlarm genisce yer aldigi masalin G6zetini vermistir

(Abbasi, 2005: 27-29).

3. Atasdzleri ve Deyimler Ile Ilgili Yazilar

Atasozii, atalardan gelen ve onlarmn ylizyillar icindeki deneyim ve
gozlemlerine dayali diisiincelerini genel kural, bilgece diisiince veya 6giit
olarak diisturlastirip, kaliplasmis sekilde aktaran anonim nitelikli kisa ve

6zlii sozlerdir (Aksoy, 1962: 140; Oy, 1991: 44).
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Deyim ise bazen ciimle bigiminde, bazen ciimle bi¢iminde olmayan
kaliplagsmis olarak hazirlanan ve asil anlamlarindan uzaklasarak yeni
kavramlar meydana getiren sozciik topluluklaridir (Hatiboglu, 1964: 468;
Aksoy, 1962: 148).

Alireza Sarrafi, Dilmac’m yirmi bir-yirmi dordiincii sayisinda yer alan
“Kalip Sozler” yazisinda atasdzleri ve deyimleri incelemistir. Sarrafi,
“Atalar SOzl ve Meseller” basliginda altinda atasozii ve meseller hakkinda
kisa bilgiler vermistir. Sarrafi atasozii ve mesellerin, halkin hayat: ile ilgili
olan formca kii¢lik, anlamca biiyiik yaratmalarin cekirdeklerinden biri
oldugunu ve atasozii ile mesellerin birbirinden farkli oldugunu séylemistir.
Atas6zii ve meseller formca aymi sekilde olsalar bile anlamca biraz farkli
olduklarini, atasoziinde kesin hiikiim verilirken mesellerde fikrin
tamamlanmadigini vurgulamistir. Sarrafi, Azerbaycan Tiirklerinin atasdzleri
ve mesellerine 6rnekler verdikten sonra, Horasan Tiirklerinden ve Tiirkmen
Tiirklerinden derlenen 6rnekleri de vermistir (Sarrafi, 2006: 60-62).

Behruz Imani’nin yirmi bes-yirmi yedinci sayida ¢ikan “Azerbaycan
Halk Edebiyati, Siyasi-I¢timai Diisiincenin  Aynasi” adli makalesinde
yasanmis olaylarm atasozleri ve mesellere yansimalarmi aktarmistir. Ornek
olarak Imani’nin bir atasdzii incelemesi verilmistir: “Halkimiz kana kan
etmegi, 0z evlatlarina menfaat gérmeden yeri geldiginde savasa gitmegi
ogiitlemistir: Kani kan ile yumazlar, kani su ile yuyarlar” (Imani, 2006: 78).

Ayni sayida yer alan Ebulfazil Alimuhammedi’nin Fars¢a olarak kaleme
aldig1 “Azerbaycan Atasézlerinde Edebi Dil ve Halk Egitimi” makalesinde
ilk olarak kafiyeli olan atasozlerinden bahsedilmistir. Daha sonra ego, siiper
ego ve sivil toplum konularinda hakkinda bilgiler verilmis ve bu alanda
sOylenen bir¢ok atasézii lizerinde durulmus ve c¢ikarimlar yapilmistir
(Alimuhammedi, 2006: 83-85).

Ayni sayida ¢ikan Meleke Gulamganizade Asil ve Hasan Yusufi’nin
Farsga olarak kaleme aldiklar1 “Erdebil Bélgesinin Atasézleri Uzerine Bir
Not” adli makalede Erdebil atasozleri lizerinde durulmustur. On yedi adet
atasozii Farsga ve Tiirkge verildikten sonra serh edilmistir. Ayrica makalede
atasozlerini sekil, tarihi, ¢evre ile ilgili, ge¢im tiirii, aile ve toplum olarak

kategorilere ayirmislardir. (Asil ve Yusufi, 2006: 86-89).
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Atasozli alaninda son inceleyecegimiz makale ise yine yirmi bes-yirmi
yedinci sayida yer alan Muhammed Attar Nasreti’nin kaleme aldigi
“Atasozleri” adli makalesidir. Bu makalede Nasreti, atasézleri hakkinda
kendi duygu ve diisiincelerini dile getirmis ve kirka yakin atasoziine yer
vermistir (Nasreti, 2006: 90-91).

Dergide yer alan deyimlere ait yazilarindan ilk olarak Alireza
Sarrafi’nin yazdigi “Deyimler” adli yazisi incelenecektir. Bu baslik altinda
Sarrafi deyimleri “kendi anlamindan farkli bir anlam tasiyan, mecazi
ifadelerdir” seklinde tanimlamistir. Deyim Ornekleri vermis ve deyimleri
aciklamistir (Sarrafi, 2006: 62-64).

Seyfetdin Altayl’nin yazdig1 “Iki Deyim Tarihi ve Sosyoloji Karakteri-
I” adli makalesi derginin {igiincii sayisinda yayimlanmistir. Altayli makalede
yer alan “Basindan tiistii ¢ixmaq” ve “Elo bil bagima gdy ugdu” deyimlerini
aciklamistir. Daha sonra “Elo bil bagima gdy u¢du” deyimin de yer alan
“og0y” kelimesi iizerinde durulmustur. Gokyiiziiniin biitiin olmas1 ile
Tanrt’nin tekligi arasindaki iliskiden dolay1 eski Tiirklerde Tanr1 anlamina
geldigi ve gok Tanri’nin mekani oldugu belirtilmistir. Altayl, bozkurt ve
baz1 inanclar1 gok ile bagdastirp analiz ettikten sonra eski Tiirklerin kdinat1
silindir seklinde diisiindiiklerini ve hiikiimdar ¢adirlarinin silindir seklinde
olmasmin onlara ululuk kattigini1 belirtmistir. “Basindan tiistii ¢ixmaq”
deyimi ile bu ¢adirlarm tistiinden ¢ikan dumanlar arasinda iliski kurarak bir
tespit yapmustir (Altayli, 2004: 23-30).

Bir &nceki makalenin devami olan “Iki Deyim Tarihi ve Sosyoloji
Karakteri-11” adli makale dordiincii sayida yayimlanmistir. Burada bir
onceki makalede anlatilan “Basindan tiistii ¢ixmaq” deyimi incelenmeye
devam edilmistir. Altayli, mikro manada c¢adir ve evin insanin kainati
oldugundan, bacalarin ise Tanr1 ile ev halki arasinda bir vasita oldugundan
bahsetmistir. Ayrica insan kafasi ile evin bacasi arasinda iliski kuran
Altayl, insanlarin yiireginde olan ve orada ateslenen diisiincelerin ayn1 evin
bacasma ulasan duman gibi insanin kafasina ulastigini belirtmistir (Altayl,
2005: 42-46).

Seyfetdin  Altayl’'nin  yirmi bes-yirmi yedinci sayida yazdigi

“Deyimlerimizde Mitolojinin Izleri” adli makale deyimler alaninda
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inceleyecegimiz son yazidir. Altayli burada deyimlerdeki mitolojik unsurlar
tizerinde durmus ve onlar1 tahlil etmistir. Makalede yer alan 6rneklerden biri
atestir. Deyimlerde sik¢a gecen atesin Altayli eski Tiirk inancinda her seyi
temizledigini ve kotii ruhlart kovdugunu belirtmistir. Manas destaninda yeni
gelinin ocaga selam vermesinin, Yakut Tiirklerinde ¢cocuga adinin ocagin ya
da atesin basinda konulmasmin, Kaskay Tirklerinin ateslerini hig
sondiirmemesinin, Nevruz bayraminda ates yakilip iistiinden atlanmasinin
mitik bir unsur oldugu dile getirilmistir. Atesin yani sira at, dag, gégiin ve
yerin yedi kat1 gibi mitik unsurlarin hala deyimlerde yasadigini 6rneklerle
vurgulamistir (Altayli, 2006: 35-39).

4. Maniler Ile Ilgili Yazilar

Tirk halk siirinin en kiiclik nazim bi¢imi olup ¢ok genis cografyaya
yayilan maniler genellikle yedi heceli dortliiklerden olusmaktadir. Manilerin
ilk iki dizesi, asil anlam1 veren son dizelere bir hazirlik yapilmasini saglayan
doldurma dizelerdir. Dort dizeli, yedi heceli, “aaxa” seklinde kafiyeli olan
manilere “tam mani” veya “diiz mani” denilmektedir. Fakat bunun disinda
“kesik mani”, “artik mani” ve “deyis” denilen ¢esitleri de bulunmaktadir.
Genellikle yedi heceli olmasinin yani sira dort, bes, sekiz, on, on bir ve on
dort heceli manilere de rastlanilmistir (Gozaydin, 1989: 3; Onay, 1996: 89-
91).

Azerbaycan sahasinda “bayatr” olarak adlandirilan mani tiiriinii Alireza
Sarrafi yirmi bir-yirmi dordiincti sayida “Bayatilar” adli yazisinda; ¢ok
duygulu, derin manali, felsefi, ahlaki, sosyal fikirler ifade eden kisa siirler
olarak tanimlamustir. Ayrica dolgun bir his ve heyecanla insanlarin i¢
1zdiraplar1 ile alakali olarak olusturuldugunu belirtmistir. Bayatilarin en
yaygin konusunun ise ask oldugunu da wvurgulamistir. Yazida sekil
ozelliklerinden bahsedildikten sonra mahnilerin (tiirkiilerin) bir¢ogunun
bayatidan olustugunu ve laylalar (ninniler), agilar (agitlar), sayaci

sozlerinde® de bayati seklinden yararlanilarak icra edildigini belirtmistir.

® Sayag1 ad1 verilen kisiler yilin belli donemlerinde, mesela gille giinii ya da yazin kuraklik
zamaninda il, ilge merkezlerine giderek saya adli siirler okumaktadirlar. Bayrama yakin
zamanda teke oynatan tekemgilerin okudugu siirler de sayalar arasina girmektedir.
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Son olarak bayat1 falmi konu alan Sarrafi, Horasan ' ile Azerbaycan
Tiirklerinin bayat1 falindan ve cesitli bayatilardan 6rnekler vermistir.

Bayatilar hem halk i¢inde hem de asik edebiyatinda bulunan birgok tiirle
birlikte kullanilan yaygin bir siir seklidir. Bu yiizden Sarrafi, ayn1 sayida yer
alan “Asik Edebiyati” yazis1 altinda bayatilar: tekrar incelemis, asiklarin
kullandig1 bayatilardan ornekler vermistir (Sarrafi, 2006: 100-103; 123-
124).

Behruz Imani, “dzerbaycan Halk Edebiyati, Siyasi-Ictimai Diisiincenin
Aynasr” adli makalesinde manilere de deginmistir. Is hayatindaki tembel
insanlar i¢in sdylenen bayatiyr inceledikten sonra insanlarmn geleceginin
parlak olacagi hakkinda sdylenen bayatiya deginmistir. Felsefi, sosyal ve
siyasi anlamlar tasiyan bayatilarin genellikle Daglhk Karadag konusunda
oldugunu ve igeriginin ayrilik ve hasret oldugunu belirterek Ornekler
vermistir (Imani, 2006: 78-79).

Derginin otuz ikinci sayisinda yer alan Lale Civansir ile Semaye
Civangir’in birlikte yazdigi “Han Nenemin Sine Defterinden” adli yazida
bayatilar1 Semaye Civangir biiyilk annesinden toplamis, Lale Civansir ise
yaziy1 diizenlemistir. Derlenen birgok bayati ve anlattig1 bir nagil yazida yer
almaktadir (Civansir ve Civansir, 2007: 88-90).

Semaye Civansir otuz bes-otuz altinci sayida yer alan ve bir dnceki
yazmin devamui olan “Han Nenemin Sine Defterinden-11" adli yazisinda
biliyiik annesinden derledigi bayatilar ile birlikte derledigi agit ve tirki
orneklerini vermistir (Civangir, 2007: 101).

Bayatilar ile ilgili yazilarda son inceleyecegimiz yazi Habib Sahir’in

yazdig1 ve Lale Civansir’in tertip ettigi otuz dordiincii sayida yer alan

Sayacilar yagmur yagma veya yagmur sayalarida okumaktadirlar. Ornek olarak asagidaki
sayact s0zii gosterilebilir:

Ala dagin buludu,

Kara dagmn buludu.

Allah bir yagis gonder,

Demlerimiz kurudu (Sarrafi, 2006: 39-43).

" Mir Ali Seyid Nia Horasan Tiirklerinde yaygin olan bayati falin1 sdyle izah etmistir:
“Dergez’de bayrama yakin semeni pisirirler. Semeni pisirilen evde kizlar gelir, kuzeyi suyla
doldururlar ve icine bir nisan atarlar. Bu kimi zaman bir yiiziik, kimi zaman tel sancagi,
kimi zaman bir boncuk, kimi zaman ise kizil, giimiis para atarlar. Bir kiz ¢ocugu kuzenin
basinda bekler. Yasli kadinlardan biri baglar bayati okumaya, her bayati okununca atilan
nisanlardan biri ¢ekilir. O nigan kimin ise bayati da onun vasf-1 halidir.”
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“Kosmacalar ve Bayatilar” adli yazidir. Lale Civangir, Habib Sahir’in el
yazmalarinda buldugu kosma ve bayatilar Ilanko, Havalan Ha Havalan,

Miyanduab’dan topladigi ii¢ bayatidan olusmaktadir (Sahir, 2007: 103).

5. Agitlar ile Ilgili Yazilar

Agt terimi ile bir torene bagl olsun olmasin, acikl bir olay1 konu alan
ve metni de bu olay1 hatirlatmaya, biitiin yogunluguyla yasatmaya elverisli
tiirkiilerin biitiinii icin kullanilmaktadir (Boratav, 1982: 444). Agit terimi
yerini Giiney Azerbaycan’da “Ag1” ve “Mersiye” adlar1 kullanilmaktadir.

Dilmac dergisinin yirmi bir-yirmi dordiincii sayisinda yer alan Alireza
Sarrafi yazdig1 “Agilar” adli yazisinda agitlar, “Agilar yahut oksamalar
oliim ve trajedi ile bagl yanikl, dertli siirlerdir. Bunlar genel olarak yas
merasimlerinde okunur. Bir par¢a agilar sekil bakimindan bayatiya
benzemektedir. Agilart bayatidan ayiran ozellik ise agilarin gamli, kederli
olusudur.” seklinde agiklamis ve 6rnekler vermistir.

Alireza Sarrafi’nin ayni makalede yazdig1 “Mersiye Edebiyati” adl
boliimde noheler, sebehler ve rozelerden bahsetmektedir. Nohelerin genel
olarak Muharrem ayinda ve Kerbala olaymna dair okunan siirler olduguna
degindikten sonra meshur nohe sairlerinin adlarini vermistir. Noheler genel
olarak aruzun hafif kaliplariyla sOylensede birka¢ parca hece vezni ile
sOylenen nohelerin oldugunu da belirtmistir. Bunlarin genellikle Tasua ve
Asure giinlerinde siyah elbise giyilerek ve zincir vurulanlarla icra
olunduguna deginmistir. Sebehler hakkinda ise halk tiyatrosunun yaygin
tiirlerinden biri oldugunu, biiylik meydanlarda ve tekkerlerde saatlerce
devam eden bu tiyatronun Asura Vakasi ile alakali oldugunu yazmistir.
Sarrafi rozelerin nazim ve nesir olan tamami nagillardan olusan bir agit tiirii
oldugunu vurgulamistir. Rozeyi rozahanlarm okudugunu belirtir ve rozenin
icras1 hakkinda bilgiler verir. Cogu zaman rozehanin da toplulukla birlikte
agladigim1 soyledikten sonra Sarrafi Erdebilli Davud Alizade’nin okudugu

rozelerden birini 6rnek vermistir (Sarrafi, 2006: 105-108; 150-155).
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6. Asik Edebiyati ile Ilgili Yazilar

Gliney Azerbaycan Tiirkleri tarafindan hala canli bir bicimde siirdiiriilen
asiklik gelenegi Anadolu’daki gibi usta-¢irak iligkisine dayanmaktadir.
Kiiltiirel olarak Anadolu’nun bir uzantisi olarak goriilen bu cografya,
Anadolu ile siirekli etkilesim iginde bulunmus ve bulunmaya devam
etmektedir.

Dilmac dergisinin yirmi bir-yirmi dordiincii sayisinda Alireza
Sarrafi’nin yazdig1 “Asik Edebiyati” adli yazisinda asiklik gelenegi ile ilgili
bazi bilgiler verilmistir. Alireza Sarrafi’nin asiklik gelenegi ve asik
edebiyat1 hakkinda su sozleri sdylemistir:

“Asik yaraticthg1 bir¢ok sanatin terkibinden olusan miirekkep bir
sanattir. Asik hem saz ¢alip okur hem de siir séyleyip destan anlatir. Asiklar
ayni zamanda bestekarlik isleri ile de mesgul olmaktadirlar. Onlar icra
ederken bazi tiyatrolar ve rakslar da oynanmaktadir.

Asik adiyla meshur olmus, saz sairlerine mahsus olan edebiyata dsik
edebiyati denilir. Asik edebiyati iki béliimden olusmustur. Birincisi dsik
destanlart (Kahramanlik ya da dsikane karakter tasiyan ve nazim ya da
nesir boliimlerinden olusan hikdyeler), ikincisi ise dsik siirleridir (Asiklarin
ister destanlarin icinde isterse de tek bir ses gibi okuduklar: siirler)”
(Sarrafi, 2006: 121).

Alireza yazisinda asik kelimesinin anlami iizerinde durmus ve yaziyi
“Asik Siirinin Sekil Ozellikleri, Mazmun itibarina Gére Asik Siirleri, Asik
Destanlari, Ustat Asiklar” olarak dort boliime aywrmustir. “Asik Siirinin
Sekil Ozellikleri” adli bdliimde asiklarin kullandig1 nazim sekilleri hakkinda
bilgiler ve Ornekler vermistir. Bunlar; bayati, gerayli, kosma, divani,
muhammes, tecnis, cigali tecnis ve dudakdegmezdir. Alireza Sarrafi bu

nazim sekilleri hakkinda dergide asagida yer alan bilgileri vermistir.®

Gerayli:
Sekiz hece Olgiisiiden olusan ve 4+4=8 durak yapisina sahip

dortliiklerdir. En az ii¢ en fazla bes dortliikten olusan geraylinin kafiyesi

8 Burada yer alan bayatiyla ilgili boliim yukarida “Maniler ile Ilgili Yazilar” da verildigi
i¢in burada bahsedilmeyecektir.
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“x/a/x/a, b/b/b/a, c/c/c/a” seklindedir. Geraylinin cigali, sallama, nakaratl,
kaytarma, dil diizme gibi sekilleri vardir (Sarrafi, 2006: 124-125).

Kosma:

Kosma asik siirinin yaygin tiirlerinden sayilmaktadir. Gerayli igin
sayilan Ozelliklerin hepsi kosmada da vardir. Kosma ile geraylinin farki
hece sayilarinda ve duraklamadadir. Kogsmanin her dizesinde on bir hece
vardir. Kosmalarin durak yapist “4+4+3=11" veya “6+5=11" seklindedir.
Geraylh kosmaya gore daha hareketli havalar ile icra olunur. Kosmanin
“Kosa Yarpak”, “Ayaga Kosma”, “Gilli Kafiye” ve “Kosma-Miistezat”
gibi sekilleri vardir (Sarrafi, 2006: 125-126).

Divani:

Divani nazim seklinde her dizede on bes hece bulunmaktadir. Kafiye
diizeni “a/a/x/a, b/b/bla, c/c/c/a” seklindedir. Divaninin duraklamasi
“8+7=15" veya “7+8=15" olarak iki sekildedir. “Divani”, “Sah Hatayi
Divani” gibi divaninin kendine mahsus havalar1 vardir. Azerbaycan’da Asik

Kurbani’nin divanileri daha ¢ok sohret kazanmistir (Sarrafi, 2006: 126-127).

Muhammes:

Beslik olarakta adlandirilan muhammesin her benttinde bes dize ve her
dizede ise on alt1 hece bulunmaktadir. Kafiye dizilisi “a/a/a/a/a, b/b/b/b/a,
c/c/c/c/a” seklindedir. Asiklar muhammes okudugunda onun dizelerini ikiye
bolerler ve her bent on dizeli bir siir gibi okurlar. Duraklama “8+8=16"

seklindedir (Sarrafi, 2006: 127-129).

Tecnis:

Sekil olarak aynmi anlam olarak farkli olan sdzlere tecnis adi verilir.
Tecnis sanat1 mubhtelif siir sekilleri ile meydana gelmektedir. “Tecnis”,
“Bayat1 Tecnis”, “Gerayli Tecnis”, “Miistezat Tecnis”, “Dudak Degmez
Tecnis”, “Ayakli Tecnis” vb. tiirleri vardir. Tecnis olusturmak ic¢in sairin
biiyiik beceri ve ustaliga sahip olmas1 gerekmektedir. Her benttin ortasinda

cinasli bir bayati olan tecnise, cigali tecnistir (Sarrafi, 2006: 130-131).
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Dudakdegmez:

Dudakdegmezi istat asiklar s6z hiinerlerini  gostermek i¢in
yaratmiglardir. Bu siirde dudaklarin birbirine degmemesi i¢in “b, f, m, p, v”
harflerin kullanilmamasi gerekmektedir (Sarrafi, 2006: 131-132).

“Mazmun Itibarina Gére Asik Siirleri” boliimde ise Sarrafi {istadname,
viicudname ve deyisme gibi tiirler hakkinda bilgi ve 6rnekler vermistir.
Ustadname yukaridaki bdliimde verildigi icin burada aciklanmayacaktir.
Viicudname, insanin ¢ocukluk, genclik, yashlik devrinde muhtalif hallere
diismesi durumlarinin on bir hece Olgiliisiiyle verilen kosmalar oldugu
belirtilmistir. Deyigmeler ise Tiirkiye’de atisma olarak adlandirilan; herbe-
zorba, gifilband, baglama tiirleri vardir. Bazen dudakdegmez, tecnis gibi
sekillerden de istifade edilir ki bu da yarismada kazanmayir daha da
zorlastirmaktadir (Sarrafi, 2006: 132-135).

“Asik  Destanlarr”  boliimii  yukarida  verildigi  igin  burada
bahsedilmeyecektir. “Ustat Asiklar” boliimiinde ise Sarrafi, Asik Kurbani,
Tufarkanli Agik Abbas, Hasta Kasim, Sar1 Asik, Molla Cuma, Agsik Ali
Asger, Telim Han, Mezun, Dollu Miistafi, Baloovlu Miskin, Asik Hiiseyin
Cevan, Asik Kasem gibi birgok isim sdylenebilecegini belirtmistir (Sarrafi,
2006: 141-148).

Samed Cayli’nin Dilmac dergisinin on sekizinci sayisinda yer alan
“Asik Sanatina Kisa Bir Bakis” adli makalesinde asik sanatina ait unsurlar1
dile getirmistir. Nagillarin tarihi agidan zengin materyaller igerdigini,
toplumun yasam tarzini, diinya goriisiinii ve gelenekleri barmdirdigini
belirtmistir. Makalede &sik havalarima da deginen Cayli, sozlii halk
edebiyatini yaratan halkin musikisinide yarattigini ve yaratilan bu musiki
halk biliminin onemli bir kolu oldugunu soylemistir. Asik kelimesinin
anlamima degindikten sonra Cayli saz lizerinde durmus ve sazin yapisini
incelemistir. Asiklara saz calarken eslik eden balabanci ile kavalciya
degindikten sonra tek saz iistadlarina deginerek makalesini sonlandirmigtir
(Cayli, 2006: 53-57).

Ayn1 sayida yer alan Perviz Hemmatjou’nun “Agsik Siirinin Sekilleri”
adli makalesinde Azerbaycan asik siirlerinin bazi arastirmacalara gore

yetmis iki bazilarina gore seksen dort tane havasi olduguna deginmistir.
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Ormnek olarak divani, zincirleme divani, muhammes, cigali muhammes,
kosma, miistezad kogsma, yedekli kosma, gerayli, sallama gerayli, nakaratl
girayl, cigali girayli, tecnis, cigali tecnis, dudakdegmez tecnis, golgesiz,
istadname, hakikatname, viicudname, miracname, dil terpenmez, deyisme,
herbe-zorba, baglama ve gifilband gibi havalarin1 vermistir. Makalede
kosma, gerayli, tecnis, divani, muhammes, deyigsme ve iistadname hakkinda
bilgiler vererek bunlar1 6rneklendirmistir (Hemmatjou, 2006: 58-65).

Asik olan Cebrail Halili “Asik Edebiyatinin Ozellikleri ve Giizellikleri”
adli makalesinde UNESCO’nun agiklamasmma gore Azerbaycan asik
edebiyatinin diinyanin en gilizel birinci dereceli folkloru oldugunu
vurgulamigtir. Samanizme geri donen ve onun izlerini hdla 6ziinde yasatan
asik edebiyatmin asik denilen sahislar tarafindan yaratildigini, eskiden bu
sahislarin saman, pidgan, varsak, yansak, ozan ve Asik Kurbani’den sonra
asik unvani ile meshur olduklarini belirtmistir. Halili, asik edebiyatinin boy
(destan) ve soy (siir) denilen iki 6nemli kisimdan olustugunu belirtmis ve bu
konularda bilgiler vermistir. Azerbaycan muhabbet ve kahramanlik
destanlarindaki kahramanlarin insanlarin saadeti ve 6zgiirligii i¢in miicadele
eden; yorulmaz, yenilmez ve sarsilmaz deliler, kogaklar oldugunu
vurgulamistir. Halili, asik siirlerinin kendine mahsus pek ¢ok ozelligi
oldugunu, biliyiik mazmunlar1 kisa sekilde beyan etmenin o O6zelliklerden
biri oldugunu belirtmistir. Daha sonra dortliikler vererek bu dortliiklerde
neler anlatildigin1 yazmistir. Tam cinas, cigasiz tecnis, cigali tecnis ve
dudakdegmez oOrnekleri vererek yazisini noktalamigtir (Halili, 2006: 118-
121).

7. Cocuk Edebiyati ile Ilgili Yazilar

Azerbaycan sahasinda halk edebiyati igerisinde ¢ocuk edebiyat1 genis
bir yer tutmaktadir. Cocuk edebiyatinin gelismesinde hem ¢ocuklarin hem
de yetiskinlerin pay1 vardir. Cocuklar oyun oynerken sdyledikleri sozler ve
yetigkinlerin ¢ocuklarin1 egitmek, eglendirmek veya sakinlestirmek igin
sOyledikleri sozler ¢ocuk folklorunun temelini olusturmaktadir. Giiney

Azerbaycan c¢ocuk edebiyati pek cok alt baglikta incelenmistir. Bunlara
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ornek olarak sanamalar, satagmalar, yanilmacalar, terse terciimeler
verilebilir.

Alireza Sarrafi yirmi bir-yirmi dordiincii sayida kaleme aldigi “Usag
Folkloru” adli yazisinda ¢ocuk folklorunu “Usak folkloru konu bakimindan
cocuklarin yas hususiyetlerini ve psikolojisini nazire almakla ugrasan bir
daldir” olarak tanimlamustir. Sarrafi, yazisinda ¢cocuk edebiyatindaki tiirleri
“Kiiciik Cocuklara Okunan Siirler, Cocuk Dili, Sanamalar, Satasmalar,
Terse Terclimeler, Kus Dili, Yanilmacalar, Kosmacalar, Cocuk Oyunlari
Edebiyat” olarak dokuz bolime aywrmistir. Sarrafi, “Kiigiik Cocuklara
Okunan Siirler” boliimiinde yer alan siirlerin ¢ok kiigiik ¢ocuklara oyunlar
esliginde okundugunu belirtmistir. “Cocuk Dili” adli boliimde ise ¢ocuklara
dil 6gretmek i¢in onlara ¢ok basit ve sade kelimeler dgretildigini belirterek;
ite “haf haf”, inege “ma”, tavuk ve horoza “ku ku”, yildirima “giir giir baba”
gibi ornekler vermistir.

“Sanamalar” adl1 ¢ocuklarin say1 saymay1 6grenmeleri i¢in sdylenen bir
tiirdiir. Tiirkge ve Fars¢a sayilarin yani sira imam adlarimi 6gretmek iginde
bu tiir kullanilir. Alireza Sarrafi Ornekler ile bu tiiri makalesinde
aciklamustir.

“Satagmalar” ahem ¢ocuklarin birbirleri arasinda hem de yetiskinler ile
cocuklar arasinda gegen diyaloglardir. Sarrafi, ¢ocuklarin oyun oynerken
yaptig1 ve isimlere yakistirilan satagmalara Ornekler vermistir. Buna ek
olarak yetigskinlerin s6z aralarina girerek soyledikleri satagmalarin
oldugundan bahsetmis ve 6rneklendirmistir.

“Terse Terciimeler” adli bdliimde Sarrafi, Iran’da yasayan Tiirk
cocuklarmmn bir dili O6grenmeden yazip, okumak ve konusmak
mecburiyetinde kaldiklarini; boyle bir durumda omonim kelimelerin
Farsgaya c¢evrildiginde yanlis olarak islenmesinin tabii bir olay oldugunu
belirtmistir. Ornek olarak; “Taksi eger zemin dari, ist, behzarem!
Zemistanhayem derd mikend.” ciimlesi “Taksi yerin varsa, dur minim!
Kislarim agriyir.” seklinde ¢evrildigini belirtmistir.

“Kus Dili” boliimiinde Sarrafi, kelimedeki her heceden sonra Q, G ya da
Z ile baglayan bir hece ilave edildigini, baska bir sekil olarak kelimelerin ilk

hecesindeki ilk sessiz harfi ile ikinci hecedeki ilk sessiz harfi yer
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degistirerek sodylendigini, bazen de ciimledeki kelimelerin sessizlerini
birbiriyle degistirerek sdylendigini belirtmistir.

“Yanilmacalar” ve “Kosmacalar” c¢ocuklarin dillerinin agilmasi igin
sOyletilmektedir. Yanilmacilar nesir olarak kosmacalar nazim olarak
sOylenmektedir. Alireza Sarrafi, “Cocuk Oyun Edebiyatr” bolimiinde ¢ocuk
oyunlarmin bazilar1 nazim ile icra olundugunu belirtmis ve Ornekler
vermistir (Sarrafi, 2006: 45-58).

Mir Hidayet Hesari’nin “Azerbaycan Folklorunda Usak Edebiyati”
yazis1 on ikinci sayida yayimlanmistir. Bu sayida yukarida yer alan tiirlerin
bazilarindan ornekler verilmistir. Makalenin hacmi yetmedigi i¢in
oyunlardan ornekler vermedigini sOyleyerek ¢ocuk edebiyatinin 6nemini
vurgulamistir (Hesari, 2005: 12-17).

Cocuk edebiyatinda inceleyecegimiz son yazi yirmi bes-yirmi yedinci
sayida yer alan Reza Hamraz’ i “Usak Edebiyatinda Folklor ve Usak Dili”
makalesidir. Bu makalede c¢ocuk dilinde yer alan kelimeler iizerinde

durulmustur (Hamraz, 2006: 125).

8. Kadm Edebiyat1 Ile Ilgili Yazilar

Giiney Azerbaycan halk edebiyatinda kadinlar tarafindan sdylenen halk
edebiyat1 Ornekleri “Kadm Edebiyatr” adi altinda toplanmustir. Alireza
Sarrafi, kadin edebiyatimi kadin halk edebiyat1 ve kadin asik edebiyati olarak
ikiye aymrmistir. Kadi halk edebiyati laylalar, nazlamalar, nagillar gibi
birgok tiiriin birlesmesinden meydana gelmektedir. Kadin asik edebiyatinda
ise kadmlar tarafindan olusturulan siirler yer almaktadir. Sarrafi kadin
asiklara 6rnek olarak; Asik Peri, Asik Besti, Asik Hemayil, Asik Sehrebani

adlarin1 ve onlarin yarattig siirleri vermistir (Sarrafi, 2006: 74-83).

9. Diger Tiirler Ile Iigili Yazilar

Burada yer alan tiirler sadece Alireza Sarrafi tarafindan bahsedildigi ve
tek bir sayida (yirmi bir-yirmi dort) gegtigi i¢in bu baglik altinda
toplanmistir.  Bu  bashk altinda  alkis-kargiglar,  herbe-zorbalar,

korhmuramlar, soyiisler, kahinclar, andlar, laylalar, nazlamalar, tapmacalar,
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latifeler ve mahniler tiirii yer almaktadwr. Bu tiirler hakkindaki yazilar
asagida kisaca incelenmistir.

Alkiglar necip ve iyiliksever bir dille ifade edilen, yardimci
merasimlerle bagh olan, arzular1 bildiren bir soylevlerdir. Kargislar ise
alkiglarin tam tersi olup nefreti dile getiren sozlerdir. Bir bagka ifadeyle
alkiglar hayir duasi, kargislar beddua olarak adlandirilabilir (Sarrafi, 2006:
64-67).

Herbe-zorbalar diigmanlar1 korkutmak ve tehdit etmek i¢in sdylenen
tehditkar ve korkulu sozlerdir. Sadece halk agizinda degil kahramanlik
destanlarnda ve nagillarda da herbe-zorbaya rastlamak miimkiindiir.
Korhmuramlar ise herbe-zorba sdyleyen kisi karsisinda korkmadigini belli
etmek i¢in sdylenen sozlerdir. (Sarrafi, 2006: 67-68).

Soyiisler, insanlarin sinirliyken soyledigi nefreti konu alan hitap
seklidir. Soylislerde agir hakaret ve asagilama s6z konusudur. Argo ve
kiifiirden olusan sOyiisler ile kargislar arasindaki fark; soyiisler kisinin direk
sahsi1 hedef alirken kargista boyle bir sey so6z konusu degildir (Sarrafi,
2006: 68-69).

Kahinclar birinin ayibimi yiiziine vurmak veya onun hakkinda edilen
giizel sozleri basma kakmak i¢in denilen aci sozlerdir. Andlar ise soz
aralarinda s6zii daha da kuvvetlendirmek ve karsisindaki kisiyi inandirmak
i¢in sylenen sdylevlerdir (Sarrafi, 2006: 69-70).

Laylalar olarak adlandirilan tiir Tiirkiye Tiirklerinde “ninni” olarak
adlandirilmistir. Laylalar, annelerin ¢ocuklarini yatirmak i¢in okuduklari
siirlerdir. Azerbaycan laylalar1 sekil bakimmdan bayat1 gibidir. Laylalar
bayatilardan ayiran fark ise onun mazmun olusudur. Sekil bakimmdan da bir
kiigiik fark vardir. Bayatilarin ilki “ezizim”, “men asik”, “dsigam” gibi
sozlerle baglarken laylalar ise “Layla” veya “Layla dedim layla dedim”
sozleri ile baglar (Sarrafi, 2006: 85-86).

Nazlamalar ¢ocuklar1 sakinlestirmek ve nazlarini ¢ekmek i¢in sdylenen
bazen iki bazen de dért musrali siirlerdir. U¢ musrali veya daha ¢ok musrali
olan nazlamalar da mevcuttur. Nazlamalara besleme ve oksama da
denilmektedir (Sarrafi, 2006: 88-90).
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Azerbaycan sahasinda tapmaca olarak adlandirilan tiir Tiirkiye’de
“bilmece” adiyla bilinmektedir. Tapmacalarin bir iki belirtisi sdylenip diger
yonleri gizli tutulmakta ve karsi taraftan cevabinin bulunmasi istenmektedir.
Sarrafi, tapmacalar daha cok eglence amacli olmakla birlikte ¢ocuklar1 ve
gengleri diisinmeye mecbur kilmak igin soruldugunu; bu mecburiyetin
onlarin  bilgisini, tecriibesini ve zekasmi oOlgmek i¢in  oldugunu
vurgulamaktadir (Sarrafi, 2006: 92-95).

Tiirkiye’de fikra olarak adlandirilan latifelerde halkin alay ve mizah
yetenegi, keskin zekd ve hazircevapligl, adaletsizlikle miicadelesi
islenmektedir. Sarrafi, Giiney Azerbaycan’da yer alan latifeleri Molla
Nasreddin, Behliil ve Tebriz olarak tige ayirmistir. Nasreddin Hoca fikralar1
Boratav’a gore sadece Tirk dilinin kullanildigi yerlerde degil Osmanl
egemenligi altinda kalan biitlin yerlerde varligin1 gostermektedir (Boratav,
2007: 23). Giliney Azerbaycan’da ¢ok meshur olan Nasreddin Hoca
Tirkiye’deki gibi zeki, hazircevap ve niikte timsalidir. Sarrafi, Farslarin
Molla Nasreddin’i daha ¢ok saflik ve ahmaklik timsalidir. Araplarm Cuhasi
ise tuhaf ve gecim sikintisi etrafinda diisiinen, hikayeler uyduran bir
sahsiyettir.

Behliil latifelerinde adi gegen Behliil, Harun Resid’in kardesi olup
kendini delilige vurmus ancak ¢ok akilli sozler sdyleyen birisidir. Behliil
latifelerinde zalim hakimler tenkit edilir. Tebriz latifeleri olarak adlandirilan
bolim Tebriz’de sdylenen fikralar1 icermektedir. Boyle bir bashiga yer
verilmesinin sebebi Tebriz halkinin eski zamanlarda keskin zekd ve hazir
cevaplilik ile meshur olmalaridir (Sarrafi, 2006: 110-115).

Son olarak burada Tiirkiye’de tiirkii” olarak adlandirilan mahniler
tiirlinli inceleyecegiz. Mahniler i, emek ve merasimlerde meydana ¢iktig1
icin, onlarin melodisi de kendileri ile paralel olarak olusturulmustur.
Mabhnilerin konusu genel olarak sevgi, hasret ve 1zdiraplardir (Sarrafi, 2006:
117-119).

2.2.2. Inanglar, Merasimler ve Gelenek-Garenekler Ile Ilgili Yazilar
Burada inceleyecegimiz ilk makale B. Resulzade’nin yazdigi ve

derginin yirmi bes-yirmi yedinci sayisinda yer alan “Urmiye’de Toy
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Merasimleri” adli makalesidir. Resulzade Urmiye’de yapilan diigiinlerini
dort asamaya ayirmistir. Bunlar nisan, diigline hazirlik, diigiin merasimi ve
gelin ¢ikartma merasimidir.

[k bdliim olan nisan1; tanisma ve goriisme, billi billi sallama ve elgilik-
s6z olmak tlizere ii¢ bolime ayirip bahsetmistir. Tanisma ve goriisme
boliimiinde kiz ve erkegin birbirlerini herhangi bir yerde gormesi ve
tanigmasindan bahsetmektedir. Billi billi sallamak yilin son ¢arsamba giinii
kiz evinin bacasindan ya da penceresinden erkegin sal sallamasidir. Aile
halkinin haberdar oldugu bu olaydan sonra kiz erkegin salladigi salin
icerisine ceviz, lizim kurusu, sucuk vb. yiyecekler koyduktan sonra oglan
sali geri ceker. Artik oglan evinin de haberi olduktan sonra kiz istenir ve
nisan yapilir.

Diugiine hazirlik boliimii; diizen ve pazarlik adi altinda iki kisim halinde
ele alinmigtir. Diizen bolimii damadm evinde olan eglencelerden
olugsmaktadir. Resulzade, sonbaharm ilk giinlerinden baslayarak damadin
evine geceleri geng erkeklerin geldigini, asik varsa onu dinlediklerini yoksa
kendileri ¢alip oynadiklarini belirtmistir. Pazarlik boliimiinde ise erkek
evinin kiz evine ve geline aldiklar1 hediyeler aktarilmistir. Taraflarin
karsilikl1 olarak birbirlerine yiiziik aldig1 da vurgulanmaistir.

Diigilin merasimi boliimii “he beli ve nikah yapma, toy giinii, kina gecesi
ve begin hamami” boliimlerden olusmaktadir. He beli ve nikdh yapma
bolimiinde nikah kiymadan 6nce kizin razi olup olmadigini 6grenmek icin
ona Ui¢ kere sorduklari, kizin ii¢ kere beli (evet) cevabmi verdikten sonra
nikdhin yapildig1 belirtilmistir. Toy giinli adli boliimde diigiiniin sabahtan
basladigi ve bazi belli havalarm oynandigi belirtilmistir. Kina gecesi
boliimiinde kinanin diigiin aksami basladig1r ve eglencesinin ¢ok yiiksek
olmadig1 vurgulanmistir. Damat evinde bir toy beyi bir de emir beyi oldugu
oldugu, buradaki durumu yonettikleri, sOylediklerinin  yapildigi
belirtilmistir. Daha sonra kiz evinden gelen hediyelerin halka gosterildigi
yazilmigtir. Begin hamami ise damadin yikanip hazirlanmasindan

olusmaktadir.
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Gelin ¢ikartma merasimi ise hazirlik, bel baglama, gilires merasimi ve
nogul® sepme, mendil gotiirmek adli dort boliimde incelenmistir. Hazirhk
bolimiinde damat ile sagdas ve soldasinin (sagdiglar) damat evine giderek
el optiikleri belirtilmistir. Bel baglamanin ise gelinin en kiigiik kardesinin
veya yakin akraba cocuklarindan olan bir erkek c¢ocugun gelinin belini
baglamasi oldugu soylenmistir. Giires merasimi ve nogul sepme boliimiinde
gelinin Onilinii kesen bir kisinin gliresmek istemesi ve gelinin ayagimna atilan
elmadan sonra damadin dama ¢ikip gelinin basina nogul, para, tath seyler
olusan yiyecekler serpmesi aktarilmistir. Mendil gétiirmek adli boliimde ise
baska koyden gelen gelinin kdyden ¢iktig1 zaman bir kisinin damat evine
haber vermek igin atin istiine atladigini ve haber veren kisiye hediyeler
verildigi belirtilmistir (Resulzade, 2006: 24-27).

Ayni sayida yer alan Ali Baranzade’nin yazdigi “Sofra A¢ma ve
Sofralarin Yemekleri” adli yazida bir adak cesidi olan sofra agma ve bu
sofralardaki yemeklerden bahsedilmistir. Baranzade makalede dokuz sofra
tiirii hakkinda bilgi vermistir. Bunlar; Emirelmiiminin sofrasi, Imam Hasan
sofras1, Imam Zeynelabdin sofrasi, Ebulfazil sofrasi, Hanim Rukiye softasi,
Ali Asgar sofrasi, Cenab Miislimiin sofrasi, Karanlik sofras1 ve Miiskiil

Giisa adagidir. Bu sofralar hakkinda asagida kisa bilgiler verilmistir.

Emirii’l Miiminin Sofrast:

Bu sofranin 6zelligi; sofrada her ne varsa beyaz renkli olmalidir. Bu
sofrada sirbirinc / Sirbiris (Siitlag) veya firni, peynir, yogurt, siit,
sekerpenir 1° ve ekmekten ibaret olup sofra beyaz mumlarla donatilir.
Sofranin bagka 6zelligi konuklar sofrada bulunan her yemegi ya yemeleri ya
da kendileri ile birlikte gotiirmeleridir. Ev halki sofranin sonunda bir takim
yiyeceklerden saklar, dualar1 kabul olduktan sonra onu baska birisine

verirler.

% fcinde ceviz, findik, susam, {iziim konularak yapilan sekerli ya da sekersiz bir cesit lokum.
10 Bir tiir sekerleme.
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Imam Hasan Sofras:

Bu sofranin 6zelligi sofrada olan her ne varsa yesil renkli olmasidir.
Sofra pargalar1 bile yesil renkli olmalidir. Sofraya koyulan yemeklerde
tamamen yesil olan yemeklerden secilmelidir. Sofrada olan yemekler:

Yemeli gdy'!, yaprak sarmasi, salatalik, ekmek.

Ebulfazl Sofrast:
Sofralar igerisinde en agir, en zengin ve c¢esitli olan sofra Ebulfazil
sofrasidir. Bu sofrada her tiirlii yemek konulmaktadir ve sofra ne kadar

zengin ve ¢esitli olursa, sofra o kadar siislii sayilir.

Hanim Rukiye Sofrast:

Bu sofraya “Kirk bir Rukiye” sofrasi da denilmektedir. Bu sofranin
Ozelligi, adlar1 Rukiye olan kirk bir kiz gocugu oraya c¢agrilmasidir. Bir
baska Ozelligi ise bir kerpicin tstiine diken konulup sofranin ortasina
konulmasidir. Sofrada mum da yanmaktadir. Bu sofranin yemekleri;

yesillik, peynir, sekerpenir ve ekmekten ibarettir.

Ali Asgar Sofrast:

Bu sofra ¢ocuklar1 hasta ve kotii olan adamlar tarafindan hazirlanir.
Sofranin 6zelligi sofranin iistiinde yesil parca ile oOrtiilii iki bos kap
bulunmasidir. Birinin i¢ine ¢ocuk emzigi digerine ise ii¢ ok koyarlar ve
birkag mum da yakarlar. Sofranin yemekleri sadece siit ve kii¢iik yagl

ekmektir.

Cenab Miislimin Sofrasi:
Bu sofranin kendine has bir 6zelligi yoktur ve yemekleri sunlardir:
Kurutlu as'?, sekerpenir, gdy, hurma, peynirli hamur, baz1 yerlerde terek!®

de koyulur.

1 Yesil yaprakli bitkilerden yapilan bir gesit kavurma.
12 J¢erisinde kurut (kes), budag, mercimek, nohut, fasulye, piring bulunan bir ¢orba.
13 Helvaya benzeyen bir tiir tatli.
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Karanlik Sofrast:

Bu sofra 151k almayan bir yerde kuruldugu i¢in ona karanlik sofrast ad1
verilmistir. Karanlik sofranin birgok 6zelligi vardir. Karanlik bir yerde,
sayilar1 tek olan birka¢ kadin bir araya gelir ve kuymak pisirirler. Erkekler
ve erkek ¢ocuklar bu sofra basinda olmamalidir. Hatta hamile kadin da bu
sofrada  bulunmamalidir. Bu sofra sadece c¢arsamba aksamlar1
kurulmaktadir. Haftanin baska giinleri, Muharrem, Safer aylarinda
kurulmaz. Sofra art arda alt1 ¢arsamba aksami ag¢ilmalidir. Yedinci sofra ise
bor¢ sayilip adak ve ihtiyaglar1 yerine geldikten sonra agilir. Kuymagi
pisirdikleri zaman kadinlardan birisi bu sofranin masalin1 orada olanlara

anlatmaktadir.

Miiskiil Giisa Adagi:

Bu adak sofra adaklariyla bircok benzerligi oldugundan sofralar
arasinda yer almaktadir. Miiskiil gilisa, sekerpenirden ibarettir ve kadinlar bir
zorluklar1 oldugu zaman bu adagi dilerler. Bu adagin kendine gore 6zel
isleri vardir. Adagi dileyen kadin 6yle bir ay se¢melidir ki bu aym ilk giinii
cuma giiniine denk gelmelidir.

Baranzade yukarida yer alan sofra cesitlerinin adlar1 ve o6zellikleri
Tebriz sehrine ait olduguna ve Azerbaycan’in baska sehirlerinde ayni veya
biraz degisik olduguna dikkat ¢ekmistir (Baranzade, 2006: 28-31).

Derginin yirmi bes-yirmi yedinci sayisinda yer alan ve Semiye
Pourali’nin yazdig1 “Tebriz’de Hanim Mersiyeleri” adli yazi kadinlar
tarafindan dilizenlenen mersiyelerde neler yapildigini belirtmektedir.
Makalenin o6zellikle Tebriz’i konu alma sebebi Tebriz’deki Tiirklerin
imamlara daha cok agladiklar1 ve mersiye meclislerinin daha samimi
olduklarindan &tiirtidiir. Pourali, kadin mersiye meclislerinin genellikle
mersiye okutan kisinin evinde kuruldugunu, eger mersiye okutan kisi kendi
adagmi da adamus ise kiike'®, sirni, miisgiil glisa gibi baz1 yemekler yapip
gelenlere dagittigini soyler. Pourali, adak adayan sahis hangi imama adak
etmisse o imama gore mersiye okuttugunu belirtmistir. Ornek olarak

carsamba mersiyelerinde Musa bin Cafer’e gore, Muharrem, Safer ayinin

14 Pogagaya benzeyen hamur isi.
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mersiyeleri genellikle imam Hiiseyin ve Hazret-i Ebulfazil’a gére, orugluk
aymin mersiyesi Hazret-i Ali ve Hazret-i Fatma el-Zehra’ya gore
okuttuklarni dile getirmistir (Pourali, 2006: 32-33).

Son inceleyecegimiz makale Ali Felsefi’nin yukaridakiler ile birlikte
ayni sayida c¢ikan “Esfanjan Koyiinde Baharin Otuz Altinci Giini” adli
makalesidir. Burada Esfanjan kdyiinde gergeklesen bir kurban ritiielinden
bahsetmektedir. Kurbana merasimine ge¢meden Once ritiielde gegen
mekanlar tanitilmistir. Bunlar kdy merkezi, Eydava kerhizi, Pira Sang Antti,
Kurban Dagi, Nisangdh ve Mescid Cami’dir. Bu mekanlar tanitildiktan
sonra kurban merasimi i¢in hazirhik kismi kaleme alinmistir. Burada
koydeki kisilerden toplanan paralar ile kurban alindigi dile getirilmistir.
Felsefi, kurban edilecek hayvanin gozlerinin baglandigini ve kurban
sahiplerinin kurban yanina gelirken bir takim yiyecekler getirdigini, bunlari
ise oradakilere dagittim1 sOylemistir. Kurban kesildikten sonra kaninin
gitmesi i¢in kanal yapildigini ve bu kanalin sonuna ise taslarin konuldugunu
belirtilmistir. Bu ritiielin ortaya ¢ikmasindaki sebebin bir hikayeden
kaynakli oldugu belirtilmistir. Bu kurban sayesinde riizgarin ve kurakligin

onlenecegi inanc1 vurgulanmistir (Felsefi, 2006: 16-21).

2.2.3. Halk Oyunlar Ile Ilgili Yazilar

Dergide yer alan halk oyunlari ile ilgili yazilarda ilk inceleyecegimiz
makale Kemal Hasanof’un “Pisekdr Rakslari ve Heveskar Rakslarr” adli
makalesidir. Bu makalede Hasanof ana konuya girmeden Once eski
zamanlarda saraylarda oynatilan danslara deginmistir. Bu saray danslarmnin
genellikle kadinlar tarafindan icra edildigini ancak erkekler tarafindan da
kadin kiligia girilerek dans gosterileri yapildigmi belirtmistir. Bu isi yapan
erkeklere “miitriib” adi verildigi ve danslarinin hokkabazlik ile eglenceli,
pantomim ile komik bir yapida oldugu vurgulanmigtir. Hasanof bu
rakkaslarin Azerbaycan’daki birgok kent ve meydanlarda, toylarda, eglence
meclislerinde gosteri yaptiklarini ancak yaptiklar1 danslarin ve miiziklerin
gliniimiize ulagsmadigini dile getirmistir. Oynanan oyunlarm git gide azaldig1
sadece musikicilerin kullandigini ve diigiinlerin bir boliimiinde yer aldigini

belirtilmistir. Hasanof saraylarda ve kazan¢ karsiliginda oynanan halk
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oyunlart hakkinda bilgi verdikten sonra sahnede yaratilmis ilk pisekar
oyunlarma yer vermistir. Bunlara 6rnek olarak “Ceyran Bala”, “Alma”,
“Lale”, “Uzun Dere”, “Terekeme” gibi rakslar gosterilmistir. 28 Nisan
1932’de Sovyet hakimiyetinin kurulmasmin yil doniimiinde ilk defa
Bakiiliiler, pisekar sanatgilarinin icra ettigi Azerbaycan halk oyunlarmi
izledikleri ve bu sanatcilara “Azerbaycan Devlet Raks Insambul” adi
verildigi belirtilmistir. Halk oyunlarinda opera ve bale tiyatrosunun
faaliyetlerini de inceleyen Hasanof, “Koéroglu”, “Hiisrev U Sirin”, “Kiz
Kalesi”, “Giilsen” gibi oyunlarinda halk oyunlarina biiyiik katki sagladigini
vurgulamistir (Hasanof, 2006: 25-29).

Kemal Hasanof’un ayni sayida yer alan “Azerbaycan Rakslarimin Ifa
Tarzr adli makalesinde genel olarak halk oyunlarinin temposu, kimler
tarafindan ¢ekildigi, musikisi {izerinde durulmustur. Azerbaycan halk
oyunlarinin aram (yavas) ve celd (hizli) tempodan olustugu dile
getirilmistir. Bununla birlikte aram ve celdin bazen karisik bir yapida
oldugunu bazen de aram tempolu bir havanin celd, celd tempolu bir havanin
da aram seklinde oynandigr vurgulanmistir. Miiziklerin bdlgelere gore
degisik gosterilmekte oldugu belirtilmis; 6rnek olarak Nahg¢ivan’da bulunan
Terekemeler ¢ok hizli bir sekilde oynarken, Bakii ve Karabagdakilerin
yavas oynadigi verilmistir. Azerbaycan halk oyunlar1 bircok boliime
ayrildig1 bunlardan bazilarmim emek, merasim, ge¢im, idman, oyun, kiitlevi
oldugu sdylenmistir. Kadin halk oyunlarindan da bahseden Hasanof, kadin
halk oyunlarnin daha sade oldugunu, ayagmi yere vurmaya, ziplamaya,
déonmeye izin vermeyen bir hava oldugunu belirtmistir. Azerbaycan kisi
rakslarinin ise ¢ok hareketli olduguna ve ayak oyunlarinin biiyiik 6nem
tasidigina deginmistir. Hasanof son olarak kiitlevi halk oyunlarina deginmis;
bu rakslarin ii¢ kisiden yiiz kisiye kadar birlikte oynanan tiirlerinden
bahsetmistir (Hasanof, 2006: 30-35).

Alireza Sarrafi yirmi bir-yirmi dordiincii sayida “Folklor Nedir?” adli
yazisinda yer alan “Raks” bolimiinde halk oyunlar1 hakkinda bilgiler
vermistir. Sarrafi, rakslarin halk musikisi ile baglantili oldugunu; rakslarin
toy, bayram ve senliklerde oynandigini belirtmistir. Azerbaycan rakslarinda

av avlama, cenk etme gibi hareketler sergilendigini dile getirmistir. Halay,
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yalli, cerman vb. halk oyunlarinin i ve merasimlerde oynandigini
sOylemistir. Sarrafi rakslarin bir¢ok ¢esidi bulundugunu, bunlarin iti, asta,
kutlevi, karug, kosa ve tek rakslar oldugunu belirtmistir. Rakslarin
geleneksel milli sazlarla birlikte icra edildigi ve geleneksel kiyafetlerin de

bu rakslarda 6nemli bir yer tuttugu vurgulanmistir (Sarrafi, 2006: 12).

2.2.4. Takma Adlar-Lakaplar Ile flgili Yazilar

Lakaplar kisinin ruhsal, bedensel, fizyolojik bir 6ziirden; toplumsal
yasamindaki uyumsuz ve aykir1i bir davranisindan; isinden, ugrasindan;
basindan ge¢mis bir olaydan kendisine ya da siilalesine takilan adlardir.
Adlar dilbiliminin ¢alisma alaninda bulunmasina ragmen onlarm 6zel adlar
boliimii halk bilimi alaninda da incelenmektedir (Ornek, 2014: 220-221).

Dilmac dergisinde otuz dordiincii sayida yer alan Rahim Mamakanli’nin
yazdig1t  “Mamakan’da  Takma  Adlar  (Lakaplar)” adli  makale
inceleyecegimiz ilk makaledir. Mamakanli yazdig1 makalede Makakan’da
uzun yillar yasamis her ailenin bir takma adi oldugunu, bu takma adlarin
onlara yaptiklar1 bir isten Otiirii halk tarafindan verildigini belirtilmistir.
Inceledigi drneklerin sonunda yer alan “Ular” soziiniin topluluk, aile ve
tayfa anlaminda oldugunu belirtmistir. Burada Mamakan’da bulunan altmig
bes ailenin lakaplar1 verilmistir (Mamakanli, 2007: 102-103).

Rahim Mamakanli’nin yazdig1 “Mamakan’da Takma Adlar (Lakaplar)”
adli yazmin devami olan “Mamakan’da Takma Adlar-11 (Lakaplar)” adli
yaz1 otuz bes-otuz altinci sayida yer almaktadir. Bir 6nceki sayida lakaplar
hakkinda bilgi verildigi i¢in burada sadece lakaplarin listesi verilmistir.
Burada doksan tane isme yer veren Mamakanl toplamda yiiz elli bes ailenin

lakabin1 veren bir liste yayimlamistir (Mamakanli, 2007: 102).

2.2.5. Halk Bilimi Ile Ilgili Diger Yazilar

Burada inceleyecegimiz ilk yazi derginin yirmi bir-yirmi doérdiincii
sayisinda ¢ikan Alireza Sarrafi’'nin “Folklor Nedir?” adli yazisidir. Bu
yazida Sarrafi, folklorun tanimma yer verdikten sonra folklor teriminin ilk
kullanildig1 zamana iliskin bilgiler vererek kelimenin tahlilini yapmustir.
Sarrafi, Azerbaycan’da folklor s6zii yerine “Halk Yaradilighgi”, Tirkiye’de

“Halk Bilgisi”, Iran’da ise “Ferheng-i avam, Ferheng-i tude, Ferheng-i
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merdem, Ferheng-i amiyane” gibi terimlerin kullanildigmni belirtmistir. Halk
bilimi ile baska bilim dallar1 arasindaki miinasebete deginen Sarrafi, bircok
bilim dalinin folklordan yararlandigin1 vurgulamistir. Yazida ayrica maddi
ve manevi folklor iizerinde durulmustur. Maddi folklorda is aletleri,
giyimler, musiki aletleri, ev aletleri, yemekler, savas aletleri gibi konularda
ornekler vermistir. Manevi folklorda ise Sarrafi, halkin manevi sahasindaki
yaraticiligindan s6z edildigini; halkin inanglari, adet, ananeleri ayr1 ayr1 ilim
sahalarindan elde ettikleri bilgileri ve onun hiinerli yaraticiligmin yer
aldigin1 kaleme almistir. Ayrica halk edebiyati, rakslar, halk musikisi, halk
tiyatrosu vb.nin manevi folklorun sahasinda bulundugunu dile getirerek
bunlar hakkinda bilgi vermistir (Sarrafi, 2006: 10-12).

Alireza Sarrafi’nin ayni sayida yer alan bir diger yazisi ise “Azerbaycan
Folklorsinashgr” adli yazisidir. 11k olarak eski kaynaklardan Dede Korkut’a,
Divan-1 Ligati’t Tirk’e ve Oguznameler’e deginmistir. Daha sonra on
yedinci asirdan kalan Agha Jamal Khansari’nin Isfahan’da yazdig1 “Akaid
El-Nisa Ya Hod Kolsum Naneh” ile Tebrizli Tacir ilyas Musik tarafindan
yazilan kitaptan bahsedilmistir. Sarrafi, Akaid EI-Nisa Ya Hod Kolsum
Naneh kitabinda kadinlarin batil inanglar1 ve hurafeleri hakkinda bilgiler
verildigini; kitabm Istafan sehrindeki Tiirk inanglarinm bir biitiinii oldugunu
belirtmistir. Tebrizli Tacir Ilyas Musik’in yazdig1 kitap hakkinda ise Alireza
Sarrafi, 1721 yilinda Tebriz’den Hesterhan’a giden ilyas Musik’in, Rus
memurlar1 tarafindan tutuklandigmni, her seyinin elinden alindigini,
sorgulamadan sonra sugsuz oldugu anlasilinca esyalar1 kendisine geri
verildigini ancak topladigi nagmeler kitabinin Moskova’ya gonderildigini
kaleme almistir. Ayrica bu 326 sayfalik kitapta Kéroglu, Mecnun, Asik
Garip ve Sah Ismail ad1 ile bagli kosmalarm, Muhammed Hiiseyin asik
tarzinda soyledigi siirlerin, tecnislerin ve bayatilarin varhgindan s6z
etmistir. Eski kaynaklar boliimde son olarak 1804 yilindada yazilan Andelib
Karacadagi’nin kitabindan bahsetmistir. Bu kitapta Fatma ile Hiisrev,
Ibrahim, Siileyman, Has Polat, Kalender, Yusuf ve Abdullah nagillar1 ile
Koroglu ve Ash ile Kerem destanindaki kosmalarin bulundugunu
belirtmistir. Sarrafi, Azerbaycan halk bilimi hakkinda Rus miistesriklerinin

yaptiklart  ¢aliymalara  kisaca  degindikten = sonra  Azerbaycan
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Cumhuriyeti'nde yapilan halk bilimi ¢alismalarim1 ele  almistir.
Azerbaycan’da halk bilimi sahasinda ciddi calismalarm on dokuzuncu
yiizyilin sonlarinda basladigini, yirminci yiizyilda Feridunbey Kogharls,
Hanefi Zeynalli, Selman Miimtaz, Hamit Alizade, Yusuf Cemenzeminli,
Residbey Efendiyev halk biliminin Azerbaycan’da esas kilometre taslarini
koydugunu, cumhuriyet alindiktan sonra folklor toplama ve arastirma isinin
daha sistematik ve ilmi sekilde yapildigini belirtmistir. 1923 yilinda kurulan
“Azerbaycan Tedkik ve Tetebbu Cemiyeti”nin halk bilimi malzemelerinin
toplanmasinda 6nemli adimlar attigina, Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra
Nizami Adina Dil ve Edebiyat Enstitii halk bilimi alanindaki ¢alismalar
yaptigma, Azerbaycan Ilimler Akademisi Folkor Subesi ve Azerbaycan
Universitesinin Edebiyat Kiirsiisii tarafindan folklor hakkmda birgok
arastirmada bulunduguna yazida yer vermistir. Son olarak Iran’daki Tiirk
halk bilimi ¢alismalarmi ele alan Sarrafi, Iran Tiirkleri tarafindan toplanan
halk bilimi malzemelerini ve yaptiklar1 ¢alismalar1 bir bibliyografi halinde
vermistir. Islami inkilaptan sonra Iran’da yaymmlanan Tiirkge gazete ve
dergilerin bircogunda Iran Tiirk folkloruna énemli derecede yer verildigini
belirtilmistir. Azerbaycan’dan baska, Kaskayi halkinin folkloru hakkinda
Rahim Merdani, Menucher Kiyani ve Menucher Henerperver; Horasan
Tiirklerinin folkloru hakkinda Seyid Ali Mirnia ve Iran Tiirkmenleri
folkloru hakkinda Aman Kiling Sadmehr, Murad Durdi Qazi gibi isimlerin
toplayip, nesrettigini belirtmistir (Sarrafi, 2006: 14-20).

Dilmac dergisinin  yirmi bes-yirmi yedinci sayisinda bulunan,
Muhammed Ali Ferzane yazdig1 “Soz Diinyamiz ve Folklor” adli makalede
Ferzane, halk bilimi malzemelerin hemen hemen tamaminin soézla
gelenekten geldigini belirtmistir. Ornekler iizerinden giderek sozlii kiiltiirii
yaratan halkin ahenk bilgisinden, diinya sevgisinden, onlarin zekasindan
bahsetmistir. Sozli gelenegin ve folklorun nesilden nesile, dilden dile
aktarilarak sonsuzluga kosacagini da vurgulamustir (Ferzane, 2006: 11-14).

Behram Esedi’nin ayni sayida yazdig1 “Tarihimiz Folklorumuzda” adl
makalesinde folklorun yahut sozlii edebiyatin her milletin ge¢mis tarihi ile
kiiltiiriine bagli oldugunu ve her milletin tarihi olaylarinimn yayilmasinm, ne

zamanda ortaya c¢iktigmin, nasil gelip bugiine ulastiklarinm o milletin
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folklorundan bilinmekte oldugunu belirtmistir. Totemizm zamanindan kalan
kurt ve kog¢ inanglarinin giiniimiize kadar devam ettigini kaleme almistir.
Kurdun sag elini kesip ondan korkan ¢ocuklarin ya da biiyiiklerin arkasina
strttiiklerini  boylelikle korkan kisinin korkusunu yenecegi, kog¢ ise
cesurlugu ve korkmamayi temsil etmesiyle birlikte mezarlara konulan “tas
ko¢”un mezarda yatan halki korumakta oldugu diisiincesi dile getirilmistir.
Onlara ek olarak ak giivercin, kara kedi, yilan gibi hayvanlara dair de
mubhtelif inanmalar oldugu vurgusu yapilmistir. Zerdiist inanclarinda ates,
mum, horoz, Urmiye Golii’ne ait inanmalarin olduguna ve hala giiniimiizde
devam ettiklerine deginilmistir. Islami devirde ise halkin tamamen
degistigini sadece Islam’a uygun olan inanglarmi sakladig1 vurgulanmistir.
Gilintimiize daha yakin olan zamanlarin da folklorun i¢cine dahil oldugunu
belirten Esedi drnek olarak Iran’da tiitiin ayaklanmasi, Azerbaycan’in ikiye
ayrilmasi, diinya savaslarindaki durumlar hakkinda yazilan bayatilari
vermistir. Verdigi 6rneklerin hepsinin ge¢mis tarihe ait oldugunu, diizgiin
bir sekilde swralandiginda gercek tarihin ortaya ¢ikacagini belirtmistir
(Esedi, 2006: 80-82).

Inceleyecegimiz bir dier yazi dnceki makale ile ayn1 sayida c¢ikan
Cemal Ayrimlu’nun yazdig1 “Folklorumuzu Arastirip, Toplamak Yolunda
Olan Cetinlikler’ adli makalesidir. Bu makalede genel olarak tarihin belli
donemlerinde ¢ekilen sikintilar1 anlatmaktadir. Asil konuya gegmeden once
Azerbaycan folklorculugun nasil ilmi bir mektep haline geldigi iizerinde
durulmustur. Ayrimlu, Rus miistesriklerinin Kuzey Azerbaycan’da bir
somiirge yaptigini, oradaki Tiirklerin mal varlig: ile birlikte okullarmi da
ellerinden aldiklarin1 belirtmistir. Ancak sonraki yillarda buradan mezun
halk bilimciler Azerbaycan halkinin edebiyatin1 ve folklorunu toplayip
akademik bir sistemle yeniden kaleme almistir. Ayrimlu, edebiyat ve
folklorun arastirilip toplanmasinda Iran’da bulunan Tiirklerin daha kétii
durumda oldugunu, her donemde baskiya, zulme, istiSmara maruz
kalindigmi vurgulamistir. Azerbaycan’da inkilap hareketinin baslamasiyla
birlikte Iran’daki Tiirklerin dilinin, kiiltiiriiniin, edebiyatmin yeniden
ciceklenmesine vesile oldugunu ve boylece bir¢cok folklor malzemesinin

toplanip kaleme alindigini belirtilmistir. Toplanan malzemeler hakkinda
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Fars sovenizmi; yalan yanlig bilgiler oldugunu, bu dilin Fars¢a’nin bir
lehgesi oldugunu, toplanan malzemelerin giicsiiz ve cansiz oldugunu
sOylemistir. Ayrimlu bu durum karsisinda folklor toplamanin ne kadar zor
oldugunu dile getirmistir. Sehriyar’m “Haydar Baba’ya Selam” adl
manzumesinin ¢ikmasi ile birlikte folklor toplama isi de ivme kazanmistir.
Son olarak makalede Islam Cumhuriyeti déneminden bahsedilmistir.
Devrimden giiniimiize kadar olan zamanda Tiirk folklorunun arastirilip
toplanmasindan ana dilin konusulmasia kadar birgok zorluga deginilmistir
(Ayrimlu, 2006: 111-113).

Dergide “Folklorumuzu Arastirip, Toplamak Yolunda Olan Cetinlikler”
adli makaleden sonra Tohid Melikzade’nin yazdig1 “Garbi Azerbaycan’da
Folklor Potansiyelleri ve Onun Tedkik ve Nesrinde Problemler” adh
makalesi yer almaktadir. Makale; “Azerbaycan’in Bati1 Bélgesinde Folklor
Potansiyelleri”’, “Iran’da Folklor Toplama ve Tedkik Merkezleri”,
“Azerbaycandaki Folklorun Buglinkii Durumu”, “Salmas Bolgesinde
Topladigimiz Folklora Gore” ve “Salmas’da Folklor Toplamada
Karsilagtigimiz Bazi Problemler” olarak bes boliime ayrilmaktadir.
“Azerbaycan’in Bat1 Bolgesinde Folklor Potansiyelleri” adli boliimde Bati
Azerbaycan eyaletinde yasayan Oguz boylarindan ve onlarin folklorlerinin
oneminden bahsedilmistir. “Iran’da Folklor Toplama ve Tedkik Merkezleri”
adli boliimden ise radyolarin folklor toplamadaki 6nemi vurgulamistir.
Islami dénemden de bahseden Melikzade, Azerbaycan dilinin, edebiyatinin
ve folkloruna hi¢bir zaman devlet programlarinda yer verilmedigini ve
Azerbaycan folklorunu toplamak ve tedkik etmek icin hi¢cbir merkezin
bulunmadigmi dile getirmistir. “Azerbaycan’daki Folklorun Bugiinkii
Durumu” adli bolimde 70°1i yillardan sonra Azerbaycan tarihinde yeni bir
sayfa agildigini, bu yillardan sonra birgok kisginin folklor sahasinda genis
capl arastirmalar yaptigini ancak metot ve teknik kullanan kisilerin ¢ok az
oldugu belirtilmistir. Bugiinkii durumu degerlendiren Melikzade,
iiniversitelerde Azerbaycan Tiirkgesi kiirsiilerinin agilmasi durumunda ilmi
problemlerin  giderilecegini  sdylemektedir. ~ “Salmas  Bolgesinde
Topladigimiz Folklora Gore” adli boliimde Salmas bdlgesinden toplanan

folklorun alt1 kaset, halk nagillari, bayatilar, saya siirlerinden olustugundan
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bahsedilmis ve birkag nagilin adlar1 verilmistir. “Salmas’da Folklor
Toplamada Karsilasgtigimiz Bazi Problemler” adli bolimde genellikle iki
problemle karsilasildigi; bunlarin  folklor sdyleyen insanla tanigmis
olmamaktan ve kaset ya da mikrofondan meydana gelen problemler oldugu
kaleme alinmistir (Melikzade, 2006: 114-115).

Kazim Abbasi tarafindan yazilan “Folklor Toplama Metotlart” serisi
dort makaleden olusmaktadir. “Folklor Toplama Metotlari-1” adli makale
Dilmac dergisinin otuz ikinci sayisinda yer almaktadir. Makalede folklorun
etnografinin bir bolimii olarak gosterilmis ve etnografinin ozelliklerinden
bahsedilmistir. Toplama sirasinda elde edilen sonuglarin bagka bolgeler i¢in
kullanilmamasi; bdlgeyi ve onun folklorunu yalnizca bir varlik gibi gérmesi;
folklor arastirmasi yapanlarin arastirma yaptiklar1 bolgede goriip kayda
aldiklar1 materyallerle birlikte bdlge insanlarinin diisiincelerini ve diinya
goriislerini de 6grenmeye calismasi ve diinyaya onlarin gozleri ile gdrmesi;
arastirmacmin bolgede bir yerli gibi davranarak materyalleri toplamasi
etnografinin 6zellikleri arasinda yer almaktadir (Abbasi, 2007: 87).

Serinin ikinci makalesi olan “Folklor Toplama Metotlari-11" adli makale
derginin otuz igilincli sayisinda yer almaktadwr. Makalede folklor
toplanmasinda ¢ok ¢esitli teknikler oldugu ancak en yaygim olanin réportaj
oldugu wvurgulanmistir. Rdoportajin farkli ¢esitlerinin olduguna deginen
Abbasi, etnografide biitiin roportajlarin “acik réportaj” olarak yapildigini
belirtmistir. Folklor toplamak igin yapilan roportajdan 6nce disiiniilecek
birkag¢ konu varligindan bahsedilerek makalede bu konular maddeler halinde
verilmistir. Bu maddeler arasinda roportajda hangi konuyu arastirip
toplamak istedigimizi kesin olarak belirlemek; arastirma yapacagimiz
yoreyi, bolgeyi veya sehri kesinlestirmek; Onceki arastirmalar1 tarayip,
gbzden gecirmek; kaynak kisileri belirlemek ve onlar hakkinda aragtirmalar
yapmak yer almaktadir. Ayrica kaynak kisinin nasil tanitilmasi gerektigi
kaleme alinmigtir. Makalede son olarak dil meseleleri, psikolojik meseleler,
roportajin  siiresi, arastirmacinin hususiyetleri gibi konular hakkinda
bilgilerin verilmesi gerektigi dile getirilmistir (Abbasi, 2007: 77-79).

Derginin otuz dordiincii sayisinda yer alan “Folklor Toplama Metotlari-

[1I” adli iglincii yazida toplayicinin gorisii, dil meselesi, psikolojik
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meseleler, yer ve zaman meseleleri, ses kaydmin kalitesi ve roportajin siiresi
hakkinda bilgiler verilmistir. Toplayan kisinin goriinligiiniin bolgenin deger,
adet ve gelenckleriyle ters olmamasi gerektigine, yoksa insanlarin réportaja
katilmamalarina, katilsalar dahi dogru diizgiin cevaplar vermemelerine
neden olacagi belirtilmistir. Baz1 bolgelerde arastirmacimnin erkek veya kadin
olmasinin dnem tagimakta oldugu; arastirmacilarin bunu 6nceden bilip ona
gore grup olusturmas: gerektigi vurgulanmistir. Dil meselesinde
arastirmaciin gittigi bolgenin dilini veya sivesini 6grenmesi gerektigi, bu
sayede daha rahat sorular soracagi dile getirilmistir. Ayrica kaynak kisiden
alman cevaplarin anlasilir ve net olmasma dikkat edilmesi gerektigi de
vurgulanmustir. Psikolojik meselelerde ise sorulacak sorular ile kaynak
kisiyi olaym i¢ine ¢ekmek, bu sorular ile kaynak kisiyi utandirmamak
gerektigi belirtilmistir. Abbasi yer meselesinde tek kaynak kisi ile yapilan
roportajlarda kaynak kisi ile bas basa kalinmasi gerektigini boylelikle
kisinin dikkatinin dagilmasinin 6niine gecilecegini kaleme almistir. Zaman
meselesinde ise kaynak kiginin ding olmasi, bir isle mesgul olmadigi
zamana denk getirilmesi dile getirilmistir. Ses kayidinda ise genellikle
arastirmacmin ses kayit cihazmin yaninda kagit kalem bulundurmasi
gerektigine, kaynak kisinin sesinin kayit edilmesini istemedigi zaman onun
ikna edilmesi gerektigine deginilmistir. ROportajin stiresi ise kaynak kisinin
yorgunluk durumuna goére belirlenmesi gerektigine, ne ¢ok az ne ¢ok fazla
olmamasma dikakt ¢ekilmistir. Abbasi genellikle roportajin siiresinin yer,
zaman, kaynak kisinin 6zellikleri ve toplanan materyallerle alakali oldugunu
belirtmistir (Abbasi, 2007: 100-101).

Serinin son makalesi olan “Folklor Toplama Metotlari-1V”* derginin son
sayist olan otuz bes-otuz altinci sayisinda yer almaktadir. Bu makalede
gozlem teknigine yer veren Abbasi; diizenli-diizensiz, iceri-disari, sade-
karigik, seri-ara sira, agik-gizli, grubun disinda-grubun i¢inde olmak tizere
alt1 gézlem teknigine yer vermistir. Diizenli-diizensiz gozlemde esas konu
materyal toplamakta plan ve teorinin olup olmadigidir. Gézlem bir plan ve
teori esasinda diizenlenmigse “diizenli gozlem”, diizenlenmemis ise
“diizensiz gdzlem” oldugu belirtilmistir. Igeri-disar1 gdzlem teknigi

hakkinda Abbasi, arastirmaci gozlem tekniginden faydalanarak kendi
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grubundan materyal toplamak isterse bu teknik “igeri gdzlem”, baska
gruplardan toplamak isterse “digar1 gozlem” oldugunu soylemektedir.
Ayrica bir liyesi oludugumuz toplumu gozlemlerken o topluma bir yabanci
edasiyla bakilmasi gerektigini vurgulamistir. Sade-karisik gdézlemde ise
gorlip duyduklarimizi kagit {istiine gegirirsek buna “sade gozlem” adinin
verildigi, kayit cihazi, kamera, Ol¢ii vasitalari ve bunun gibi esyalar
kulanilarak yapilan gozlem teknigine ise ‘“karisik gozlem” denildigi
belirtilmistir. Seri-ara swra gozlem hakkinda Abbasi, toplayici haftalar
boyunca arastirma yaptigi bdlgede kalip gozlem islerini siirdiiriirse
faydalandig1 yontem “seri gozlem”, ara swra bolgeye gidip ya da tek bir
olayin sahidi olarak toplama isini yapiyorsa “ara sira gozlem” adi verildigini
sOylemistir. Diger bir gozlem teknigi olan agik- gizli gozlem hakkinda
arastirmaci toplama isini gittigi bolgede kendisinin kim oldugunu bildirip,
amacini agiklarsa, faydalandigi yontem “acik gozlem”, agiklamazsa “gizli
gbdzlem” adlar1 verildigini dile getirmistir. Son gozlem teknigi olan grubun
icinde-grubun disinda hakkinda Abbasi, toplayici arastirdigr grubun veya
toplumun bir iyesi gibi gozlem islerini yaparsa faydalandigi iislubun
“grubun i¢inde goézlem”, tliglincii sahis gibi bolgede bilgi topladiginda
faydalandigr {slubun “grubun disinda gozlem” oldugunu sdéylemistir.
Abbasi makalesinde son olarak, bu goézlem tekniklerinin tek tek
kullanilabilecegi gibi grup halinde de kullanilabilir oldugunu vurgulayarak
makalesine son vermistir (Abbasi, 2007: 96-97).
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3. BOLUM
DILMAC DERGISININ BiBLIiYOGRAFYASI

3.1. Dergide Yaymmlanan Yazlar Uzerine Istatistiki
Degerlendirmeler

Dilmac dergisi g¢esitli konularda birgok makaleyi biinyesinde barindiran
bir stireli yayimdir. Dilmac dergisi igerisinde; edebiyat, dil, tarih, cografya,
halk bilimi, siyaset, ekonomi ile ilgili bircok yazi bulunmaktadir. Bu
boliimde hangi konuda ne kadar makale yazildigi, her bir konuda en ¢ok
hangi yazarlarin makalesinin bulundugu, bir konuda toplam kag¢ yazarin
oldugu, konularin dergideki oran1 ve hangi dilde ne kadar makale kaleme
alindigin1 incelenmistir.

Dilmac dergisinde edebiyat yazilar1 6nemli yer tutmaktadir. Dergideki
edebiyat yazilarmin sayist yiiz altmis yedi olup biitiin yazilarin %31'ini
kapsamaktadir. Edebiyat yazilarinmn biiyiik boliimii kitap tanitimi tizerinedir.
Bu yazilarda yeni ¢ikan kitaplarin tanitilmasi ile birlikte bazi kitaplarn
Ozetleri de verilmistir. Bunun yani sira edebiyat boliimiinde siirler de 6nemli
bir yer tutmaktadir. Yerel halkin yazdigi siirlerin yam sira Tiirkiye’deki
biliyiik sairlerden olan Fazil Hiisnli Daglarca ve Orhan Veli’nin siirleri
verilmistir. Sayisi siirler kadar olmasada roman, hikdye ve masallar bu
boliimde yer alan diger edebi tiirlerdendir. Edebiyat boliimiinde biiyiik bir
paya sahip olan bir diger konu ise matbuattir. Matbuat tarihi ve Iran’da
¢ikan matbuatlar hakkinda bilgiler verilmistir. Edebiyat alaninda {in salmis
olan bazi yazarlarin hayat1 ve edebiyatlar1 hakkinda hatir1 sayilir derecede
makale bulunmaktadir. Bunlar disinda kitap fuarlari, ¢ocuk edebiyati,
sozliikkler, edebiyat hakkinda genel yazilar bulunmaktadir. Doksan sekiz
adin gectigi edebiyat boliimiinde en ¢ok yazi Dilmac dergisinin yazi
kadrosuna aittir. Siirler bolimi, roportajlar, kitap tanitimlart Dilmac adi
altinda nesredilmistir. Ad1 sik¢a gegen diger kisiler El Oglu, Feraz Yekita,
Ibrahim Rafref, Nigar Hayavi’dir. Dilmac kadrosundan sonra en ¢ok yaziya
sahip olan kisi E1 Oglu’dur. El Oglu’nun siir ve sozliikk konulu alt1 adet
yazis1 bulunmaktadir. Feraz Yekita’nin biyografi ve matbuat alaninda

toplam bes yazis1 bulunmaktadir. Ibrafim Rafref’in “Nesrimiz ve Asrimiz”
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adininda makale serisi bulunmaktadir. Uc basliktan olusan bu seride
edebiyat, dil, tarih konular1 iglenmistir. Son olarak adi sik¢a gecen yazar
Nigar Hayavi’dir. Hayavi'nin {i¢ adet yazisinin bir tanesi dil ile edebiyat
hakkinda olup diger ikisi hikdye tiiriindedir. Diger yazarlarin bir-iki tane
makalesi bulunmaktadir. Bunlar arasinda goze ¢arpan Muhammed Taki
Zehtabi’nin biyografi alaninda iki adet makalesi bulunmaktadir. Edebiyat
boliimiinde yazilan yazilarin %70,5°i Tiirkge, %21,5’i Farsga, %8’i ise
Tiirkge-Farsca karisik olarak yazilmaistir.

Dilmac dergisinde tarih alaninda yazilmis makalelerin sayis1 altmis
bestir. Dergide ¢ikan makalelerin %12’sini olusturan tarih yazilari genellikle
Iran Tiirklerinin tarihi, kitap tanitimi, tarihi sahsiyetler, arkeolojik bulgular,
sehir tanitimlari, kadmlarm tarihteki rolii gibi konularda yazilmistir. Kirk ti¢
yazarm makalesini igeren tarih alaninda adi sik¢a gegen isimler Feraz
Yekita, Alireza Sarrafi, Behram Acerlu, Muhammed Feizhdh ve Samed
Sardari Nia’dir. Feraz Yekita’nin kaleme aldigi yedi makalenin tamami
tarihi kisilikler ile ilgili olmustur. Alireza Sarrafi dort adet yazisinin birinde
gecmis ile glintimiiz tarihini ele alirken diger ii¢ yazida yakin tarih hakkinda
yazmistir. Tarih alaninda Behram Acerlu’nun bes adet makalesi
bulunmaktadir. Ilhanlilar ve Gazneliler hakkindaki makalelerinin yani sira
arkeoloji ile ilgili yazilar1 da bulunmaktadir. Muhammed Feizhah’in tarih
alaninda ti¢ adet makale kaleme almistir. Bunlarin ikisi Ahamenis donemi
ile ilgiliyken digeri Ilhanlilar ile alakalidir. Tarih alaninda son olarak ele
alacagimiz kisi Samed Sardari Nia’dir. Ug adet makalesi bulunan Sardari
Nia’nin ele aldig1 konular Erdebil Hanligi, Karabag ve Tebriz’dir.
Makalelerin %64’ Farsga, %31°1 Tiirkce, %5°1 ise Tirkge-Fars¢a olarak
yazilmstir.

Dergide bulunan dil alaninda makalelerin sayisi elli dorttiir. Derginin
%10’luk bir kismint kapsayan dil yazilar1 genellikle ana dil, Tiirkgenin
durumu ve kelimeler hakkindadir. Otuz {i¢ yazarin makalelerinden olusan
bu boliimde ad1 en ¢ok gecen kisi Nasir Manzuri’dir. Nasir Manzuri on bir
makaleden olusan bir seri kaleme almistir. Burada kelimelerin tiretilmesi ile
birlikte bazi kelimeler hakkinda bilgiler verilmistir. Dil alaninda ad1 sikc¢a

gecen diger kisiler ise Alireza Sarrafi, Cemal Ayrumlu, Minoo Amirgasemi
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ve Omid Sokri gibi yazarlardir. Alireza Sarrafi’nin dil alaninda ii¢ adet
makalesi bulunmaktadir. Ana dil hakkinda olan iki makaleye ek olarak ders
kitabi hakkinda bir makale yazmistir. Cemal Ayrumlu ve Mino
Amirgasemi’nin iki adet makalesi bulunmaktadir. Cemal Ayrumlu’nun iki
makalesi ana dil ile ilgiliyken Mino Amirgasemi’nin bir makalesi ana dili
diger makalesi ise Farsca bilmeyen g¢ocuklarin ders kitabi hakkindadir.
Omid Sokri’nin ana dili, kelimeler ve dil ¢esitliligi hakkinda toplamda ii¢
adet makalesi bulunmaktadir. Bunlara ek olarak Dilmac’in yazdigi i
makale bulunmaktadir. Bunlarin konusu ana dili, imla ve ortografi
hakkindadir. Dil alaninda yazilan yazilarin %39°u Farsca, %37’si Tiirkge,
%241 Tiirkge-Farsca olarak kaleme alinmistir.

Dergide yer alan siyasi yazilar toplam kirk alti tanedir. Dergideki
makalelerin  %8,5’ini kapsayan siyasi makaleler c¢ogunlukla Farsga
yazilmistir. %87’si Fars¢a olan makalelere ek olarak Tiirkce olarak kaleme
aliman makaleler %13’liik bir orana sahiptir. Siyasi makalelerde genellikle
federalizm, etnik koken, partiler, seg¢imler, kiiresellesme gibi konular
iizerinde durulmustur. Otuz bir yazarm makalesinden olusan bu boliimde ad1
sikca gegen isimler Alireza Sarrafi, Aydin Sadeki, Hamid Valai, Hasan
Rasidi, Kazim Abbasi’dir. U¢ makalesi bulunan Alireza Sarrafi; milli
mesele, egitim ve federalizm ile ilgili makaleler yazmistir. Aydin Sadeki’nin
dort tane makalesi bulunmaktadir. Sadeki makalelerinde federalizm, etnik
koken, yasa ve kiiresellesmeye yer vermistir. Hamid Valai’nin iki adet
makalesi de partileri konu almistir. Hasan Rasidi ve Kazim Abbasi’nin de
ikiser adet makaleleri bulunmaktadir. Her ikisinin bir makalesi federalizm
ile ilgilidir. Rasidi’nin diger makalesi Fars Korfezi ile ilgiliyken Abbasi’nin
diger makalesi etnik kokeni konu almaktadir. Bunlarin yani sira Dilmac’in
kendi yayimladig1 bes makalesi bulunmaktadir. Bu makaleler siyasi talepler,
federalizm, siyasi karikatiir ve etnik koken ile alakalidir.

Ekonomi ile ilgili olarak dergide on bir adet makale bulunmaktadir.
%?2’lik bir kismmi kapsayan ekonomi makaleleri yedi yazar tarafindan
yazilmistir. Bunlar Mohsen Mohtari, Yanar Deniz, Yakub Berzeger, Mina
Pejoom, Omid Sokri, Aydin Sadeki, Rahim Reis Nia’dir. Bunlara ek olarak

Dilmac dergisinin kendi yayimladigr dort makale bulunmaktadir. Konular
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genellikle ekonomi alaninda taninmis kisiler, ekonomik potansiyeller,
raporlardir. Ekonomi makalelerin tamami Farsca olarak kaleme alinmastir.

Yirmi dort makaleden olusan cografya makaleleri derginin %4 iinii
olusturmaktadir. Bu makaleler cografyanin; turizm, niifus, enerji, ekonomi
gibi konularinda yazilmistir. Bunlara ek olarak Erdebil cografyast hakkinda
genel bilgilerin verildigi makaleler mevcuttur. Yirmi yazarin makalesini
iceren bu bolimde Dilmac dergisinin yaymmladigi iki makale de
bulunmaktadir. Ali Muhammedi ve Omid Sokri’nin makale sayist Dilmac
dergisinin yayimladigi makale sayisina esittir. Yirmi dort makalenin
%91,5°1 Farsga, %8,5’1 Tiirkce olarak kaleme alimustir.

Halk bilimi yazilar1 seksen dort makaleden meydana gelmekte ve
dergide bulunan makalelerin %15,5’ini kapsamaktadir. Halk bilimi yazilar1
genel olarak halk edebiyati, el sanatlari, foklorculuk ile folklor hakkmdaki
genel bilgilerden olugmaktadir. Kirk yedi yazar tarafindan yazilmis halk
bilimi makalelerinde en ¢ok adi gegen kisi Alireza Sarrafi’dir. Alireza
Sarrafi halk bilimi yazilarmm %19,5’ini kapsayan on dokuz adet makale
kaleme almistir. Bu makaleler folklor ve folklor tarihi, halk edebiyat1 ile
ilgili konularla folklorik elbiselerin tanitimindan olusmaktadir. Alireza
Sarrafi’den sonra halk bilimi makalelerinde en ¢ok adi gegen yazar Kazim
Abbasi’dir. Kazim Abbasi’nin halk bilimi dalinda yedi adet makalesi
bulunmaktadir. Bunlarmn dordii bir seri olup folklor toplama metotlar1 ile
ilgilidir. Diger iic makale ise atasozii, masal ve destan ile ilgili yazilardir.
Halk biliminde hatir1 sayilir derece adi gegen isimlerden biri de Mina
Pejoom’dur. Mina Pejoom’un hali tarihi iizerine yazdigi ii¢ adet makalesi
bulunmaktadir. Halk bilimi makalelerinde adi gecen diger bir kisi ise
Muhammed Ali Ferzane’dir. U¢ adet makalesi bulunan Ferzane’ne folklor
ve musiki ile ilgili makaleler yazmistir. Ug adet makalesi bulunan diger bir
yazar ise Rahim Mamaganli’dir. Mamaganli daha ¢ok Mamakan’da bulunan
lakaplar ve kadinlarin geyizleri iistiine makale kaleme almistir. Bunlara ek
olarak Dilmac dergisinin yayimladigi dort makale bulunmaktadir. Bunlarin
icerigi Ferzane adina diizenlenen folklor sempozyumu ve asure merasimidir.
Yazilan makalelerin %81°1 Tirkce, %16,5’1 Farsca, %2,5’1 de Tiirkce-

Farsg¢a olarak kaleme alimustir.
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Dergide yukaridaki kategorilere girmeyen kisim %17°lik bir orani
kapsamaktadir. Yukar1 bahsedilen kategoriler disinda konular genel olarak
resim, miizik, egitim, kadinlar ve kadin hukuku, takvimler vb. lerden
olugmaktadir. 2004-2007 yillar1 arasinda yayimlanan Dilmac dergisinde iki
yiiz kirk sekiz yazar, bes yiiz otuz dokuz tane makale yazmistir. Dergide en
cok yazisit yayimlanan yazar derginin sahibi ve bas editorii olan Alireza
Sarrafi’dir. Dilmac dergisi kendi adinda seksen bes adet yazi yayimlamistir.

Asagida boliimiin daha iyi anlasilmasi i¢in Dilmac dergisinin istatiksel

verileri ve konularin dergideki makale sayisina gore orani tablo halinde

verilmistir.

Yazar Makale Tiirk¢ce | Farsca Tiirkce-

Sayisi Sayisi Yazilar | Yazlar Farsca

Yazilar

Edebiyat 77 167 %70,5 %21,5 %8
Halk Bilimi 47 84 %81 %16,5 %2,5
Tarih 43 65 %31 %64 %5
Dil 33 54 %37 %39 %24
Siyasi 31 46 %13 %87 -
Cografya 20 24 %8,5 %91,5 -
Ekonomi 7 11 - %100 -

Tablo 1: Dilmac Dergisinin Istatiksel Verileri
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Tablo 2: Konularin Dergideki Biitiin Makale Sayisina Gore Orani
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SONUC

Kadim Tiirk yurtlarmdan biri olan Iran cografyasi, Tiirkiye’den sonra en
fazla Tirk niifusunun bulundugu bdlgelerin basinda gelmektedir. Bazi
arastrmacilar cesitli zamanlarda Iran cografyasinda 20-35 milyon arasinda
Tiirk bulundugunu belirtmislerdir. iran’da bulunan Tiirkler ise saymm 40
milyon civarinda oldugunu vurgulamaktadir. Buradaki Tiirk niifusunun
biiyiik bir boliimiinti Giiney Azerbaycan Tiirkleri olusturmaktir.

Giliney Azerbaycan Tiirkleri kiiltiirel varliklarini canli bir sekilde devam
ettirmektedir. Bunlar arasinda edebiyat, miizik, inang, adet, gelenek ve
gorenekler gibi halk bilimi sahasinda yer alan birgok tiirlin ¢esitli 6rnekleri
bulunmaktadir. Dilmac dergisinde ise bu orneklerin biiylik bir ¢cogunlugu
islenmistir.

2004-2007 wyillar1 arasinda yaymm hayatini devam ettirmis Dilmac
dergisinde toplam bes yiiz otuz dokuz tane makale bulunmaktadir. Yazilan
makalelerin %31’ gibi biiyiik bir kismini siir, roman, hikaye, kitap tanitimi,
yazarlar konusunda yazilmis edebiyat makaleleri olusturmaktadir. Halk
bilimi yazilar1 %15,5’lik bir oranla dergideki en biiyiikk orana sahip olan
ikinci daldir. Derginin %12’lik bir kismini olusturan tarih konularini,
%10’luk bir oranla dil alaninda yazilan makaleler takip etmektedir. %8,5’lik
bir orana sahip olan siyasi makalelerin ardindan %4’liik bir oranla cografya;
%?2’lik bir oranla ekonomi makaleleri gelmektedir.

Dergide edebiyattan sonra en biiylik orana sahip olan halk bilimi
yazilart makalelerinde daha g¢ok halk edebiyati yazilari yer almaktadir.
Seksen dort halk bilimi makalesi icerisinden kirk bir tanesi halk edebiyati
yazisindan olugmaktadir. Halk bilimi makaleleri genellikle telif eser olmakla
birlikte birkag makale metin yaymmlar1 yer almistir. Alanda yapilan
calismalar {izerine yazilan makalelerin yani sira metne dayali makaleler de
bulunmaktadir.

Dilmac dergisindeki biitiin makaleler ele alindiginda telif eserlerin
cogunlukta oldugu ancak metne dayali makalelerinde azimsanmayacak bir
oranda oldugunu vurgulamak gerekmektedir. Metne dayali makaleler
genellikle edebiyat ve dil alanlarinda karsimiza ¢ikmaktadir. Diger alanlarda
metne dayali metinler ya birkag tanedir ya da hi¢ goriilmemektedir.
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Dergideki sayfa oranina bakildiginda halk bilimi yazilar1 birinci sirada
yer almaktadir. Dort yiiz elli yedi sayfa sayismna sahip olan halk bilimi
yazilari, dergideki sayfa sayismin %17,2’sini olusturmaktadir. Halk bilimine
en yakin olan bilim dal1 ise %14,6 ile edebiyattir.

Sonu¢ olarak kiiltiirel, ekonomik, siyasi bir dergi olan Dilmac
dergisindeki halk bilimi yazilar1 bizlere Giiney Azerbaycan Tiirklerinin ne
kadar genis bir halk bilimi sahasi oldugunu gostermektedir. Inceledigimiz
yazilarda Giliney Azerbaycan Tiirklerinin halk bilimi 6rneklerine ek olarak
Iran’da bulunan diger Tiirk topluluklarindaki halk bilimi 6rneklerine de yer
verilmistir. Bu ac¢idan Dilmac dergisi Gliney Azerbaycan Tiirklerinin ve
Iran’da yasayan diger Tiirk topluluklarinin halk bilimi sahasina ait bilgileri

bilinyesinde barindirdigi i¢in 6nem arz etmektedir.
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EKLER

EK 1: HARITALAR

[ mampnos

g ... amar,

Sekil 1: Iran Eyaletleri (Soldan saga, yuk dan asag bigimdk )
Eyalet Ad: Niifus Evalet Ad: Niifus
1 Azerbaycan-i Garbi 3.265.219|17 Kirmansah 1.952.434
2 Azerbaycan-i Sarki 3.909.652 |18 Kum 1.292.283
3 Erdebil 1.270.420| 19 llam 580.158
4 Gilan 2.530.696 | 20 Loristan 1.760.649
> Gulistan 1.868.819 | 21 Isfahan 5.120.850
6 Horasan-1 Simali 863.092 |22 Yezd 1.138.533
7 H iR i 6.434.501 |23 H i Cenubi 768.898
8 Zencan 1.057.461 |24 Huzistan 4.710.509
9 M di 3.283.582 |25 Ceh hal ve Bahtiyari 947.763
10 Kazvin 1.273.761 | 26 Kihkiluye ve Biyirahmet 713.052
11 Kardistan 1.603.011 |27 Fars 4.851.274
12 Elburz 2.712.400 |28 Kirman 3.164.718
13 Tehran 13.267.637 |29 Sistan ve Belucistan 2.775.014
14 S 702.360 | 30 k 1.163.400
15 H d 1.738.234 | 31 Hurmizgan 1.776.415
16 Merkezi 1.429.475 Toplam Niifus 79.926.270

Tablo 1: Iran Eyaletlerinin 2016 Y1l Nofus Bilgileri (MAI 2016).

Harita 1: Iran’n Eyaletleri Ve Eyalet Niifusu

Dogu ; F:

Bau Azerbaycan 76.2 Kum

Exdebil 952 Kirdistan

[ Elburz 36.1 Kimnan

Bugehr 1 Kimangah .
Tahran 303 Kohgiluye ve Boyerahmet 3
Gaharmahal ve Bahtiyari 12.1 Glistan 415
Kuzey Horasan 206 [ Gllan 79
Huzistan 2.5 Lunstan 03
Zenean %54 Merkezi 2734
Simnan 1.5

[Kaynak: Ulke Genel Kultiri EndeksTerinin Arastma ve nceleme Projesi | Yonetici Kurum: fran
Genel Killtiir Konseyi

Harita 2: Iran’da Eyaletlere Gore Tiirk Niifusunun Dagilimi
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EK 2: KAPAKLAR

Kapak 1: 1. saymin 6n ve arka kapaklari.

Kapak 2: 2. saymin 6n ve arka kapaklar1.

136



Lo asa g8 alicws Ly ol alaaly g Cusial
1o culs

S 0L adge 5 L5 250 Gl

5205 Ol

Chus 4B 53 4G g0 58 s
il ilacus g8 3 S a0
pally3d & 38

Kapak 3: 3. saymin 6n ve arka kapaklari.

Kapak 4: 4. saymin 6n ve arka kapaklar1.
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Kapak 6: 6. saymin 6n ve arka kapaklar1.
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Kapak 8: 9 ve 10. saymnn 6n ve arka kapaklar1.
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Kapak 14: 16. sayinin 6n ve arka kapaklar1.
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Kapak 17: 19 ve 20. saymin 6n ve arka kapaklari.

Kapak 18: 21-22-23 ve 24. saymin 6n ve arka kapaklar1.
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Kapak 22: 32. sayinin 6n ve arka kapaklar1.
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Kapak 24: 34. sayinin 6n ve arka kapaklar1.
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EK 3: SECILMIS METINLER

Sarrafi, Alireza. “Azerbaycan Folklorsinash@”, Dilmac, S.21-24
(1385/2006), ss. 14-20.

1. Eski Kaynaklar

Tiirk milletlerinin 6zellikle Iran Tiirklerinin folkloru c¢ok eski tarihe
sahiptir. Eski zamanda halk edebiyatimizin bir kisim numuneleri yaziya
almmistir. Bu numuneler arasinda Dede Korkut Kitab1 onemli bir yer
tutmaktadr.

Kasgarli Mahmud Divan-1 Liigati’t Tirk kitabinda bir¢ok bayati,
atasozii, mesel vb.leri 6rnek olarak vermistir.

Muhtelif Oguznameler, Uygur ve Orhun alfabesi ile yazilan
kaynaklarda (kitaplar ve tas yazitlar1) ¢ogunlukla eski Tirk folkloru
korunup, saklanmus; bir takim degisikliklere ugrayarak devam etmistir.

On yedinci asirdan iki degerli kaynak elimizde mevcuttur. Birincisi
Agha Jamal Khansari’nin (vefat1 1120 hicri takvim- 1713 miladi) Safevi
devrinde Isfahan’da yazdig1 “Akaid El-Nisa ya Kolsum Nine” kitabidir. Bu
kitapta kadinlarin batil inanglar1 ve hurafe hakkinda bilgi verilmistir. Bu
kitap o zamandaki Isfahan sehrinin Tiirk ve Tatarlardan ibaret etnik grubuna
mensup olan inanglarin bir biitiiniinii yansitir. ikinci folklor toplusu Tebrizli
Tacir ilyas Musik tarafindan yazilmistir. Miladi takvime gére 1721 yilinda
Tebriz’den Hesterhan’a giden bu tacir Rus memurlar1 tarafindan
tutuklanmig, her seyi elinden alinmis, sualden sonra sugsuz oldugu
anlagilinca egyalar1 kendisine geri verilmistir. Ancak onun topladigi
nagmeler kitabi Moskova’ya gonderilmistir. Bu 326 sayfalik kitapta
Koéroglu, Mecnun, Asik Garip ve Sah Ismail adi ile bagh kosmalar,
Muhammed Hiiseyin’in asik tarzinda soOyledigi siirleri, tecnisleri ve
bayatilar1 (ayn1 zamanda Nesimi, Fuzuli ve Hatayi gibi baska klasik
sairlerimizin eserleri) vardir.

Baska degerli bir kaynak ise 1804 yilinda yazilan Andelib
Karacadagi’nin kitabidir. Bu kitapta simdiki Azerbaycan nagili olan “Fatma

ile Hiisrev, Ibrahim, Siileyman, Has Polat, Kalender, Yusuf ve Abdullah”
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nagillar yer almaktadir. Kitapta Koroglu ve Asl ile Kerem destanindan da

kosmalar verilmistir.

2. Rus Miistesriklerinin Calismalar1

Iran-Rus savaslarmdan sonra Ruslarm sinir1 Aras’m kuzey sahillerine
ulagmistir. O zaman Rus miistesrikleri Azerbaycan sifahi halk edebiyatina
cokca merak gostermis, onu yaziya gecirip dgrenmislerdir. Oyle ki Hazarlar
hiikiimeti devrinde Azerbaycan folklorunun biitiin tiirlerine ait numuneleri
Rus gazetelerinde bulunmustur.

A.D. Yirinsuf 1890 yilinda yiiz on dért Mollanser Aladdin latifelerini
kayit etmistir. [k Azerbaycan nagili da 1890 yilinda Rus dilinde basilmustir.

Muhammed Sah Kagar devrinde Alexander Chodzko adli sarksinas
yillarca Tebriz ve Rest bolgesinde Rus devletinin temsilcisi olmustur. Bu
sayede bircok Azerbaycan ve Gilek folklor numunelerini toplamistir. Onun
1842 yilinda yazdigi kitapta Koroglu destaninin on ii¢ kolu ile bir ayrintil
mukaddime yer almaktadir. Rusgaya terciime edilen Kitabin asil Tirkge-
Fars¢a metni bugiin Paris Miizesi’'nde saklanmaktadir. Bu niisha Karadagl
Asik Sadik dilinden derlenmis, Mahmud Dehan Denbeli ve Mirza
Abdulvahab Katib adli sahislarin eliyle Tebriz’de kaleme alinmistir.

3. Azerbaycan Cumhuriyeti’nde Folklorsinaslik

Folklor sahasinda ciddi ¢alismalar on dokuzuncu asrin sonlarinda
baslamistir. Hasanbey Zerdabi 1875 yilinda ¢ikarmaya basladigi Ekinci ve
Keskiil gazetelerinde halk edebiyatina da 6zel bir yer ayirmistir. Zerdabi’nin
topladigi mahniler kitab1 1901, 1903 ve 1909 yillarinda {i¢ defa basilmistir.

Yirminci yiizyilda Feridun Bey Kogharli, Hanefi Zeynalli, Selman
Miimtaz, Hamit Alizade, Yusuf Cemenzeminli, Resid Bey Efendiyev folklor
ilminin Azerbaycan’da esas kilometre taslarin1 koymuslardir. Cumhuriyet
rejimine gegildikten sonra folklor toplama ve arastirma isi daha sistematik
ve ilmi sekilde yapilmustr.

1923 yilinda kurulmus “Azerbaycan Tetkik ve Tetebbu Cemiyeti”
folklorun toplanmasinda mithim adimlar atmistir. Bu cemiyet muhtelif

sahalarda dil, edebiyat ve folklor arastirmayi ciddi vazife olarak gormiistiir.
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O zamanm folklorsinaslart bu cemiyetle siki iliski icerisinde
bulunmusglardr. Yirminci asirda Azerbaycan folkloru ve halk edebiyati
hakkinda bir¢cok kitap yazilmistir. Onlardan biri 1941 yilinda Hamit
Alizade’nin toplayip, nesrettigi Koéroglu kitabidir. Bu kitap Arap harfleri ile
Iran’da defalarca basilmustir.

Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra ‘“Nizami Adma Dil ve Edebiyat
Enstitiisii” folklor boliimii calismalar1 dikkate layiktir. Profesor Muhammed
Hiiseyin Tahmasib, Ahel Iman Ahundof ve Seyidof birgok folklor
numuneleri toplayip, nesretmislerdir. Pasa Efendiyev, Ey. Babayev, Azad
Nebiyev ve baskalar1 bu yolun devamcilar1 olmustur.

Azerbaycan Ilimler Akademisinin Folkor Subesi ve Azerbaycan
Universitesinin Edebiyat Kursu tarafindan da folklor hakkinda birgok
arastirma yapilmistir. Sovyetler devrinde halk edebiyatinin nesredilmesi
ideolojik siizgeclerden ge¢mek mecburiyetinde olmustur. Ornek olarak
materyalist diinya goriisiinden, asli olarak umuma din ve mezhebe ait
debler®®, andlar, dualar vb. kenara koyulmus; mersiye edebiyati, Muharrem
aymdaki Tasua ve Asure yas merasimine oldukga ilgi gosterilmistir.

Halk edebiyat1 sirf zahmet ¢eken halkin edebiyati1 gibi kaleme alinmis;
orada kendini gosteren baska tabakalara ve siiflara ait veya onlar tarafindan
cokea islenen edebiyat, yabanci bir edebiyat olarak kayda alinmustir.

Bu bahis ister halk edebiyat1 alaninda yazilan tahkiki eserlerde isterse de
nesredilen  folklor mecmualarinda  Karabalik  seklinde  kendini
gostermektedir. Ancak Azerbaycan Cumhuriyeti miistakil olduktan sonra bu
ideolojik mahdudiyet aradan kaldirilmis ve yeni ¢ikan folklor kitaplarinda
bu nakiseler az ¢ok yiiceltilmistir.

Folklorumuzun toplanmasini, arastirilmasini ve yayilmasmi Azerbaycan

Cumhuriyeti alimlerine borgluyuz.

4. Tran’da Tiirk Folklorsinashig1
Gegen asrin son yillarinda Molla Hasan Edib Ahri (Tuti), Molla Mustafi
ve Muhammed Bakar Halhali kendi eserlerinde halk edebiyatinin

numunelerine ¢okca yer vermislerdir. Molla Mustafi Alioglu’nun yazdigi

15 Halk arasinda yayilmis adet, anane.
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Tiirkce-Farsca nisapta dort yliz Azerbaycan atasozii kayda alinmustir.
Muhammed Bakar Halhali’nin de Selebiyye ve Tilki (Tilki) kitabinda
cogunlukla atasozii ve latifeler nazma aktarilmistir.

Dedigimiz gibi Koroglu Destani ilk defa Tebriz’de yaziya alinmustir.

Debler ise ilk defa 1303 yilinda Tebriz’de yayimlayan Mir Mehdi
Etimad’m “Gelinler Bezeyi” kitabinda ge¢mektedir. Defalarca iran’da
basilan bu kitap aruz vezninde manzum bir eserdir. Kitapta
Azerbaycanlilarin evlenme deblerinden bahsedilmektedir.

1300 semside (1922 m.) Ingilizlerin himayesi altinda Rezahan darbe
yapip, tedrice isleriyle gegirdikten sonra 1304 yilinda (1925 m.) iran’da
resmi halde Sovyet bir hiikiimet kurdu. Bu hiikiimetin asil amaglarindan biri
Iran Tiirklerini kendi dili ve folklorundan uzaklastirip, Farslastirmakti.

Pehlevi rejiminin sonuna kadar (1357 s. — 1978 m.) siiren bu siyaset
neticesinde Tiirk dilinde higbir eserin yayimlanmasi, folklorumuzun
toplanmasi ve arastirmasi i¢in hi¢bir imkan verilmedi; aksine Tiirkge
kitaplar devlet kiitiiphanelerinden, evlerden toplandi, devlet memurlari
tarafindan basarildig1 kadar oradan gotiiriildii.

Bununla birlikte kisa bir devirde Azerbaycan’da Tiirk folkloru hakkinda
kismen eserler ortaya ¢ikarildi.

Iran’da ilk Tiirk halk edebiyat: numuneleri Azerbaycan arastirmacilari
tarafindan 1320°1li yillarda toplanip, yayimmlanmistir. Yazilan Kitaplar ve
makalelerin %90°dan fazlas1 Azerbaycan yazarlar1 ve arastirmacilarina
aittir.

Kaskay Tiirk yazarlar1 son ii¢ yilda fal seklinde yazarak ise baslamistir.

Iran’in baska yerlerinde ise hala Tiirk folkloru iizerinde ¢aligmalar ciddi
hale gelip, ¢alisiimamustir.

Rezahan ¢okiisiinden sonra 1320°den 1325°e¢ kadar ¢ikan nesriyeler
Azerbaycan, Azad, Millet ve Safak gibi gazete ve dergilerde Tiirk
folklorundan numuneler verilmistir. Aym yillarda Azari’nin Azerbaycan
Halk Mahnileri, Mir Mehdi Etimad’m “Gelinler Bezeyi” kitab1 ikinci

yayimi bir¢ok ilavelerle birlikte tekrar yayimlanmistir.
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Habib Sahir, Muhammed Ali Kusi, (Sonralar1 Doktor Ferzaneh adiyla
taninmig folklorsinas) Hiiseyin Amid ve Saber Zeman gibiler o devirde
folklor sahasinda ¢alisma yapan kisiler olmustur.

1331 yilinda Doktor Ali Asar Mojtahedi’nin topladigi 2500 atasozi ve
meseller Farscaya cevirisi ve izahat1 ile nesredilmistir. Ayni yilda Ali
Tebrizli (Asli Kerem) destanini sonra da Kazim Serdarudi ile birlikte Asik
Garip ve Sah Senem destanini1 yayimlamustir.

Eliquli Vaiz Dehharegani ve Muhammed Rahim Nasrat Al-Malek
Makubi yazdigi Emsal-i Al-Acem ve Durub-i Emsal Tirki eserlerinde
onemli halk edebiyat: numunelerini toplayip, nesretmistir.

1343 yilinda Muhammed Ali Ferzaneh’in bayatilar kitab1 genis bir 6n
soz ile nesredilmistir. Bu kitap sonralar1 bir kez daha yeniden basilip,
yayimlandi. Aym kitapta bayatilardan baska laylalar ve sayaci sozleri de
bulunmaktadir.

Hasan Mecidzade (Savalan) ise Tiirkge mahniler ve bayatilar1 “Tirki
Teraneler” adi ile iki cilt halinde 1341 ve 1343 yillarinda yayimlamistir.

1341°den 1347°ye kadar Tebriz’de Samedgil (Samed Behrengi, Behruz
Dehkani, Alireza Nabdel...) bir¢ok folklor numuneleri toplamistir. Samed
Behrengi’nin Pare-Pare kitabinin sonuna bayatilar da eklenmistir. Samedgil
1345 yilinda kosmalar ve tapmacalar mecmuasini yayimlayip, ayni yillarda
bircok Azerbaycan nagillarinin Farscaya terclimesini “Destanhay
Azerbaycan” adiyla mecmuada nesretmistir.

Doktor Selam bin Cavid 1344 yilinda “Azeri Folklor Sehifeleri”
kitabinin birinci cildini, 1358 yilinda ise ikinci cildini “ Azerbaycan
Folklorundan Numuneler” adiyla nesretmistir.

1354 yilinda Seyid Abolghasem Anjavi Sirazi’nin diizenledigi
Azerbaycan ve Hamedan’da kis eglenceleri, debleri ve inanglar1 kitabi
Tahran’da basilmaistir.

1355 yilinda Doktor Hiiseyin Muhammedzade Sadik’1n, asik yaraticiligi
hakkinda yazdig: asiklar kitab1 Fars¢a olarak yayimlanmustir.

Bunu da kayit etmek lazimdir ki 1342 yilindan 1357 yilina kadar ara
sira ¢ikan kitaplar ¢ok zorlukla, bazen de gizli olarak basilmis ve smirli

olarak yayimlanmustir.
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1358 yilindan itibaren Azerbaycan Tiirk¢esinde matbuat ve kitaplarin
yaymmlarina izin verilmis, bu yilda bir¢ok Azerbaycan folklor numuneleri
yaymmlanmistir. Ancak folklor sahasinda miistakil tahkik az olmustur.
Burada biz Azerbaycan Cumhuriyeti’nde olan arastrmalarin aynimi
Farscaya ¢evirip yahut da Arap harflerine aktarmakla yetindik.

Iran’da goriilen en degerli tahkiki islerden birisi Rahim Reisnia’nin
Farsca yazdig1 “Efsane ve Tarihte Koroglu” kitabidir. Bu kitapta yazar
muhtelif kaynaklar1 esas alarak derin ilmi faaliyet ortaya koymus ve
Koroglu destan1 hakkinda genis bir malumat vermis, onun bir¢cok gizli
kosmalarin giin 151g1na ¢ikarmustir.

Doktor Cevad Heyet’in de “Azerbaycan Sifahi Halk Edebiyat1” adli
kitabl, folklorumuzun muhtelif sahalar1 hakkinda degerli malumatlar
vermistir.

Folklor toplayanlardan Azerbaycan’da Doktor Hiiseyin Muhammedzade
Sadik, Doktor Muhammed Ali Ferzaneh, Doktor Salam bin Cavid, Manzuri
Hameneh, A. Zafer Huda, Yakub Kades, Ali Asfar Harem, Hanim Zehra
Vefayi, Perviz Zara Yekani, Alireza Zihak, Doktor Hiiseyin Feyzullahi
Vahid, Muhammed Ali Nekabi, Ali Kemali gibi isimler yer almaktadir.

Islami inkilaptan sonra iran’da yayimlanan Tiirkce gazete ve dergilerin
bircogu folklorumuza 6nemli derecede yer vermislerdir. Bu arada “Varlik”
dergisinin ve son yillarda da Behzad Behzadi ve emektaslarinin
calismalariyla yayimlanan “El Dili ve Edebiyat1” ve “Azeri” dergisi dnemli
yer tutmaktadir. Azerbaycan’dan baska, Kaskayi halkinin folklorunu Rahim
Merdani, Menucher Kiyani ve Menucher Henerperver toplayip,
nesretmislerdir.

Horasan Tiirklerinin hakkinda Seyid Ali Mirnia ve Iran Tiirkmenleri
folkloru hakkinda Aman Kiling Sadmehr, Murad Durdi Qazi gibi isimler
calismislardir.

Bildigime gore Halaglar, Kazaklar, Kirman Tiirkleri, Sungur, Hinduder,
Feridan, Germsar, Aghajari, Fendersk, Hamedan, Kazvin, Gurve, Esadabad,
Hestper, Mencil Tiirkleri ve Azerbaycan Cumhuriyeti’nde yasayan iran

Tiirklerinin folkloru hakkinda hemen hemen higbir sey yapilmamuistir.
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Folklor kaynaklarimizdan yukarida adi gegenlerden baska, ikinci
derecede monografi, etnografi kitaplarma bakmak lazimdwr. Bazi
aragtrmacilarin terkip ettigi genel Iran folkloru mazmunlu kitaplarinda
bazen Azerbaycan folklorundan da numuneler bulunmaktadir. Sadik
Hidayet ve Ahmed Samlu’nun yazdiklar1 “Ferheng-i Amiyane Merdem

Iran” ve “Kitab-1 Kéce” eserleri bu bakimdan dikkate degerdir.
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Abbasi, Kazim. “Folklor Toplama Metotlari-1”, Dilmac, S.32
(1386/2007), ss. 87.

Folklor kiitle yaraticilig1 olarak c¢ok etrafli olaylar1 ihtiva etmektedir.
Folklorun bir bolimii s6z cinsinden (bayati, nagil, atasozleri gibi), bir
boliimii ise davranis gesitlerinden (adet-ananeler, merasimler gibi) veya
maddi goriinlisii olan seyler (giyimler, is, aletler, kap-kagaklar vb.)
olmustur.

Folklor tizerinde arastirma yapmak aslinda antropoloji ve etnoloji bilim
dallarinin gergevesinde gerceklesmistir. Ancak bu bilim dallarmin tesekkiilii
ve gelismesi, ilk oOnce folklor materyallerinin toplanmasina baglhdir.
Boylelikle folklor toplamalar1 adi gecen bilim dallarmm bir bolimii gibi
taninmis, bu boliime ise etnografi denilmistir.

Etnografi (folklor toplama onun bir bolimii gibi) dogal kosullarla
olusan olaylar1 ve mevcut materyalleri oldugu gibi kayit altina almistir.
Folklor materyallerini oldugu gibi goriip toplamak bu gibi arastirmalara
farkli 6zellikler vermistir. Etnografinin 6zellikleri asagida maddeler halinde
verilmistir.

1. Insanlarin toplumda olan davranislar1 o toplumun tesiri altmda bas
verir. Boylelikle her bolgede toplanan materyal (adet, anane, ayin vb.) o
bolgeye ait goriiniip, agiklanmalidir. Baska bir deyisle toplama sirasinda
elde  edilen sonuglar  baska  bolgeler i¢in  kullanilmamali,
genellestirilmemelidir.

2. Folkloru toplanip arastirilan bolgenin kiiltiirel 6zelliklerini biitiinliikte
gérmek ikinci 6zelliktir. Boylelikle kaynak gibi tanman bir insanin toplum
iligkileri, yasadigi yer, yasadigi zaman vb. dikkate alinacak mevzular
olmustur. Bagka bir deyisle, bdlgeyi ve onun folklorunu yalnizca bir varlik
gibi gormeliyiz.

3. Insanlarin davranislari, adet ve ananelerinin nedenlerini anlamak icin
onlarin duygu ve diisiincelerini 6grenmek lazimdir. Ciinkii bir tek davranis
cesitli nedenlerle aciklanabilir. Buna gore de folklor arastrmasi yapanlar

olduklar1 bolgede goriip, kayda aldiklari materyallerle yanindaki bdlge
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insanlarmin diislincelerini ve diinya goriislerini de 6grenmeye ¢alismalidir
ve diinyay1 onlarm gozleri ile gormelidirler.

4. Dordiinci  o6zellik materyallerin nasil ve hangi teknik ile
toplanacagma ayrilmigtir. Burada arastiricinin bdlgede bir yerli gibi
davranmasi gereklidir. Demek ki arastirici bolgenin iiyesinden biri gibi
topluma istirak etmeli ve folklor materyalleri toplamalidir. Boylelikle
folklor arastiran kisi ister sozlii olarak isterse de gorme vasitastyla topladigi
materyallerin  ve davraniglarin  nedenlerini  anlayabilecektir. Bolge
insanlarindan biri gibi topluma istirak ederek folklor malzemesi toplamak,
ticlincii 6zelligin bag verebilmesi i¢in gereklidir.

Bu ozellikleri gbéz Oniine alarak toplumdan folklor materyalleri
toplamakta ve ise gelen teknikleri segcmekte bir sira fikirleri yerine getirmek
lazim goriinecektir. Bu yazmin gelen bdliimlerinde dikkate deger

konulardan bahsedilecektir.
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Abbasi, Kazim. “Toplumda Folklor Toplama Metotlar-I11", Dilmac,
S.33(1386/2007), ss. 77-79.

Folklor ¢ok etrafli konular1 ihtiva ettigine gore ¢ok cesitli teknikler ile
de toplanabilir. Folklor toplamakta en yaygin tekniklerden biri réportajdir.
Roportaj bilgi toplamanin tekniklerden olarak toplumsal ilimlerin dallarinda
farkli ozelliklerle goriinmektedir. Ancak etnografideki biitiin teknik agik
roportaj olarak yapilmaktadir. Acik roportajda sorularin siralanmasi
onceden kesin olarak belirlenip, swrali sorular kaynak sahsin fikirleri
aralarina konulur.

Her roportaj planinda oldugu gibi folklor toplamak icin de yapilan
roportajdan oOnce diisliniilecek birka¢c konu vardwr. Bu konular asagida
maddeler halinde verilmistir.

1. Folklor ¢ok kollu budakli olduguna gore yapacagimiz o 06zel
roportajda hangi konuyu arastirip toplamak istedigimizi kesin olarak
belirlemek gereklidir. Bagka bir deyisle folklor toplayan kisi, roportajda
olan hedefini kesinlestirmeli ve deginecegi konuyu aydmlatmalidir.

2. Roportajdan once diisiiniilmesi gereken bir baska konu, materyalleri
toplama yeridir. Arastrma yapacagimiz yoreyi, bolgeyi veya sehri
kesinlestirmeliyiz.

3. Folklor toplamada dikkate deger baska bir konu da, Onceki
arastirmalar1 tarayip, gozden gecirmekle alakalidir. Boylelikle arastirmaci
0z hedeflerini kesinlestirmekte acik bir gbzle emel edip, bolgenin folklor
sahasinda olan potansiyelleri ise aydinlanacaktur.

4. Burada kaynak kisilerin se¢meleri yer alir. Folklorun tiirleri (Atalar
sozli, deyimler, dualar, alkiglar vb.) genel halk tarafindan taninip,
islenmektedir. Ancak bagka tiirler uzman kisiler tarafindan 6grenilip,
toplanilabilir. Bunlarin igerisinde destanlar, agitlar, latifeler, halk deva-
dermanlari, yiyecekler vb. tiirler soylenilebilir. Folklor toplayan arastirmaci
kendi hedefini ve malzeme toplamak istedigi bolgeyi kesinlestirdikten
sonra, kaynak kisileri belirlemeli ve roportaj siirecini onlar ile siirdiirmelidir.

Tabi ki bu kisileri segmek i¢in ilk once arastirma sarttir.
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Yukarida kayda alman konular neticesinde toplanan materyallerde
aksedilmesi lazimdir ve onlarin aksedilen yeri metnin ilkindedir. Demek
oluyor ki toplanan her metnin ilkinde bir sira malumatlarin verilmesi
gereklidir. Bu malumatlar sunlardan ibarettir.

1. Kaynak kisi hakkinda bilgi (ad1, soyadi, yasi, okuma-yazma durumu,
meslegi vb.)

2. Tarih (Goriismenin hangi y1l, ay ve glinde yapildigi)

3. Bolge hakkinda bilgi (Ostan, sehristan, bahs, mahal, kend)

4. Roportaj metni ne zaman, nerede ve kimden 6grenilmistir?

Roportaj folklor toplamanin tekniklerinden biri olarak ii¢ boliimiin bir
araya gelmesinden olusur:

1. Soru soran (Toplayict)

2. Sorular

3. Cevap veren (Kaynak kisi)

Yukarida kaynak kisinin nasil tanitilmasi gerektigi agiklandi. Sorularin
nasil olacagmi ise arastirmacinin hedefleri ve toplanan folklor tiirleri tayin
edecektir. Her tiirii topladiktan sonra hangi sorular sorulmussa onun altina
kayit alinmalidir.

Roportajin  onemli bdliimlerinden biri arastrmacinin - goriisiilecek
konularmin ¢ok ¢esitli olmasidir. Dil meseleleri, psikolojik meseleler,
rOportajin miiddeti, arastirmacinin hususiyetleri vb. hakkinda bilgiler

verilmelidir.
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Abbasi, Kazim. “Folklor Toplama Metotlar I11”, Dilmac, S.34
(1386/2007), ss. 100-101.

Her bir roportaj siirecinin ii¢ boliimiinden biri olan konusmay1 aktaran
kisidir. Roportaj sirasinda folklor materyallerinin ne kadar dogru diizgiin
olduklar1 toplayicinin bahsedecegi konulara baghdir. Gegen sayida adlarmni

saydiklarimiz biitiin konular asagida aciklanacaktir.

1. Toplayicinin Gorilintisii

Sosyal arastirmalarda, genellikle roportaj yapilinca kaynak kisi sorunun
ne oldugundan c¢ok arastirmacinin kendisine Onem verir, bu ise onun
cevaplarinin niceligini belirler. Bu arada arastirmacinin goriiniisii bolgenin
deger, adet ve gelenekleriyle cok da ters olmamalidir. Yoksa insanlarin
roportaja  katilmalari, katildiktan sonra dogru diizglin cevaplar
vermemelerine neden olacaktir. Bazi bolgelerde arastrmacinin erkek veya
kadmn oldugu da 6nem tasimaktadir. Birgok kaynak kisi, 6zellikle de folklor
toplanilacak kent gibi yerlerde, sadece hem cinsleriyle roportaj yapmalari
uygun gorilmektedir. Buna gore de folklor toplama gruplar1 yaratildigi
zaman kadin ve erkekler olarak grup olusturulmalidir. Arastirma yapilan

bolgelerin bu hususiyetlerinin 6nceden taninmasi tavsiye edilir.

2. Dil Meselesi

Roportaj sirasinda arastirmact tarafindan kaydedilen dil anlasilir bir dil
olmalidir. Toplum i¢inde cesitli bolgeler ve sosyal gruplarin kendilerine
mahsus konugsma siveleri olduklarina gore, arastirmaci roportaj yapmadan
ve malzeme toplamaya baslamadan bu siveler hakkinda arastirma
yapmalidir. Boylelikle kaynak sahislarin roportaja katilmalar1 daha merakl
bir yapida olacaktir. Roportaj sirasinda sorulari rahat ve dilin gramer
yapisina uygun olarak sormak daha da onemli hale gelmistir. Bu arada
sorularin uzun olmamasi tavsiye edilir.

Sorular1 hangi ses tonu ile verecegimiz de 6nemlidir. Sorular haddinden
fazla samimiyetle soruldugunda roportajin ciddi oldugu kanisma varabilir.

Cok kaba bir sekilde soruldugunda ise kaynak kisinin cevap vermesinde
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zorluklara neden olabilir. Baska bir deyisle, sorular1 sorarken kendimizi

merakli gostermeliyiz.

3. Psikolojik Meseleler

Folklorun bir dizi materyallerini 6zellikle de inanglarmi ve mitlerini
toplamak istedigimizde sorularimiza bir giris ile baslamak gereklidir. Bu
gibi mukaddimelerin amaci1 kaynak kisiye soracaginiz konunun igerisine
cekmektir. Yanlishikla hurafe olarak taninmis materyalleri topladigimizda,
bunlara hurafe ad1 vermemek, dogal davranis veya unsur gibi karsilamak ya
da tgciincii kisi veya kisiler ile beyan etmek gereklidir. Bir de sorularimiz

kaynak kisiyi utandirmamalidir.

4. Yer ve Zaman Meseleleri

[Imi arastirmalarm bir boliimiinii teskil eden roportajda, yer dnemli bir
ozellige sahiptir. Bu 6zellik kaynak kisinin fikrini bozacak faktorlerin elden
gelindigi kadariyla uzak tutulmasidir. Baska bir deyisle kaynak kisi ile
arastirmaci tek baslarma konusmalidir. Boylelikle de réportaj baska kisiler
tarafindan kesilmeyecektir. Elbette bir¢ok folklor materyalinin toplanmasi
ve derlenen rdportaj birgok insanin yaninda oldugunda daha da etrafli
malumat elde edilebilmektedir. Ayrica, ¢evrede oturan insanlar kaynak
kisinin sozlerini onaylaylp ya da onun sozlerini diizeltip dogru cevaba
ulagmaya yardim ederler. Boylelikle roportajin yeri ve katilimcilari
topladigimiz materyali belirlemektedir.

Roportajin zamanmi ise kaynak kisinin konusmaya ding bir sekilde
katilmas: agisindan 6nemlidir. Ornek olarak; folklor toplama isi kdylerde
toplanacaksa ekim bi¢im zamaninda olmamalidir. Kis vakti roportaj igin
daha uygun goriilmektedir. Ancak roportaj her ne zaman yapilirsa yapilsin

kaynak kisi ile 6nceden zamanin kararlastirilmasi tavsiye edilir.

5. Ses Kaydmnin Kalitesi
Gegmis zamanda roportajda elde edilen bilgiler el ile kayit edilirdi.
Ancak bu teknigin bir¢ok zorlugu vardi. Aldigimiz cevaplar1 kelime kelime

yazmak, kaynak kisinin sozlerini durmadan kesmek demektir. Cevaplari
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roportajdan sonra yaziya almak ise bazi sdzleri unutmaya sebebiyet
vermekteydi. Cevaplar1 kisa bir sekilde yazmak ise bazi onemli yerleri
kaybetmek anlamma gelmektedir. Biitiin bunlara dayanarak, kayit
cihazindan faydalanmak gereklidir. Ozelliklede bugiinkii dijital kayit
cihazlar1 bu ise daha da uygundur. Ancak kayit sirasinda arastirmacinin
elinin altinda yine de kagit kalem olmalidir. Boylelikle roportaj sirasinda
yazilan sorular, kaynak kisinin sozleri kesilmeden yazilip zamani gelince
sorulabilir. Elbette bazi kisiler seslerinin kayit edilmesine karsi gelebilir.

Ancak toplayict mantikli sebepler ile onu ikna etmeye ¢alismalidir.

6. Roportajin Siiresi

Roportaj cok uzun siirerse kaynak kisinin yorulmasina sebep olacaktir.
Buna gore de arastirmaci roportajin siiresini yarim veya bir saat araliginda
tutmasi tavsiye edilir. Ancak réportaj siiresi kaynak kisi tarafindan merakl
bir sekilde devam ediyorsa iki saatte kadar siirdiiriilmesi miimkiindiir.
Genellikle roportajin siiresi yer, zaman, kaynak kisinin Ozellikleri ve

toplanan materyallerle alakalidir.
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Abbasi, Kazim. “Folklor Toplama Metotlari-IV”, Dilmac, S.35-36
(1386/2007), ss. 96-97.

Folklor toplama, etnografinin bir bolimii olarak, iki esas teknik ile
yapilmaktadir: Roportaj ve gozlem. Roportaj hakkinda dnceki boliimlerde
bilgi verilmistir. Ancak sadece bu teknik ile folklorun biitlin tiirlerini ve
materyallerinin toplamak miimkiin degildir. Buna gore de roportaj ile
birlikte gozlem teknigi ile de folklor toplama isleminin siirdiiriilmesi
gerekmektedir.

Gozlem teknigi olaylar1 bes duyu organimiz vasitasiyla taniyip, kayit
altma alip, agiklamak demektir. Bu teknigin giicli daha ¢ok insanlarin zeka
ve yeteneklerine bagh olduguna gdére onun usul-kaidelerinden fazlaca s6z
edilemez. Ancak genel toplumsal bilimlerde arastirmanin amacina bakarak,

gbzlem bir bilgi toplama teknigi olarak c¢esitli boliimlere ayrilmaktadir.

1. Diizenli-Diizensiz

Bu boliimdeki esas mevzu materyal toplanmada plan ve teorinin olup
olmadigidir. Gozlem bir plan ve teori esasinda diizenlenmisse “diizenli
gozlem” teknigi ile karst karsiyayiz. Folklor toplamada bdlgenin
potansiyellerini arastirip, kaynak sahislar1 ve folklor boliimlerini tanimaga
kadar “diizensiz gozlem”den faydalanirsak da, esas toplama isine

bagladigimizda bir planin olmas1 6nem tasimaktadir.

2. i¢eri-Disar1

Arastirmaci, gozlem tekniginden faydalanarak kendi grubundan
materyal toplamak isterse bu teknik “iceri gozlem”, baska gruplardan
toplamak isterse “disar1 gozlem” basliklar1 altinda boliimlenir. Agikcasi
insanlarin kendilerine ait toplum ve gruplarda folklor toplamaga kalkarlarsa,
dogal durum daha da saklanacaktir. Ancak bir liyesi gibi oldugumuz
toplumlarin 6zelliklerini gilizelce tanimak i¢in ondan biraz uzaklasmamiz
lazimdir. Biitiin canimiz ve kanimizla igerisinde bulundugumuz toplumun

Ozelliklerini bilmek zor istir.
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3. Sade-Karigik

Gozlem bes duyuya dayanmakta, goriip duyduklarimizi kagit iistiine
gecirirsek buna “sade gozlem” adi verilir. Ancak bugiin hislerimizin
yardimmma gelen bir¢ok esya vardir. Bunlar kayit cihazi, kamera, olci
vasitalart ve bunun gibi esyalar adi altinda tanmmaktadirlar. Folkloru
toplarken gozlem siirecinde bu esyalardan faydalanirsak buna “karigik
gozlem” denilmektedir. Insan hafizasma giivence az olduguna gore adi
sOylenen esyalardan faydalanilmasi tavsiye edilmistir. Ancak biitlin
esyalarm olmasi insanlarin ve kaynak kisilerin dogal davranmiglarimi etki

altina alacagi goz oniinde bulundurulmalidir.

4. Seri-Ara Sira

Toplayic1 haftalar boyunca arastrma yaptig1 bdlgede kalip gozlem
islerini siirdiiriirse faydalandigi yontem “‘seri gozlem”, ara sira bolgeye gidip
ya da tek bir olayin sahidi olarak toplama igini yapiyorsa “ara sira gozlem”

ad1 verilmistir.

5. Agik-Gizli

Arastirmaci toplama isine gittigi bolgede kendisinin kim oldugunu
bildirip, amacini agiklarsa, faydalandig1 yontem “agik gdzlem”, agiklamazsa
“gizli gozlem” adlarimi alir. Demek ki gizli gozlemde arastirilan insanlar ve
toplum arastirilmakta olduklarindan ya da arastiranin ger¢ek amacindan
habersizdirler. Gozlemin ag¢ik yahut gizli olmasi konu ve toplumun

ozelliklerine baghdir.

6. Grubun Disinda- Grubun I¢inde

Toplayict arastirdigi grup veya toplumun bir {iyesi gibi gozlem islerini
yaparsa faydalandig1 iislup “grubun iginde gézlem” adini alacaktir. Ornek
olarak; meslekler hakkinda bilgi toplamak istediginde gidip o meslek ile
mesgul olanlarmn birisinin yaninda bilgi toplamak. Ancak boyle olmadiginda
aragtirmacmin bir {iglincli sahis gibi bdlgede bilgi topladiginda faydalandig:

islup “grubun disinda gézlem” adiyla taninacaktir.
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Bu alt1 baglikta boliimlenen gozlem teknikleri tamamen birbirinden ayri
degildir. Tek bir gozlem siireci bu alti bashign birgoguna dayanarak
gruplastirilabilir. Bu teknigin hangi bdliimlerinden faydalanilacagi ise
toplanilacak konu, arastirilan bdlge, elde edilen imkanlar ve aragtirmacinin

ozellikleri ile ilgilidir.

165



Abbasi, Kazim. “Tarih ile Efsane Karsihgi: Sah Ismail Destam”,
Dilmac, S.25-27 (1385/2006), ss. 101-104.

Girig

Insan 6z yaraticiigina ve sanatkdrligma lazim olan materyalleri
etrafinda toplayip, bir siire aslinda onlar1 degistirerek yeni eser yani kendi
sanatin1 yaratwr. Her sanatkarin yaratti1 eserlerde kendine has bir 6zelligi
vardir. Bu o sanatkérin tarzi olarak nitelendirilir. Her sanatkéarin kendi tarzi
onun diinya goriisiinden baska bir deyisle beyninin belli bir kalipta ¢alisip,
kendine has kimlik sahibi oldugundan dolayidir. Buna gore de, bir
yaraticinin eserleri bir vakit kaynaktan su igtigine gore, bu eserler
derinliklerinde birbirine benzemektedir.

Halki bir kisi olarak goriirsek onun bu 6zelligi goze carpacaktir. Kitleler
bir belli kalip olarak goriip, diisliniip, yaratmistir. Fransiz antropolog Claude
Levi Strauss uzun yillar boyunca kaliplar1 aktarmakla ugrasmistir. Kitlenin
bu diisiinme tarzinin bir baska yonii Mircea Eliade tarafindan agiklanmustir.
Eliade’ye gore halkin hafizas1 tarih ile karsi karsiya durur ve tarihsel
hadiseleri efsane olarak dile getirirler.

Bu makalede Mircea Eliade’nin diisiinceleri ispat etmeye ¢aligilacaktir.
Buna gore de, tarihsel hayatina siiphe olunmayan Sah Ismail Hatayi’nin
destan1 baska mitler, efsaneler ve nagillar ile beraber koyulmustur. Bu
tatbiki arastirmada gergek ile hayalin ve tarih ile efsanenin birbirine olan

bagliliklari, Azerbaycan-Tiirk mit, efsane ve nagillar1 olarak agiklanmistur.

Asil Boliim

Azerbaycan halkmi meraklandiran bir¢ok sahislarin birisi de “Sah
[smail” olmustur. Bu destan yiizyillardir asiklar meclisinin ezgisi olmus,
Kitleleri etkilemistir. Sah Ismail destanmin giiniimiize ulasmasi ise onun bu
etkisinden dolay1 olmustur. Azerbaycan halki ise Sah Ismail’i ona adanmis
destan agisindan taniy1ip, yasayip, yasatmistir.

“Sah Ismail kimdir?” sorusu soruldugu zaman onun tarihsel bir kisilik
oldugundan siliphe etmek olanaksizdir. O biiyiik arif, din adami, sair ve

bahadir oldugu halde bir hiikiimdardir. Sah Ismail, Safeviler siilalesinde
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olan sahligin kurucusudur. Stiphesiz bu her taraflilik saglam terbiye, derin
aydinlik, saf iman, biiyiik yetenek vb. neticesinde olmustur. Sah Ismail bir
hiilkiimdar oldugu i¢in onun yasayisi hakkinda bircok tarihsel belgelerin
oldugu apagiktir. Bu belgelere dayanarak Sah Ismail’in ne zaman dogdugu,
nerede yasayip biiyiidiigii, hiikimdarliga gelmesi, devleti yonetmesi ve
0lmesi hakkinda az ¢ok bilgiler bulunmaktadir. Ancak bu mevzulari kitle ne
zaman diisliniip, aklinda saklamistir?

Diinya capinda taninmis din ve mitoloji uzmani1 Mircea Eliade halkin
hafizasina gore merakli diisiince sahibidir. Eliade: “Onca kitle hafizasi
kisisel hadiseleri ve gergek sahsiyetleri korumakta zorluk ¢eker.” demistir.
Halk i¢in giindelik hadiseleri hafizada saklamak zor oldugu zaman onlar bu
olaylar1 efsaneye ¢evirip akillarinda tutarak yasatir. Tarihte yasayan gergek
sahsiyetin efsaneye ¢evrilmesi siireci bir essiz materyal dogurmaz, tersine
bu sahsiyetler tipoloji bakimindan mitler ve efsanelerde olan sahsiyetlerin
donuna girip, kitle arasinda efsanevi sekilde ¢ikmistir. Demek ki toplum
hafizasi tarihte varligi olan kimsenin gercek niceligini unutup, onu eskilerde
yazilmis nagil ve efsanelerin kahramani olarak saklayip, yasatmislardir.
Toplum hafizas1 tarihle karsi karsiya durup her zaman tarihe efsane donu
giydirmek istemislerdir (Eliade). Sah Ismail destanini incelendigi takdirde
bu siirecin sahidi oluruz.

Boylelikle geldigimiz nokta; bugiin Sah Ismail’den iki suret ile
bahsedilmektedir. ilk suret onun tarihsel varligi ile alakadardir. Bu surette,
yukarida da denildigi gibi, sair, arif, hilkkiimdar vb. olandir. Bu suret diger
insanlar gibi yeryiiziinde yasamis bir hitkkiimdardir. Bu bakimdan kimse ona,
o ise kimseye benzemez. Ancak Sah Ismail’in baska sureti de vardir. Bu ise
ona adanmis destanda gériinmektedir. Destanda goriinen Sah Ismail essiz
olmamis, tersine birgok efsaneler, nagillar ve destanlarin kahramanlar1
gibidir. Destanda olan Sah Ismail karakterinin bagka nagillarmn karakterleri
ile olan benzerliklerinden bahsedilecektir. Burada esas metin Asik Hiiseyin
Sai’den toplanan Sah Ismail destan1 olmustur. Ancak burada destani
etraflica arastirmak degil, destanin kisaca 6zelliklerini, baska nagillarla bir
ornek olarak karsilastirip benzerliklerini ortaya koymak amaciyla destan

incelenecektir.
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Destan ilk olarak Sah Ismail’in babasmnin evladi olmadiginda, bir dervis
ona elma verip, hayat yoldas1 ile boliip, yemelerini ister. Boylelikle onlarin
evlat sahibi olacagindan s6z eder. Bu gibi dogumlar baska efsane ve
nagillarda da goriilmektedir. Salmas’da topladigim “Kelle Ahmad” adh
nagilda Ahmad adli ¢ocugun dollenmesi annesi kiz iken adam kellesinin
kemigini yemesinden olmustur. Nagillar igerisinde elmay1 boliip yemekle
cocuk sahibi olmak genellikle bulunur. Bunlara 06rnek olarak;
Azerbaycan’da “Giil ile Mehbub” nagili ve Ozbekistan nagillarindan “Tahir
ile Ziihre” nagili verilebilir. Bu Sah Ismail destanindaki tasvirin aynisi
Azerbaycan Cumhuriyeti’'nde toplanmis “Usak Pehlivan” adli nagilda da
goriilmektedir. Usak Pehlivan adli nagilda Sah Ismail destaninda oldugu
gibi, elmanm karsiliginda dervise hediye vermek istendiginde dervis “Ben
hediye alan dervislerden degilim, hediye veren dervislerdenim.” demistir.
Bu gibi sihirli dogumlarin asil kokleri halkin mitik disiincelerinde
aranmalidir. Mitlerdeki kahramanlarin ¢ofunun yasamlarinin bir yonii
tanrilara baglanmistir. Gilgamis ve Herkiil en bilindiklerinden olmustur.
Sonralar1 bu diisiince dini inanglarda kendisini gostermistir. Bu ise
Miisliimanlarm inanglarinin esasima, Isa peygamberin dogmasi destaninda
saklamistir: “Ben Tanri tarafindan sana bir temiz c¢ocuk bagislamaya
gelmisim” diye melek dedi. Meryem ise “Acep, ben hi¢bir insanla olmadan
nasil ¢ocuk sahibi olabilirim?” diye sordu. Boylelikle destana donerek Sah
Ismail’in dogmas1 yillar boyunca kitlenin hafizasinda yasayan inanglar ve

tasvirler esasinda olmustur.
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Imani, Behruz. “Azerbaycan El Edebiyati, Siyasi-Ictimai Diisiincenin

Aynas1”, Dilmac, S.25-27 (1385/2006), ss. 76-79.

Ictimai ve siyasi konular Azerbaycan sozlii edebiyatinda derin etki
birakmustir. Siyasi edebiyat Azerbaycan’da on dokuzuncu yiizyilin sonu
yirminci yiizyilin basinda kendi yolunu agmistir ve ictimai anlamlar sifahi
bellege girmistir. Sozlii edebiyat asirlar boyu yasayip yazili siyasi edebiyatta
silinmez izler birakmuistir.

Asagida binli yillardan beri miras kalan atasozleri tahlil edilecektir.

Nagillarda

So6zlii edebiyatin nagillar kolu baska kollardan daha 6nce ve eski
zamanlarda yaratilmistir. Nagillar sayesinde en eski tarihimize
ulagabilmekteyiz. Burada nagillar koluna dahil olan kahramanlik
destanlarindan bahsedilmemektedir. Cilinkii onlar tamamiyla siyasi-igtimai
disiincelerin  kaynagidir. Ancak halkin yarattigi efsanevi nagillardan
bahsetmek dnemlidir.

“Melik Memmed” nagilinda, Melik Memmed kardeslerinin ihaneti
neticesinde kuyuya diiser ve orada devin elinde esir kalmis kizlar
kurtarmistir. Kuyudan ¢ikarken Melik Memmed’in ipini kardesleri keser ve
kuyunun dibine gider. Kizlardan biri ona ak ve kara ko¢ sayesinde oradan
¢ikabilecegini sOylemistir. Kiz, Melik Memmed’e ilk 6nce ak kogun iistiine
atlamasini, ak ko¢ onu kara kogun {istline atacagini sdylemistir. Kara kog, ak
kogun iistiine gotiirecektir ve ak kog¢ da 1s1klik diinyasma gotiirecek demistir.
Ancak Melik Memmed ilk 6nce kara koca atlar. Kara ko¢ onu ak kocga atar,
ak koc¢ onu kara koga gotiirlir ve kara ko¢ onu karanlik diinyaya gotiiriir.
Melik Memmed karanlik diinyada bitkin diiser ve bir agacin altinda
dinlenmeye baglar. O sirada ejderha Ziimriidiianka kusunun yavrusunu
yemek istemektedir. Bu durumu goéren Melik Memmed ejderhayr iki
parcaya ayirir ve yavruyu kurtarir. Zimriidiianka Melik Memmed’e bir
dileginin olup olmadigini sorar. Melik Memmed ondan karanlik diinyadan

151kl diinyaya gotiirmesini ister ve Ziimriidiianka da bunu yerine getirir.
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Melik Memmed 151kli  diinyasma geldiginde kardeslerinin hile ve
oyunbazliklar1 giin yliziine ¢ikar.

Bu nagilin felsefi diisiincesi bir yana onun ictimai ve siyasi anlamlari
iistiin meziyet tagimakta ve bu nagilin bazi boliimlerinde ise felsefe ile siyasi
konular birleserek, halktan parcalar da saklamaktadir.

Kardeslerde olan makamperestlik, maddilik nagilin esas konusunu teskil
eder ve insanoglunun karsisinda duran karanhik ve 1sikli yollarda yol
gosterici olarak karanlik bir durumdan 151kl ve insana yakisir bir hayat
tarzini gostertr.

Nagillarda bu gibi diislincelere c¢ok sik rastlanmasi miimkiindiir.
“Seytanin Dostlugu” adli nagilda, insanin artik tamahkarligi yiiziinden
seytanin etegine yapigsmasi ve onunla dostluk kurmasi, efsanevi bir sekilde
sunulur. Bu nagil makam, s6hret eseri olanlarin akibetini gostermektedir.

Giiniin birinde yoksul bir kisi, ¢olden kente odun getirirmis. Kisi yol
gide gide seytana rast gelir. Seytan onun kigina badalak atip, yere diisiirtir.
Ancak kisi seytana bir s6z demeden lanet okumadan kendi yoluna devam
eder.

Seytan bu isi birka¢ kez tekrar eder. Ancak kisi bir kez bile olsun
seytana lanet okumamaktadir. Bu is seytanin hosuna gider. Onu kendisi ile
iilkenin hazinesine gotiiriir ve onunla hazineden ¢okca para gotiirtip fakirlik
tasini atar ve seytanla beraber olur.

Bir miiddet sonra bu kisi dostu seytanla rastlasir, hosbesten sonra seytan
onun vaziyetini sorar. Kiside “Varim ¢oktur.” diyor. Ancak boyum biraz
kisadir. Halk bana yukaridan bakiyor. Istiyorum ki hepsi asagidan bana
baksin. Seytan “Dostum bunun hi¢ fikri hayali yoktur, dur benimle gel.”
diyor.

Seytan onu hazineye gotiirlir. Ama kisi bu defa hazineyi gotiirtirken
yaninda seytan dostu yoktur. Giderken iilke kollukgularmi goriir.
Kollukgular, ay gelin hazine hirsizini tuttuk diyerek onu yakalarlar. Ulke
hiikiimdar1 kisinin bu ihanetini goriip ona &liim hiikmii verir. Ulkeye,
yillardan beri hazineden hirsizlik eden hirsiz bugiin yakaland1 ve sabah sehir
meydaninda asilacak diye haber edilir. Memlekette kesatliga, yoksulluga

sebep olan ve kendisi i¢in harcayan bu adami ¢eke ¢eke sehrin meydanina
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getirirler. Kisiyi biliylik kalabalik iginde kurulan daragacina c¢ikarirlar.
Halkin igerisinde seytan da goriiniir. Seytan kendisini daragacina
yakinlastirip, asagidan daragacma bakip “He dostum uzamak istiyordun?
Simdi goriiyorsun halk sana asagidan yukar1 bakiyor.” demis.

Bu efsanede sohrete, makama ve iilkeye ihanetten suglanan kisa boylu
adamdan degil, al¢ak yiirekli kotli bir sahistan s6z edilir. Bu nagil bugiinkii

insanlarin siyasi yasayislarinda da bir 6rnek ve 6giit verici anlamdadir.

Atalar S6zii ve Meseller

Atasoziinlin  6nemli boliimii insan talithine konan siyasi-igtimai
vaziyetten bilgi verir. Siyasi anlam tasiyan bir atasozii: He¢ kimsenin ¢iragi
sehere kimi yanmaz. Bagka bir 6rnek ise “Zulm yerde kalmaz.”dir.

Atalarimiz yurtlari iistiinii tutan kara bulutlarin ortasindan dogan giinese
inanir ve uzun gecelerin bir giin sona erecegi iimidi ile gozlemektedir.
Atalarimiz asirlar boyu kanh savaglara girseler de savasi, kilic vurmagi
onemli olarak gormiisler. “S6z keseni kilinc kesmez.” veya “So6z kilincidan
keserli olar.”

Halkimiz kana kan etmegi, 6z evlatlarina menfaat gérmeden yeri
geldiginde savasa gitmegi de ogiitlemistir: Kani kan ile yumazlar, kani su ile
yuyarlar.

Onemli sebeplere gore bugiinkii s6z ile desek, siyasi diisiinceye sahip
olup, hakim daireler tarafindaki sahislara su ataséziiyle kinanir: Corek kesen
olma, ¢orek veren ol.

Iktidarli olup, ancak kendinden baskasmi hatta yakin adamlarmma da
kazang saglamayanlara “Cirag 6z dibine 151k salmaz.” denilir.

Ictimai ve siyasi faaliyetleri beceremeyen adamlara su sozler
sOylenmistir: Zurnani versen nasi eline, gen basindan c¢alar.

Azerbaycan sozlii edebiyatinin 6nemli kollarindan olan atasozlerinde
zulmiin karsisinda dayanmay1 her nedense yeterli goriilmiistiir: Zalime rehm
etmek, mazluma zulm etmekdir.

Zulmiin adaletle sona ermesi, mesellerde kendini gostermistir: Zulm ile

abad olan, adel ile bir bad olar.
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Ictimai ve siyasi hayattan izler tasiyan atasdzlerinden bazilar1 asagida

verilmistir.

Toyugun (tavugun) toyda da basin keserler, yasda da.

Sen saydigini say, gor felek ne sayir.

El bir olsa dag oynadar yerinden, s6z bir olsa zerbi keren sindirar.
Palza burun el ile siiriin.

El vuran agacm sesi ¢thmaz.

Allah dagina bahar, kar verir.

Kis gdormeyen biilbiil, yazin kadrini bilmez.

Ke¢me namerd korpiisiinden, koy aparsin sel seni, yatma tiilkii

daldasinda koy yesin aslan seni.

Bayatida

Her devrin igtimai ve siyasi hayatindan esinlenen bir¢ok bayati-agit

numunelerine rastlanir. Agitlarin bircogu halkin agrili acili giinlerinden

meydana geldigine gore agitlardan vazgecip, bayatilar hakkinda bilgi

vermek daha uygun olur. Bir bayatida yaramaz adamlarm is basinda gecip

yeterlikleri yetersiz hesap edenler bu bayatida 6z orijinalligini gostermistir.

Ezizim kar kaland1
Kar yagdi kar kalandi
Karkalar la¢m oldu
Laginlar karkalandi

Atasoziinde oldugu gibi bayatilarda da halk gelecegi aydinlik gérmiis ve

gelen giine ise timit goziiyle bakmustir.

Asik nagar aglama
Giinler keger aglama
Kapmi baglayan felek

Bir giin agar aglama

Felsefi, i¢timai ve siyasi anlamlar tasiyan bayatilar genellikle Daglik

Karadag konusuna aittir. Tarih boyu bir¢cok hadiselerin sahidi olan,

defalarca diisman saldiris1 altinda kalan bu bdlgenin bayati 6rneklerinde
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gizlenen bir ayrilik ve hasret derdi goriiniir. Onlardan bir kag¢i asagida
verilmistir.

1. Duman dagdan bele gel
Engel olma bele gel
Azrail avva ¢ihib

Seni vurur bele gel

2. Men asik kala yalkiz
Burc olmaz kala yalkiz
Korhuram garib 6lem

Cenazem kala yalkiz

3. Biz bu yola beledik
Gitmemisik beledik
Sadlikla isimiz yoh
Gam yoluna beledik

4. Seni vurdu boz ilan
Yumurtasi toz ilan
Varmi he¢ senin kimi

Perkar1 tez pozulan

5. Ezizinem bele yaz
Kalem gotiir bele yaz
Nakam koniil sad olmaz

Yiiz il gelse bele yaz

6. Cicekler hala geldi
Arilar bala geldi
Ne giinah eyledin ki
Basina bela geldi.
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